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ZAKON
ze dne 14, Cervence 2000
o ochrané verejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zakont

Parlament se usnesl na tomto zékoné Ceské republiky:

CAST PRVNI
PRAVA A POVINNOSTI OSOB
A VYKON STATNi SPRAVY V OCHRANE
VEREJINEHO ZDRAVi

) HLAVA I )
ZAKLADNI USTANOVENI

§1

Piredmeét Gpravy

Zakon upravuje prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob v oblasti ochrany a podpory
vefejného zdravi a soustavu orgdnl ochrany verejného zdravi, jejich plisobnost a pravomoc.

§2

Vymezeni zakladnich pojmi

(1) Verejnym zdravim je zdravotni stav obyvatelstva a jeho skupin. Tento zdravotni stav je
uréovan souhrnem pfirodnich, Zivotnich a pracovnich podminek a zplsobem Zivota.

(2) Ochrana a podpora vefejného zdravi je souhrn cinnosti a opatreni k vytvareni a ochrané
zdravych zivotnich a pracovnich podminek a zabranéni Sifeni infekénich a hromadné se
vyskytujicich onemocnéni, nemoci souvisejicich s praci a jinych vyznamnych poruch zdravi a
dozoru nad jejich zachovanim.

(3) Hodnocenim zdravotnich rizik je odhad miry zavaznosti zatéze populace vystavené
rizikovym faktorlim Zivotnich a pracovnich podminek a zplsobu Zivota. Vysledek hodnoceni
zdravotniho rizika je podkladem pro Ffizeni zdravotnich rizik, ¢imz se rozumi rozhodovaci
proces s cilem snizit zdravotni rizika.

(4) Uvedenim vyrobku do obéhu se rozumi jeho nabizeni k prodeji, podavani, prodej nebo jiny
zpUsob poskytovani vyrobku® spotfebiteli? nebo pro vyrobni a provozni Géely. Za vyrobek se
pro Ucely tohoto zdkona nepovazuje voda koupalisté a sauny a material ploch uvedenych v §
13 odst. 2.

(5) Infekénim onemocnénim se rozumi priznakové i bezpriznakové onemocnéni vyvolané
o . . . s . s o v o

puvodcem infekce nebo jeho toxinem, které vznika v dusledku prenosu tohoto puvodce nebo

jeho toxinu z nakazené fyzické osoby, zvifete nebo nezivého substratu na vnimavou fyzickou

osobu.

(6) Izolaci se rozumi oddéleni fyzické osoby onemocnélé infekéni nemoci po dobu nakazlivosti
této nemoci od jinych fyzickych osob, a to zplsobem, ktery zabréni nebo omezi pfenos
infekce na jiné fyzické osoby, které by mohly infekci dale SiFit.

(7) Karanténnimi opatfenimi jsou

a) karanténa, kterou se rozumi omezeni aktivit zdravé fyzické osoby, ktera byla béhem inkubacni doby ve styku s
infekénim onemocnénim nebo pobyvala v ohnisku nakazy (dale jen "fyzicka osoba podezrela z ndkazy"), a lékarské
vySetrovani takové fyzické osoby s cilem zabranit prfenosu infekéniho onemocnéni v obdobi, kdy by se toto
onemocnéni mohlo Sifit,

b) Iékarsky dohled, pfi kterém je fyzicka osoba podezreld z nakazy povinna v terminech stanovenych prozatimnim
opatienim zdravotnického zafizeni |é¢ebné preventivni péle statu,® osoby provozujici nestatni zdravotnické
zafizeni” nebo rozhodnutim prislu§ného orgdnu ochrany vefejného zdravi dochézet k 1ékafi na vysetieni nebo se
vysSetreni podrobit,

c) zvyseny zdravotnicky dozor, jimz je |ékarsky dohled nad fyzickou osobou podezielou z nakazy, které je ulozen
zakaz ¢innosti nebo Uprava pracovnich podminek k omezeni moznosti Sifeni infekéniho onemocnéni.



L HLAVAII )
PECE O ZIVOTNi A PRACOVNi PODMINKY

Dil 1
Voda a vyrobky pFichazejici do pfimého styku s vodou,
chemické latky, chemické pripravky a vodarenské
technologie, koupalisté a sauny

§3

Hygienické pozadavky na vodu

(1) Pitnou vodou je zdravotné nezavadnd voda, kterd ani pfi trvalém pozivani nevyvola
onemocné&ni nebo poruchy zdravi pritomnosti mikroorganismi nebo latek ovliviiujicich
akutnim, chronickym & pozdnim plsobenim zdravi fyzickych osob a jejich potomstva, jejiz
smyslové postizitelné vlastnosti a jakost nebrani jejimu pozivani a uzivani pro hygienické
potfeby fyzickych osob. Zdravotni nezdvadnost se stanovi hygienickymi limity
mikrobiologickych, biologickych, fyzikdlnich a chemickych ukazateld, které jsou upraveny
provadécim pravnim predpisem.

(2) Vlastnik nebo spravce vetejného vodovodu,® osoba, kterd oznadila vefejnou studnu jako
zdroj pitné vody, a osoba, kterd je vyrobcem pitné vody nebo zajistuje jeji nahradni odbér,®
jsou povinni zajistit, aby dodadvana pitna voda odpovidala poZadavkim podle odstavce 1. Za
vyrobce pitné vody se pro Ucely tohoto zakona povazuje fyzicka osoba, ktera je podnikatelem,
nebo pravnicka osoba, pokud vyrabi a uziva pitnou vodu jako soucast své podnikatelské nebo
jiné Cinnosti nebo dodava pitnou vodu ke spotrebé fyzickymi osobami.

(3) Teplou vodu dodavanou rozvodem teplé uZitkové vody mdZe vyrobce vyrobit jen z vody
pitné.

(4) Na zadost osob uvedenych v odstavci 2 muze pfisludny orgadn ochrany vefejného zdravi
povolit na ¢asové omezenou dobu uZiti vody, kterd nespliuje hygienické limity ukazatell vody
pitné. Povoleni nelze udélit, jestlize nedodrzeni hygienického limitu kteréhokoli ukazatele
trvalo v poslednim roce v souctu déle nez 30 dni nebo jde-li o ukazatele s nejvysSi meznou
hodnotou nebo meznou hodnotou referenéniho rizika a zavadu nelze odstranit do 30 dnd.
Nalezitosti navrhu upravi provadéci pravni predpis.

(5) Organ ochrany verejného zdravi povoleni podle odstavce 4 vyda, jestlize zasobovani
pitnou vodou nelze zajistit jinak a nebude ohroZzeno verejné zdravi. Nalezitosti zadosti upravi
provadéci pravni predpis.

§4
Povinnosti osob pFi kontrole pitné vody,
vodarenské Upraveé surové vody
a zasobovani pitnou vodou

(1) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 jsou povinny v minimalnim rozsahu a dcetnosti, které
. s v s s e v . . . s . . o 4

upravuje provadeci pravni predpis, kontrolovat, zda hygienické limity ukazatelu upravené

provadécim pravnim predpisem nebo povolené prisluSnym orgadnem ochrany verejného zdravi

jsou dodrzeny. Mista odbé&ru vzork( pitné vody doddvané rozvodem stanovi na navrh vyrobce

pitné vody nebo z vlastniho podnétu pfislusny orgdn ochrany verejného zdravi. O kontrole

jsou povinny vést protokol, jehoz nalezitosti upravi provadéci pravni predpis. Opis protokolu

jsou povinny predlozit organu ochrany verejného zdravi prislusnému podle mista ¢innosti.

(2) Rozsah a &etnost kontroly pitné vody stanovené provadécim pravnim predpisem muze

prislusny organ ochrany verejného zdravi z vlastniho podnétu nebo na ndvrh osoby uvedené v

§ 3 odst. 2

a) rozsifrit o ukazatele, jejichZz hodnota se bliZi hygienickému limitu, nebo o dalsi ukazatele, jejichz vyskyt Ize
predpokladat z dlivodd geologického sloZeni, havérie nebo jinych mimoradnych udalosti,

b) snizit v pfipadé prokazatelné stalych a vyhovujicich hodnot ukazatel( jakosti vyrabéné pitné vody a jejiho zdroje,
dolozené statisticky vyznamnym poctem udaju;

nalezitosti navrhu upravi provadéci pravni predpis.

(3) V rozsahu stanoveném pfisluSnym organem ochrany vefejného zdravi je osoba uvedena v

§ 3 odst. 2 povinna zajistit kontrolu pitné vody v akreditované nebo autorizované laboratofi.”



(4) Zjisti-li osoba uvedena v § 3 odst. 2 vyskyt dalSich latek nebo soucasti pitné vody
neupravenych provadécim pravnim predpisem, neprodlené oznami tuto skutecnost orgdnu
ochrany verejného zdravi pfislusnému podle mista jeji ¢innosti. Organ ochrany verejného
zdravi na zdkladé ozndmeni osoby nebo z vlastniho podnétu stanovi rozhodnutim hygienicky
limit pro vyskyt takovych latek nebo soucasti, jsou-li ve vodé obsazeny v koncentraci nebo
mnozstvi, které neohroZuje verejné zdravi. Osoba uvedenda v § 3 odst. 2 je povinna
kontrolovat dodrzeni hygienického limitu v Cetnosti stanovené provadécim pravnim predpisem
pro vyskyt ostatnich ukazateld pitné vody.

(5) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 mohou pfi vodarenské Upravé vody, z niZz se pitnd voda
ziskava (dale jen "surova voda"), pouzivat jen chemické latky nebo chemické pfipravky a
vodarenské technologie upravené provadécim pravnim predpisem nebo povolené prisluSnym
orgdnem ochrany verejného zdravi. Organ ochrany verejného zdravi na Zadost osoby uvedené
v § 3 odst. 2 povoleni vydd, jestlize doddvana voda bude splfiovat hygienické poZzadavky
podle § 3 odst. 1. Nalezitosti zadosti upravi provadéci pravni predpis.

(6) K vyrobé, rozvodu a hromadnému zasobovani pitnou vodou mohou osoby uvedené v § 3
odst. 2 pouzivat jen vyrobky, které vyhovuji hygienickym pozadavkim podle § 5.

(7) Osoba, ktera hromadné zasobuje obyvatelstvo pitnou vodou z vefejného vodovodu nebo z
verejné studny, kterd je oznacena jako zdroj pitné vody, je povinna neprodlené informovat
odbératele o havarii nebo jiné nepredvidatelné udalosti v zasobovani pitnou vodou.

§5
Vyrobky prichazejici do pfimého styku
s pitnou a surovou vodou, chemické latky,
chemické pripravky a vodarenské technologie

(1) Vyrobce nebo dovozce vyrobku urcéeného k primému styku s pitnou nebo surovou vodou
(dale jen "vyrobky prichazejici do prfimého styku s vodou") a vyrobce nebo dovozce chemické
latky nebo chemického pfipravku urcéeného k Upravé surové vody na vodu pitnou je povinen
zajistit, aby jejich slozeni a znaceni na obale, visaéce, v privodni dokumentaci nebo v navodu
k pouziti odpovidalo hygienickym pozadavkim upravenym provad&cim pravnim predpisem.
Vyrobce nebo dovozce vyrobku pfichazejiciho do pfimého styku s vodou je dale povinen
zajistit, aby Uprava povrchu vyrobku vyhovovala hygienickym pozadavkim upravenym
provadécim pravnim predpisem.

(2) Vyrobce nebo dovozce vyrobku prichazejiciho do pfimého styku s vodou je povinen pred
jeho uvedenim do obéhu ovéfrit vyluhovym testem, ze nedojde k nezadoucimu ovlivnéni pitné
vody. O testu je povinen vést zdznam. Zplsob provadéni a hodnoceni testu a naleZitosti
zaznamu o jeho provedeni upravi provadéci pravni predpis.

(3) Vyrobce a dovozce musi vyrobek prichazejici do pfimého styku s vodou a chemickou latku
nebo chemicky pfipravek, které by pfi nespravném pouZiti mohly zpUsobit zdravotni poskozeni
fyzickych osob nebo znehodnotit pitnou nebo surovou vodu vzdy vybavit ndvodem k pouziti, a
je-li to potfebné i ndvodem k odstranéni nasledkl nespravného pouziti. Ndvod musi byt v
Ceském jazyce, popfipadé v jazyce slovenském.

(4) Jinak se pri hodnoceni bezpecnosti vyrobku prichazejiciho do pfimého styku s vodou, ktery
je ve smyslu zvladstniho pravniho pfedpisu stavebnim vyrobkem,® postupuje podle zvlastniho
pravniho pfedpisu.”

(5) O pripustnosti, obsahu, popfipadé migracnim limitu latek, které nejsou v provadécim
pravnim predpise pro vyrobky pfichazejici do pfimého styku s vodou uvedeny, s vyjimkou
vyrobkd uvedenych v odstavci 4, a o odchylné Upravé jejich povrchu rozhoduje na navrh
vyrobce nebo dovozce pfislusny organ ochrany verejného zdravi. Organ ochrany verejného
zdravi povoleni vyda, jestlize podle predloZzeného priikazu bude dodavand voda vyhovovat
hygienickym pozadavkim podle § 3 odst. 1. NaleZitosti zadosti upravi provadé&ci pravni
predpis.

§6
Koupalisté a sauny
(1) Koupalistém ve volné prirodé je pfirodni vodni plocha, ktera je oznacena jako vhodna ke
koupani, a souvisejici provozni plochy s vybavenim. Umélym koupalistém je krytd nebo
nekryta stavba urcena ke koupani a souvisejici provozni plochy s vybavenim.



(2) Osoba, ktera provozuje koupalisté ve volné prirodé, umélé koupalisté nebo saunu (dale
jen "koupalisté"), je povinna splnit podminky stanovené timto zakonem. Je-li koupalisté
provozovano jako bezplatna sluzba k uspokojovani potfeb fyzickych osob, pak osobou, ktera
odpovida za splnéni povinnosti podle tohoto zakona, je osoba, ktera je jako takové oznacila.

(3) Osoba, kterad provozuje koupalisté, je povinna
a) zajistit, aby voda v koupalisti vyhovovala hygienickym limitdm ukazatel( jakosti upravenym provadécim pravnim
predpisem,

b) zplsobem, v &etnosti a rozsahu upraveném provéadé&cim pravnim predpisem dodrZeni povinnosti podle pismene a)
kontrolovat a hodnotit,

c) zajistit splnéni podminek upravenych provadécim pravnim predpisem pro jejich vybaveni, ¢isténi a uklid,

d) vypracovat provozni fad, ve kterém stanovi podminky provozu véetné zplisobu Upravy vody, zasady osobni
hygieny zamé&stnancd a ochrany zdravi navitévnikd a zplsob ocisty prostfedi; navrh provozniho fadu a jeho
zmény predloZi ke schvaleni prislusnému organu ochrany verejného zdravi,

e) vést evidenci o vysledcich kontrol provedenych v rozsahu podle pismene b) a ukladat ji po dobu 5 let.
(4) Osoba, ktera provozuje umélé koupalisté nebo saunu, je dale povinna

a) vodu v bazénu umélého koupaliété a sauny zplisobem upravenym provadé&cim pravnim predpisem dezinfikovat a
upravovat a dodrzovat hygienické pozadavky na intenzitu jeji recirkulace upravené v provadécim pravnim
predpise,

b) zajistit, aby voda ve zdroji pro bazén umélého koupalisté a sauny méla jakost stanovenou provadécim pravnim
predpisem,

c) splnit hygienické pozadavky upravené provadécim pravnim predpisem pro jejich konstrukéni a prostorové reseni,
d) zajistit mikroklimatické podminky upravené provadécim pravnim predpisem.
(5) Zjisti-li osoba uvedena v odstavci 2 vyskyt dalSich latek nebo soucasti vody v koupalisti
nebo ve vodé ve zdroji pro bazén umélého koupalisté nebo sauny neupravenych provadécim
pravnim predpisem, neprodlené oznami tuto skutecnost orgdnu ochrany verejného zdravi
prislusnému podle mista jeji ¢innosti. Organ ochrany verejného zdravi na zakladé oznameni
osoby nebo z vlastniho podnétu stanovi rozhodnutim hygienicky limit pro vyskyt takovych
latek nebo soucasti, jsou-li ve vodé obsazeny v koncentraci nebo mnozstvi, které neohrozuje
verejné zdravi. Osoba uvedena v odstavci 2 je povinna kontrolovat dodrzeni hygienického
limitu zptGsobem a v ¢etnosti stanovené provadé&cim pravnim predpisem pro vyskyt ostatnich
ukazateld vody.

Dil 2
Podminky pro vychovu, vzdélavani a zotaveni
déti a mladistvych a podminky vnitiniho
prostiedi stavby

§7
Hygienické pozadavky na prostory
a provoz skol, predskolnich a skolskych zafizeni
a zotavovacich akci

(1) Skoly,? predskolni a $kolskd zafizeni zafazena do sité predskolnich zatizeni, $kol a
$kolskych zafizeni,' s vyjimkou Skolni knihovny, $koly v pfirodé a pedagogicko-psychologické
poradny (dale jen "zafizeni pro vychovu a vzdélavani") jsou povinny zajistit, aby byly spinény
hygienické poZadavky upravené provadécim pravnim predpisem na prostorové podminky,
vybaveni, provoz, osvétleni, vytapéni, mikroklimatické podminky, zasobovani vodou a uklid.
(2) Rezim dne zohlednujici vékové a fyzické zvlastnosti déti a mlad|stvych podminky JeJICh
pohybové vychovy a otuZovani, reZim stravovani véetné pitného reZimu, popripadé zplsob
nakladani s pradlem, upravi zafizeni pro vychovu a vzdélavani v provoznim radu.
(3) K predchazeni vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni je zafizeni pro vychovu a vzdélavani
povinno zajistit oddéleni ditéte nebo mladistvého, ktery vykazuje znamky akutniho
onemocnéni, od ostatnich déti a mladistvych a zajistit pro ného dohled zletilé fyzické osoby.

§8

Zotavovaci akce

(1) Zotavovaci akci je organizovany pobyt 20 a vice déti ve véku do 15 let na dobu delsi nez 4
dny, jehoz Ucelem je posilit zdravi déti a zvysit jejich télesnou zdatnost.



(2) Osoba, ktera porada zotavovaci akci (dale jen "poradajici osoba"), je povinna zajistit jeji
umist&ni, zésobovani vodou a odstrafiovani odpadkd a splaskovych vod v souladu s
hygienickymi poZzadavky upravenymi provadécim pravnim predpisem. Pofadajici osoba je dale
povinna dodrzet hygienické pozadavky na prostorové a funkcni Clenéni staveb a zatizeni,
jejich vybaveni a osvétleni, ubytovani, uklid, stravovani a rezim dne, které upravi provadéci
pravni predpis. Provadéci pravni predpis stanovi, které potraviny nesmi poradajici osoba na
zotavovaci akci podavat ani pouzivat k pfipravé pokrmd, ledaZe budou splnény podminky
upravené timto provadécim pravnim predpisem.

(3) Poradajici osoba je povinna jeden meésic pred zahajenim zotavovaci akce, s vyjimkou
zotavovaci akce v zahranici, ohlasit organu ochrany verejného zdravi pfislusSnému podle mista
poradani zotavovaci akce, popripadé podle mista jejiho pocatku, jde-li o putovni zotavovaci
akci,

a) termin a misto jejiho konani,

b) pocet déti ziCastnénych na zotavovaci akci, a

c) zplsob jejiho zabezpedeni pitnou vodou.

§9
Podminky ucasti déti ve skole
v pFirodé a na zotavovaci akci

(1) Zakladni $kola a predskolni zafizeni mize na $kolu v ptirodé vyslat jen dit&, které

a) je zdravotné zplsobilé k &asti na ni,

b) nejevi zndmky akutniho onemocnéni (napfiklad hore¢ky nebo prijmu), a

c) ve 14 kalendarnich dnech pred odjezdem do Skoly v pfirodé nepfislo do styku s fyzickou osobou nemocnou
infekénim onemocnénim nebo podezrelou z ndkazy ani mu neni nafizeno karanténni opatreni.

(2) Poradajici osoba mize na zotavovaci akci prijmout jen dit&, které splfiuje pozadavky

stanovené v odstavci 1.

(3) Zdravotni zpusobilost ditéte posuzuje a posudek vydava prakticky lékat pro déti a dorost,

ktery dit& registruje.” Skute¢nosti uvedené v odstavci 1 pism. b) a c) potvrzuje v pisemném

prohlddeni zakonny zastupce ditéte; toto potvrzeni nesmi byt star$i neZ jeden den. Posudek

o zdravotni zpUsobilosti ditéte a pisemné prohladeni pfedlozi zakonny zastupce poradajici

osobé, vysilajici zakladni skole nebo predskolnimu zarizeni.

§ 10
Podminky Gcasti fyzickych osob ¢innych pFi skole
v pFirodé a zotavovaci akci
(1) Fyzické osoby cinné pri Skole v prirodé nebo zotavovaci akci jako dozor nebo zdravotnik
museji byt k této ¢innosti zdravotné zpUsobilé.
(2) zdravotni zpUsobilost posuzuje a posudek vydava prakticky IékaF, ktery fyzickou osobu
registruje.” Posudek o zdravotni zpUsobilosti predloZi fyzické osoby ¢&inné pti $kole v prirodé
nebo zotavovaci akci, s vyjimkou pedagogickych®™ a zdravotnickych pracovnikd,* vysilajicimu
predskolnimu zatizeni, zakladni Skole nebo pofadajici osobé.
(3) Fyzické osoby cinné pfi stravovani musi spliovat predpoklady pro vykon cinnosti
epidemiologicky zavaznych (§ 19).

§11
Povinnost zakladni skoly a predskolniho zafizeni,
které vysilaji déti na skolu v pFirodég,
a poradajici osoby

(1) Zzakladni Skola a predskolni zafizeni, které vysilaji déti na skolu v pfirodé, a poradajici
osoba jsou povinny zajistit
a) zakladni péci o zdravi véech u&astnik( zplsobilou fyzickou osobou (zdravotnikem); za zp{sobilou se pro Gcely

tohoto zakona povazuje fyzicka osoba, kterd ma alespon Uplné stfedni odborné vzdélani v oborech vseobecna

sestra, détska sestra nebo porodni asistentka, fyzicka osoba, kterd absolvovala kurs prvni pomoci se zamérenim
na zdravotnickou c¢innost pfi skole v pfirodé nebo zotavovaci akci, a student Iékafstvi po ukonceni tretiho rocniku,

b) vybaveni Iékarnicky pro skolu v pfirodé nebo zotavovaci akci podle druhu akce,

c) péci praktického Iékare dostupného z mista konani Skoly v pfirodé nebo zotavovaci akce, s vyjimkou Skoly v
pfirodé a zotavovaci akce pofadané v zahranici,



d) vedeni zdravotnického deniku a seznamu Ucastnik(l a uloZeni téchto zdznam{ po dobu 6 mésicli od skonceni $koly
v prirodé nebo zotavovaci akce,

e) informovanost zédkonného zéstupce ditéte o zdravotnich potiZich, které dit& v prib&hu Skoly v pirodé nebo
zotavovaci akce prodélalo, a o pripadném kontaktu s infekci.

(2) Poradajici osoba je dale povinna zajistit instruktdz vsSech fyzickych osob cinnych na

zotavovaci akci, s vyjimkou zdravotnika, o hygienickych pozadavcich na tyto akce a o

predchazeni vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni a jinych poskozeni zdravi, pokud se takové
instruktaze dosud nezucastnily.

§12
Jiné podob né akce pro déti

PFi organizovaném pobytu déti v po¢tu mensim nebo po dobu kratsi, nez stanovi § 8 odst. 1, s
vyjimkou akci pofadanych pro déti v poméru rodinném a obdobném, nebo pfi organizovani
akci pro déti, jejichz ucelem je, vedle posileni jejich zdravi a zvyseni jejich télesné zdatnosti,
ziskani specifickych znalosti nebo dovednosti, musi osoba, ktera akci porada, zajistit
hygienicky nezavadny stav zarizeni, zdroj pitné vody, kterym lze v dostatecném mnozstvi
zasobovat akci, a Uc¢ast pouze fyzickych osob, které spliiuji podminky stanovené v § 10.

§ 13
Vnitini prostifedi staveb a hygienické pozadavky
na venkovni hraci plochy

(1) Uzivatelé staveb zafizeni pro vychovu a vzdélavani, vysokych skol, skol v pfirodé, staveb
pro zotavovaci akce, staveb zdravotnickych zafizeni [é&ebné& preventivni péce, Ustavl socidlni
péce, ubytovacich zarizeni, staveb pro obchod a pro shromazdovani vétsiho poctu osob jsou
povinni zajistit, aby vnitfni prostifedi pobytovych mistnosti™® v té&chto stavbach odpovidalo
hygienickym limitdm chemickych, fyzikdlnich a biologickych ukazatell, upravenych
provadécimi pravnimi predpisy. Tim neni dotlena povinnost vlastnika stavby podle zvlastnich
pravnich pfedpist udrzovat stavbu v dobrém stavebnim stavu.'®

(2) Provozovatel venkovni hraci plochy uréené pro hry a sport déti a mladistvych je povinen
zajistit, aby pisek uzivany ke hrdm nebo jako povrch plochy, jakoz i jiny material tvofrici
povrch plochy nebyly mikrobidlné a parazitarné znecistény nad hygienické limity upravené
provadécim pravnim predpisem.

§ 14

Vyjimky z hygienickych pozadavk( stanovenych v § 7 odst. 1 je mozné povolit, jen pokud tim
nebude ohrozena ochrana verejného zdravi. O povoleni vyjimky rozhoduje na zadost osoby
pfislusny organ ochrany verejného zdravi.

Dil 3
Hygienické pozadavky na provoz zdravotnickych
zarizeni lécebné preventivni péce a uUstavll socialni péce

8§ 15
(1) Osoba provozujici nestatni zdravotnické zafizeni nebo Ustav socidlni péce,'” zdravotnické
zarizeni |éCebné preventivni péce statu anebo Ustav sociadlni péce statu (dale jen "osoba
poskytujici péci") jsou povinny cCinit hygienicka a protiepidemicka opatfeni k predchazeni
vzniku a Sifeni nemocnicnich nakaz. Nemocnicni ndkazou je ndkaza vnitfniho (endogenniho)
nebo vnéjsiho (exogenniho) plvodu, kterd vznikla v pFi¢inné souvislosti s pobytem nebo
vykony provadénymi v zafizeni 1éCebné preventivni péce nebo Ustavu socidlni péce v prislusné
inkubacni dobé.
(2) Osoba poskytujici péci je povinna stanovit opatfeni podle odstavce 1 v provoznim Ffadu.
Navrh provozniho fadu a zménu provozniho Fadu schvaluje rozhodnutim pFislusny organ
ochrany verejného zdravi.

§ 16

(1) Osoba poskytujici péci je pfi vyskytu nemocni¢ni ndkazy nebo pfi podezieni na jeji vyskyt
povinna neprodlené provést epidemiologickd opatieni k odhaleni zdroje nakazy, zplsobu
jejiho Sifeni, zamezeni jejiho dalsiho Sifeni a |é¢bé nakazenych a z nakazy podezrelych
fyzickych osob.



(2) Osoba poskytujici péci je dale povinna
a) evidovat kazdou nemocnic¢ni ndkazu a na vyzadani poskytovat Udaje o ni organu ochrany verejného zdravi
prislusnému podle mista cinnosti,

b) neprodlené hlasit organu ochrany verejného zdravi prislusnému podle mista ¢innosti hromadny vyskyt nemocnicni
nékazy, nemocniéni ndkazu, kterd vedla k t&zkému poékozeni zdravi nebo k imrti; zplsob hld&eni upravi provadéci
pravni predpis.

§17

(1) Osoba poskytujici péci je povinna dodrzet hygienické pozadavky pro pfijem fyzickych osob
do zarizeni |é¢ebné preventivni péce nebo Ustavu socidlni péce a jejich oSetfovani, zasobovani
vodou, uklid a vykon a kontrolu dezinfekce, sterilizace a vyssiho stupné dezinfekce upravené
provadécim pravnim predpisem.

(2) Dezinfekci je soubor opatieni ke znedkodfovani mikroorganismd pomoci fyzikalnich,
chemickych nebo kombinovanych postupt, které maji prerudit cestu ndkazy od zdroje ke
vnimavé fyzické osobé.

(3) Vy&&im stupném dezinfekce jsou postupy, které zarucuji usmrceni bakterii, virQ,
mikroskopickych hub a nékterych bakteridlnich spér, nezarucuji vSak usmrceni ostatnich
mikroorganismd (naptiklad vysoce rezistentnich spér) a vyvojovych stadii zdravotné
vyznamnych &ervl a jejich vajicek.

(4) Sterilizaci je proces, ktery vede k usmrcovani vdech mikroorganismi schopnych
rozmnozovani véetn& spér, k nezvratné inaktivaci vird a usmrceni zdravotn& vyznamnych
gervl a jejich vajicek.

(5) O provedené sterilizaci a jejim vysledku je osoba poskytujici péci povinna vést evidenci v
rozsahu upraveném provadécim pravnim predpisem. Jiny zplsob sterilizace mlZe osoba
poskytujici péci pouzit jen na zakladé povoleni prislusného organu ochrany verejného zdravi.
V z4dosti o povoleni uvede osoba poskytujici pééi zplsob sterilizace a priikaz jeho G&innosti.

§ 18

(1) Osoba poskytujici péci a osoba provozujici pradelnu jsou povinny pradlo ze zafizeni
|éCebné preventivni péce nebo Ustavu socialni péce ukladat podle povahy znecisténi, prevazet,
prat ho a zachdzet s nim zplsobem upravenym provadé&cim pravnim predpisem. Osoba
provozujici pradelnu, ve které se pere pradlo ze zarizeni |é¢ebné preventivni péce nebo Ustavu
socidlni péce, je povinna tuto pradelnu vybavit zplsobem upravenym provadécim pravnim
predpisem.

(2) V zarizenich léCebné preventivni péce a v Ustavech sociadlni péce smi osoba poskytujici
péci pouzivat jen vodu, kterd vyhovuje alespofi ukazateldim a limitiim vody pitné.

Dil 4
Hygienické pozadavky na vykon cCinnosti
epidemiologicky zavaznych

8§ 19
Pfedpoklady pro vykon cinnosti epidemiologicky
zavaznych
(1) Fyzické osoby vykondvajici cinnosti epidemiologicky zavazné, kterymi jsou pracovni
dinnosti pfi vyrob& a pti uvadéni potravin do ob&hu® s vyjimkou pfepravy a skladovani
balenych potravin, ve stravovacich sluzbach, pfi vyrob& kosmetickych prostfedkd, v
provozovnach holi¢stvi, kadernictvi, pedikdry, manikiry a v provozovnach, ve kterych se
pouzivaji specidlni pfistroje (napriklad soldria, myostimulatory) k péci o télo, v kosmetickych,
masérskych, regeneracnich a rekondicnich sluzbach, pokud pfi nich fyzické osoby prichazeji
do pfimého styku s potravinami, pokrmy, kosmetickymi prostfedky nebo télem spotiebitele,
musi splfiovat tyto predpoklady:
a) byt k této cinnosti zdravotné zplsobilé, a
b) mit znalosti nutné k ochrané verejného zdravi.

(2) Zdravotni zpusobilost osv&dluje, pfed zahdjenim ¢&innosti epidemiologicky zavazné, ve
zdravotnim prikazu



a) pro fyzickou osobu, ktera je podnikatelem, a jeji spolupracujici rodinné prislusniky prakticky Iékar, ktery fyzické
osoby registruje,*V

b) v ostatnich pfipadech zdravotnické zafizeni statu vykonavajici zadvodni preventivni péci nebo osoba provozujici
nestatni zdravotnické zafizeni vykonavajici zavodni preventivni pé&i*? (dale jen "zafizeni vykonavajici zavodni
preventivni péci").

(3) Rodinnym prislusnikem se pro Ucely tohoto zdkona rozumi manzel (manzelka) nebo druh

(druzka), vlastni déti, osvojenci, déti svéfené do péstounské nebo porucnické péce a vlastni

rodice podnikatele, jeho manzelky nebo druzky.

(4) Rozsah znalosti nutnych k ochrané verejného zdravi podle odstavce 1 pism. b) upravi
provadéci pravni predpis. Tyto znalosti je u fyzické osoby vykonavajici cinnosti
epidemiologicky zdvazné opravnén pri vykonu statniho zdravotniho dozoru provéfit organ
ochrany verejného zdravi pfislusny podle mista cinnosti. Pokud podle rozhodnuti organu
ochrany vefejného zdravi fyzickd osoba znalosti nemd, nemdZe vykonavat Cd&innosti
epidemiologicky zdvazné, a to do doby Uspésného slozeni zkousky pfed komisi zfizenou
organem ochrany verejného zdravi prisluSnym podle mista ¢innosti. PFislusny organ ochrany
vefejného zdravi je povinen umoznit fyzické osobé vykonani zkousky nejdéle do 15
kalendarnich dnll ode dne, kdy mu byla Zadost fyzické osoby o pfezkouseni doruéena. Slozeni
komise a podminky provedeni zkousky upravi provadéci pravni predpis.

§ 20
Povinnosti fyzické osoby vykonavajici ¢innosti
epidemiologicky zavazné
Fyzickd osoba vykonavajici ¢innosti epidemiologicky zavazné je povinna

a) podrobit se v pfipadech upravenych provadécim pravnim predpisem nebo rozhodnutim prislusného organu ochrany
verejného zdravi lékarskym prohlidkam a vysetrenim, kterd provede prakticky lékar, ktery fyzickou osobu
registruje,*”

b) informovat praktického lékare, ktery fyzickou osobu registruje,™ o druhu a povaze své pracovni ¢innosti,

c) mit u sebe pfi vykonu pracovni ¢innosti zdravotni priikaz a na vyzvani ho predloZit organu ochrany vefejného
zdravi,

d) uplatiovat pfi pracovni ¢innosti znalosti nutné k ochrané verejného zdravi a dodrZovat zésady osobni a provozni
hygieny v rozsahu upraveném v provadécim pravnim predpise.

§ 21
Podminky provozovani ¢innosti epidemiologicky
zavaznych
(1) Osoba provozujici cinnosti epidemiologicky zdvazné je povinna zajistit, aby pri této
c¢innosti nedoslo k ohrozeni a poskozeni zdravi fyzickych osob infekénim onemocnénim nebo k
jinému poskozeni jejich zdravi. K vykonu ¢innosti epidemiologicky zavaznych smi pouzivat jen
vodu, kterd vyhovuje nejméné ukazatellm a limitdm vody pitné, pokud zvladstni pravni
predpis nestanovi jinak.

(2) Osoba provozujici holi¢stvi, kadefnictvi, manikluru, pedikldru, kosmetické, masérské,
regeneracni a rekondi¢ni sluzby a sluzby, pfi nichZz se pouzivaji specialni pfistroje k péci o
télo, je povinna zabezpedit |ékarnicku prvni pomoci vybavenou podle charakteru poskytované
sluzby a vypracovat provozni Fad. V provoznim Fadu uvede podminky &innosti, pouZiti strojQ,
pfistroji a daldich zafizeni, zdsady prevence vzniku infekénich a jinych onemocnéni, ke
kterym by mohlo dojit nespravné poskytnutou sluzbou véetné podminek dezinfekce a
sterilizace, zésady osobni hygieny zaméstnancl a ochrany zdravi spotfebitele, zplsob
zachazeni s pradlem a ocisty prostredi provozovny.

(3) Provozni fad podle odstavce 2 predlozi osoba ke schvaleni pfislusnému organu ochrany
verejného zdravi. Schvaleny provozni rad vyvési pfi zahajeni ¢innosti v provozovné.

§ 22
Zakaz a podminky nékterych vykont

(1) Osoba provozujici kosmetické, masérské a regeneracni sluzby, kadefnictvi, holi¢stvi,
pedikiru, manikaru a sluzbu, pFi které se pouzivaji specidlni pristroje k péci o télo, nesmi
provadét vykony na nemocné k{zi, manipulace s jizvami a matefskymi znaménky, vykony na
sliznicich, o¢ni spojivce a rohovce.



(2) Vykony, pFi nich?z je porudovéna integrita klZe, muZe osoba provozujici ¢&innosti
epidemiologicky zavazné provadét jen za podminek stanovenych rozhodnutim vydanym na
navrh této osoby pfisluSnym orgdnem ochrany verfejného zdravi. NaleZzitosti navrhu upravi
provadéci pravni predpis.

Dalsi podminky provozovani stravovacich sluzeb
§ 23

(1) Stravovaci sluzbou je vyroba, ptiprava nebo rozvoz pokrmi za Géelem jejich podavani v
réamci provozované hostinské Zivnosti,® ve $kolni jideln&,?® menze, pti stravovani vojakd v
zakladni a nahradni sluzbé, fyzickych osob ve vazbé a vykonu trestu, v ramci zdravotnich a
socidlnich sluzeb vcetné lazenské péce, pri zotavovacich akcich a jinych podobnych akcich pro
déti (§ 12), pfi stravovani zamé&stnancl, podavani obcerstveni®® a pti podavani pokrml jako
soucasti ubytovacich sluzeb, sluzeb cestovniho ruchu a pfi hromadnych akcich.

(2) Pokrmem je potravina vcéetné napoje, kuchynsky upravena studenou nebo teplou cestou
nebo oSetfena tak, aby mohla byt pfimo nebo po ohfevu podana ke konzumaci ve stravovaci
sluzbé.

(3) Stravovaci sluzbu lIze poskytovat pouze v provozovné, kterd vyhovuje hygienickym
pozadavkim na umisténi, stavebni konstrukci, prostorové a dispoziéni uspotadani, zasobovani
vodou, vytapéni, osvétleni, odstranovani odpadnich vod, vétrani a vybaveni upravenym
provadécim pravnim predpisem.

§ 24
(1) Osoba provozujici stravovaci sluzbu je dale povinna
a) k vyrobé a pfipravé pokrm{ pouZivat jen latky, suroviny, polotovary a potraviny, které jsou zdravotné& nezdvadné a
odpovidaji ostatnim pozadavkim stanovenym zvlastnimi pravnimi predpisy,?
b) pouzivat jen technologické a pracovni postupy, které zajisti zdravotni nezédvadnost podavanych pokrm{,

c) urcit v pfipadech upravenych provadécim pravnim predpisem nebo rozhodnutim prislusného orgédnu ochrany
verejného zdravi ve vyrobé, pripravé, skladovani, prepravé, rozvozu a uvadéni do obéhu technologické Useky
(kritické body), ve kterych je nejvétsi riziko porudeni zdravotni nezévadnosti pokrm(, provadét jejich kontrolu a
vést evidenci o kritickych bodech, terminech a zavé&rech jejich kontrol; pfi stanoveni kritickych bodd postupovat
zplsobem upravenym zvlastnim pravnim predpisem pro potraviny,?”

d) dodrZovat podminky upravené provadécim pravnim predpisem pro vyrobu, pfipravu, rozvoz, prepravu, znaceni,
skladovani a uvadéni pokrm{ do ob&hu, véetn& zmrazenych a zchlazenych pokrmd,

e) zajistit, aby podavané pokrmy vyhovovaly mikrobiologickym a chemickym poZadavkim upravenym provadécim
pravnim predpisem, mély odpovidajici smyslové vlastnosti a splfiovaly vyZivové pozadavky podle skupiny
spotiebiteld, pro které jsou uréeny,

f)  provadét opatieni proti vzniku a ifeni infekénich onemocnéni a otrav z podévanych pokrmd,

g) v ptipadech a zplsobem upravenym provadécim pravnim predpisem odebirat a uchovavat vzorky podavanych
pokrmd,

h) v rozsahu a za podminek upravenych zvldétnim pravnim predpisem pro potraviny® vypocitat a oznadit vyZivovou
hodnotu podavanych pokrmd, u kterych uvadi na jidelnim listku vyZivové tvrzeni,®

i) pfi vyrobé, pripravé, baleni, rozvozu, piepravé, skladovani a uvadéni pokrm@ do ob&hu pouzivat pouze zdravotné
nezavadné materiadly a predméty (§ 25),

j)  zajistit, aby fyzické osoby ¢inné pii vyrobé&, pripravé, baleni, rozvozu, ptepravé a skladovéni pokrmd a pfi jejich
uvadeéni do obéhu pouzivaly po celou dobu vykonu prace Cisté osobni ochranné pracovni prostredky,

k) zajistit dodrzovani zékazu koufeni v rozsahu stanoveném zvl&tnim pravnim predpisem.?

(2) Pokrmy, s vyjimkou cukraFskych vyrobkd, nesmi osoba provozujici stravovaci sluzby
chemicky konzervovat a pfibarvovat.

(3) Ve gkolni jideln&, v menze, pfi stravovani vojaki v zakladni a ndhradni sluzbé&, fyzickych
osob ve vazbé a vykonu trestu, v rdmci zdravotnich a socidlnich sluzeb vcetné lazeriské péce,
pfi zotavovaci akci a jiné podobné akci pro déti (§ 12) a pfi stravovani zaméstnancl osoba
provozujici stravovaci sluzby nesmi podavat pokrmy z tepelné neopracovanych vajec a
syrového masa vcéetné ryb. V ostatnich stravovacich sluzbach Ize tyto pokrmy pripravovat a
podavat pouze na zakladé jednotlivé objednavky spotrebitele.

Dil 5
Hygienické pozadavky na predméty bézného uzivani

§ 25
Vymezeni pfedmétli bézného uzivani



(1) Predméty bézného uzivani se pro Ucely tohoto zakona rozumé;ji

a) vyrobky, které jsou ve svém konecném stavu ve styku s potravinami nebo pokrmy nebo jsou ke styku s
potravinami nebo pokrmy urceny,

b) hracky,®

c) kosmetické prostredky, a

d) vyrobky pro déti ve véku do 3 let, s vyjimkou hracek a potravin.

(2) Kosmetickym prostifedkem je latka nebo prostifedek uréeny pro styk se zevnimi ¢astmi
lidského téla (pokozka, vlasovy systém, nehty, rty a zevni pohlavni organy), zuby a sliznici
dutiny astni s cilem vyluéné nebo prevazné je Cistit, parfémovat, ménit jejich vzhled, chranit
je, udrzovat je v dobrém stavu nebo korigovat lidské pachy, nejde-li o Ié&ivo.?

§ 26
Povinnosti vyrobce, dovozce a osoby uvadéjici
predméty bézného uzivani do obéhu

(1) Vyrobce nebo dovozce predmétl b&zného uzivani uvedenych v § 25 odst. 1 pism. a), c) a

d) je povinen zajistit, aby jim vyrabéné nebo dovazené predméty bézného uzivani

a) za obvyklych nebo b&?né predvidatelnych podminek nezplsobily poskozeni zdravi fyzickych osob nebo nepfiznivé
ovlivnéni potraviny nebo pokrmu,

b) vyhovovaly provadécim pravnim predpisem stanovenym hygienickym pozadavkim na jejich slozeni, vlastnosti a
mikrobiologickou ¢istotu; dodrzeni hygienickych pozadavk{ na sloZeni a vlastnosti je povinen hodnotit za podminek
stanovenych provadécim pravnim predpisem,

c) byly baleny, pokud to jejich charakter vyzaduje, do zdravotné nezavadnych obald,

d) byly s ohledem na svou povahu a zplsob pouZiti znaéeny a vybaveny pisemnym prohlaenim a ndvodem k pouZiti,
popfipadé obsluze a cisténi. Ve znaceni predmétu bézného uzivani musi uvést i Udaje upravené provadécim
pravnim predpisem, a to zplsobem, ktery tento pfedpis upravuje. Rozsah vybaveni predmétli bézného uzivani
pisemnym prohlasenim a navody upravi provadéci pravni predpis.

(2) Pokud nelze vyrobce nebo dovozce predmétu bézného uzivani uvedeného v § 25 odst. 1
pism. a), c) a d) urcit, odpovida za splnéni povinnosti podle odstavce 1 osoba, kterd tyto
vyrobky uvadi do obéhu, i kdyz svou cinnosti jejich vlastnosti pfimo neovliviiuje. Tato osoba
je povinna v rozsahu upraveném provadécim pravnim predpisem zajistit znaceni predmétu
bézného uzivani, ktery neni zabalen v obalu uréeném pro spotrebitele a je balen v misté
prodeje na prani spotfebitele.

(3) O pripustnosti a obsahu latek, které nejsou v provadécim pravnim predpise uvedeny v
seznamech latek povolenych v kosmetickych prostredcich, a o pripustnosti, obsahu, popfipadé
migracnim limitu latek, které nejsou v provadécim pravnim predpise uvedeny pro predméty
bézného uzivani podle § 25 odst. 1 pism. a), rozhoduje na navrh vyrobce nebo dovozce
prislusny organ ochrany verejného zdravi. Nalezitosti navrhu upravi provadéci pravni predpis.
Takové slozeni kosmetického prostiedku mdze organ ochrany verejného zdravi povolit nejdéle
na dobu 3 let; pro predméty bézného uzivani podle § 25 odst. 1 pism. a) nejdéle na dobu 2
let. Organ ochrany vefejného zdravi odchylné slozeni pfedmétu bézného uzivani povoli,
jestlize vyrobce nebo dovozce v navrhu uvede skutecnosti prokazujici, Ze navrhované slozeni
neohrozi verejné zdravi. V rozhodnuti mze orgén ochrany veiejného zdravi stanovit i zplsob
a rozsah znaceni predmétu bézného uzivani.

(4) Vyjimku z hygienickych pozadavkl stanovenych v odstavci 1 pism. b) pro vyrobky
uvedené v § 25 odst. 1 pism. d) je mozné povolit, jen pokud navrhovanym slozenim nebude
ohrozeno zdravi pfislusné skupiny spotfebiteld. O povoleni vyjimky rozhoduje na Zadost
vyrobce nebo dovozce pfislusny organ ochrany verejného zdravi. Nalezitosti navrhu upravi
provadéci pravni predpis.

(5) Vyrobce nebo dovozce hracek upravenych provadécim pravnim predpisem je povinen
zabezpecit, aby migrace latek upravenych provadécim pravnim predpisem neprekrocila
stanovené hygienické limity a byly splnény dalsi hygienické pozadavky na slozeni téchto
hracdek upravené provadécim pravnim predpisem. DodrZeni hygienickych poZadavk( na
sloZzeni a vlastnosti je vyrobce nebo dovozce povinen hodnotit za podminek stanovenych
provadécim pravnim predpisem. Jinak se pfi posuzovani bezpecnosti hracek postupuje podle
zvlastniho pravniho pfedpisu.”



Dalsi ustanoveni pro vyrobu a dovoz
kosmetickych prostredk

§ 27
Povinnosti vyrobce a dovozce kosmetického prostiedku

(1) Vyrobce nebo dovozce kosmetického prostfedku je povinen pred uvedenim kosmetického
prostfedku do obéhu oznamit pFisluSnému organu ochrany verejného zdravi obchodni jméno,
sidlo, jde-li o pravnickou osobu, nebo misto podnikani, jde-li o fyzickou osobu, misto vyroby,
misto, kde uchovava Udaje stanovené v provadécim pravnim predpise, je-li odchylné od sidla
nebo mista podnikani, datum zahajeni vyroby nebo dovozu a seznam kosmetickych
prostiedkd, které hodld vyrédbét nebo dovaZet. Vyrobce nebo dovozce je dale povinen v
rozsahu upraveném provadécim pravnim predpisem oznamit pfisluSnému organu ochrany
verejného zdravi pro Ucely poskytnuti prvni pomoci informace o latkach obsazenych v
kosmetickém prostifedku, které mohou ohrozit zdravi nékterych fyzickych osob; tyto
informace mdZe pfisludny organ ochrany vefejného zdravi vyuZit pouze ke stanovenému
Ucelu.

(2) Vyrobce nebo dovozce kosmetického prostiedku je dale povinen predlozit pro kontrolni
Gcely na zadost prislu§ného organu ochrany verejného zdravi v jim uréené Ihité, rozsahu a
jazyce Udaje stanovené provadécim pravnim predpisem. Pro tento postup neplati spravni rad.

§ 28
Podminky neuvedeni ingredienci na obalu
kosmetického prostiedku

(1) Na z&dost vyrobce podanou z ddivodu ochrany obchodniho tajemstvi mdze pfisludny orgén
ochrany verejného zdravi povolit ve znaceni kosmetického prostfedku neuvedeni jedné nebo
vice latek pouzitych ve sloZzeni kosmetického prostfedku (dale jen "ingredience"). Nalezitosti
zadosti upravi provadéci pravni predpis.

(2) Pokud organ ochrany verejného zdravi zadosti vyhovi, stanovi v rozhodnuti i registracni
Cislo, které zadosti pridélil a které vyrobce uvede na obalu kosmetického prostfredku na misté
znaceni ingredience.

(3) Rozhodnuti podle odstavce 1 mé platnost po dobu 5 let. Na adost vyrobce muzZe ptislugny
orgadn ochrany vefejného zdravi, po zhodnoceni bezpeénosti ingredience a divod{ pro jeji
utajeni, platnost rozhodnuti vyjimecné prodlouzit nejdéle o 3 roky. V zadosti vyrobce uvede
dtvody prodlouzeni doby utajeni ingredienci kosmetického prostfedku.

(4) Vyrobce je povinen oznamit organu ochrany verejného zdravi, ktery rozhodl o povoleni
zadosti o neuvedeni ingredience,

a) zmény v Udajich obsazenych v Zadosti podle odstavce 1,

b) zménu nazvu kosmetického prostredku s obsahem ingredience, pro jejiz znaceni bylo povoleno utajeni, a to
nejpozdé&ji 15 dnl pred uvedenim vyrobku s novym nazvem do ob&hu.

(5) Organ ochrany verejného zdravi je opravnén, po posouzeni zmén podle odstavce 4, nebo

jestlize to vyzaduje ochrana verejného zdravi, vyrobci povoleni podle odstavce 1 odejmout.

§ 29
Podminky vyroby kosmetickych prostiedkt
a jejich uvedeni do obéhu

(1) Vyrobce kosmetického prostfedku je povinen urcit vyrobni metodu vyhovujici spravné
vyrobni praxi, kterd zajisti vyrobu zdravotné& nezdvadnych kosmetickych prostfedkd, stanovit
fyzickou osobu odpovédnou za jejich vyrobu a pfi znaceni kosmetického prostfedku dodrzovat
nazvoslovi ingredienci upravené provadécim pravnim predpisem. Fyzicka osoba odpovédna za
vyrobu kosmetickych prostfedkl musi mit vzdélani a praxi upravené provadécim pravnim
predpisem.

(2) Pred uvedenim kosmetického prostfedku do obéhu je vyrobce i dovozce povinen zajistit
hodnoceni jeho bezpecnosti pro zdravi fyzickych osob. Hodnoceni musi byt provedeno podle
zdsad spravné laboratorni praxe pro zkoudeni chemickych latek.* Hodnocenim kosmetického
prostfedku miZe vyrobce nebo dovozce povéfit pouze fyzickou osobu, kterd mé vzdélani a
praxi upravené provadécim pravnim predpisem.



Dil 6
Ochrana pred hlukem, vibracemi a neionizujicim
zarenim

Hluk a vibrace
§ 30

Osoba, kterd pouziva, popripadé provozuje stroje a zafizeni, ktera jsou zdrojem hluku nebo
vibraci, provozovatel leti§t&* a vlastnici, poptipadé spravci pozemnich komunikaci,® Zeleznic
a daldich objektd, jejichz provozem vznikd hluk, (dale jen "zdroje hluku nebo vibraci") jsou
povinni technickymi, organizacnimi a dalSimi opatfenimi zajistit, aby hluk neprekracoval
hygienické limity upravené provadécim pravnim predpisem pro venkovni prostor, stavby pro
bydleni a stavby obcanského vybaveni a bylo zabranéno nadlimitnimu pfenosu vibraci na
fyzické osoby.

§ 31

(1) Pokud pFi pouzivani, popfipadé provozu zdroje hluku nebo vibraci, s vyjimkou letist, nelze
z vaznych dlvodl hygienické limity dodrzet, mize osoba zdroj hluku nebo vibraci provozovat
jen na zakladé povoleni vydaného na navrh této osoby pFisluSnym orgadnem ochrany
verejného zdravi. Organ ochrany vefejného zdravi ¢asové omezené povoleni vyda, jestlize
osoba prokaze, Ze hluk nebo vibrace byly omezeny na rozumné dosazitelnou miru a provozem
nebo pouzivanim zdroje hluku nebo vibraci nebude ohrozeno verejné zdravi. Rozumné
dosazitelnou mirou se rozumi pomér mezi naklady na protihlukovéd nebo antivibra¢ni opatfeni
a jejich prinosem ke snizeni hlukové nebo vibracni zatéze.

(2) Pii prekroceni hygienickych limitd hluku z provozu na civilnich mezinarodnich letistich
prepravujicich ro¢né vice nez 100 000 fyzickych osob a vojenskych letistich je provozovatel
letiSté povinen navrhnout ochranné hlukové pasmo. Ochranné hlukové pasmo zfidi
rozhodnutim spravni Gfad ptisludny podle zvldstniho pravniho ptedpisu.®

(3) U staveb uréenych pro bydleni, rekreaci, u pracovist a staveb obcéanského vybaveni
umisténych v ochranném hlukovém pasmu je provozovatel letisté na zakladé odborného
posudku vypracovaného na jeho ndklad povinen postupné provést nebo zajistit provedeni
protihlukovych opatfeni v takovém rozsahu, aby byly alespon uvnitf staveb hygienické limity
hluku dodrzeny. U staveb pro bydleni, zafizeni |é¢ebné preventivni péce, zafizeni socidlni
péce, Skol, predskolnich zafizeni a skolskych zafizeni, ve kterych by podle odborného posudku
protihlukova opatieni nezajistila dodrzovani hygienickych limitl, mGze ptisludny spravni Grad
rozhodnout o vyvlastnéni, popfipadé zahdjit Fizeni o zméné v uzivani stavby nebo o jejim
odstranéni.

§ 32

Hluk z provozoven sluzeb a hluk z verejné produkce hudby (napfiklad koncert, tanecni
zabava, artistickd produkce s hudbou) nesmi prekrocit hygienické limity upravené provadécim
pravnim predpisem. Spinéni této povinnosti zajisti osoba provozujici sluzbu a poradatel nebo
provozovatel verejné produkce hudby.

§ 33

Ve stavbach pro bydleni a ve stavbach obCanského vybaveni nesméji byt instalovany stroje a
zafizeni o zakladnim kmitoctu od 4 do 8 Hz. Osoba mUzZe instalovat takovy stroj nebo zatizeni
v okoli staveb pro bydleni a staveb oblanského vybaveni, jen pokud na zakladé studie o
prenosu vibraci organu ochrany verejného zdravi prislusnému podle mista ¢innosti prokaze, ze
nedojde k nadlimitnimu pfenosu vibraci na fyzické osoby v téchto stavbach.

§ 34
(1) Provadéci pravni predpis upravi hygienické limity hluku a vibraci pro denni a nocni dobu,
zpUsob jejich méFeni a hodnoceni.
(2) Nocni dobou se pro ucely kontroly dodrzeni povinnosti v ochrané pred hlukem a vibracemi

rozumi doba mezi 22.00 a 6.00 hodinou. Pro civilni mezinarodni letisté prepravujici rocné vice
nez 100 000 fyzickych osob se za nocni dobu povazuje doba mezi 23.00 a 5.00 hodinou.



Neionizujici zareni
§ 35

(1) Neionizujicim zarenim jsou elektrickd a magnetickd pole a elektromagnetické zareni o
frekvenci do 1,7.10" Hz.

(2) Osoba, kterd pouziva, popripadé provozuje stroj nebo zafizeni, které je zdrojem
. . s rv ’ v v o e . . . . .77 rv ’ . .
neionizujiciho zareni vCetné laseru (dale jen "zdroj neionizujiciho zareni"), je povinna
a) Cinit takova technicka a organizacni opatfeni, aby expozice fyzickych osob v rozsahu upraveném provadécim
pravnim predpisem neprekracovaly nejvyssi pfipustné hodnoty neionizujiciho zareni,

b) pfti zjisfovani a hodnoceni expozice fyzickych osob a Grovné neionizujiciho zafeni postupovat zptisobem
stanovenym provadécim pravnim predpisem,

c) v pripadech stanovenych provadécim pravnim predpisem oznacit vystrahou mista (oblasti, pasma), ve kterych
expozice osob neionizujicimu zafeni mize prekrodit nejvyssi pripustné hodnoty.

(3) Pokud dojde k zavadé zdroje neionizujiciho zareni, kterd by mohla vést k expozici

fyzickych osob prekracujici nejvyssi pripustné hodnoty, osoba, ktera zdroj neionizujiciho

zareni pouziva, popripadé provozuje, jeho provoz neprodlené zastavi. Tim nejsou dotceny jeji
. . 7w ’ s ’ v . O

povinnosti podle zvlastnich pravnich predpisu.

§ 36
Vyrobce a dovozce laseru je povinen zajistit
a) zarazeni laseru do tfidy zplisobem stanovenym provadé&cim pravnim piedpisem a oznadeni laseru Stitkem s
uvedenim tohoto zarazeni,

b) opatreni laserl zafazenych do t¥idy II. a vy$&i vystraznym textem a laser( tfidy III. a IV. signalizaci, a to
zplsobem stanovenym provadécim pravnim predpisem,

c) uvedeni Gdajd nezbytnych pro ochranu zdravi stanovenych provadécim pravnim predpisem v technické
dokumentaci pripojené ke kazdému laseru.

Dil 7
Ochrana zdravi pFi praci

§ 37
Kategorizace praci

(1) Podle miry vyskytu faktorl, které mohou ovlivnit zdravi zaméstnancl, a jejich rizikovosti
pro zdravi se prace zarazuji do Ctyf kategorii. Kritéria, faktory a limity pro zarazeni praci do
kategorii stanovi provadéci pravni predpis.

(2) O zarazeni praci do druhé, tfeti nebo Ctvrté kategorie rozhoduje prislusny organ ochrany
verejného zdravi. Navrh predklddd osoba, kterda zaméstnava fyzické osoby v
pracovnépravnich nebo obdobnych pracovnich vztazich, (dale jen "zaméstnavatel"), a to do
30 kalendarnich dnd ode dne zahdjeni vykonu praci. Ostatni prdce na pracovistich
zaméstnavatele, které nebyly takto zafazeny, se povazuji za prace kategorie prvni.

(3) Zaméstnavatel v ndvrhu na zarazeni praci do kategorii uvede vysledky hodnoceni rizik
mozného ohroZeni zdravi zaméstnancG® véetné vysledki méFeni koncentraci a intenzit
faktorl pracovnich podminek, pro néZ jsou stanoveny hygienické limity, a zji$t&ni druhu a
typu biologického ¢initele, ktery mdZe vyvolat ohroZeni zdravi a je uveden ve zvla$tnim
pravnim predpise,® pocty zaméstnancl v jednotlivych kategoriich a zplsob zaji§t&ni ochrany
jejich zdravi.

(4) Zaméstnavatel je povinen ihned oznamit orgadnu ochrany verejného zdravi prisluSnému
podle mista ¢innosti kazdou zménu podminek vykonu prace, kterd by mohla mit vliv na jeji
zarazeni do prislusné kategorie. V oznadmeni zaméstnavatel uvede vysledky méreni
souvisejicich faktord pracovnich podminek.

§ 38
Méreni pro Gcely kategorizace
Mé&feni pro Gcely podle § 37 odst. 3 a 4 milZe zaméstnavatel provést jen prostfednictvim
osoby akreditované nebo autorizované k prislusnym mérenim, pokud neni sam takto
kvalifikovan. Pfi mérfeni zaméstnavatel nebo jind osoba musi dodrZzet metody stanovené
zvl&étnim pravnim predpisem.®



§ 39
Rizikové prace

(1) Rizikovou praci, kterou se pro Ucely tohoto zdkona rozumi prace, pfi niz je nebezpeci

vzniku nemoci z povolani nebo jiné nemoci souvisejici s praci, je prace zarazena do kategorie

treti a Ctvrté a dale prace zarazena do kategorie druhé, o niz takto rozhodne pfislusny organ
ochrany verejného zdravi.

(2) Zaméstnavatel, na jehoz pracovistich jsou vykonavany rizikové prace, je povinen

a) zabezpecit bezpedné skladovéni a zachazeni s nebezpednymi chemickymi latkami, chemickymi pFipravky® a s
biologickymi ¢&initeli stanovenymi zvlastnim pravnim predpisem,®

b) zabezpetit neprodlené mimorddna méreni faktorl pracovnich podminek, pokud o né pozadéa zafizeni vykonavajici
zavodni preventivni péci nebo pokud tak stanovi rozhodnutim pfislusny organ ochrany verejného zdravi,

c) zjistit pficinu prekroéeni limitnich hodnot ukazateld biologickych expozi¢nich testll a zabezpedit jeji odstranéni;
neprodlené informovat o téchto skutecnostech zameéstnance,

d) predlozit rozsah opatteni k omezeni faktorl nepfiznivé ovliviiujicich zdravi na nejmensi rozumné dosazitelnou miru
pred jejich pfijetim ke schvaleni pfisluSnému organu ochrany verejného zdravi. Rozumné dosazitelnou mirou se
rozumi pomér mezi naklady vynaloZzenymi na omezovani faktorl neptiznivé ovliviiujicich zdravi zaméstnancl a
jejich prinosem pro ozdravéni pracovnich podminek.

(3) Prekroceni limitnich hodnot ukazateld biologickych expozi¢nich testl sdéli zaméstnavateli

zarizeni vykonavajici zavodni preventivni péci. PFitom je povinno dodrzet micenlivost o

’ ’ o . . ’ v o
vysledcich testu jednotlivych zaméstnancu.

(4) Limitni hodnoty ukazatell biologickych expozi¢nich testl upravi provadéci pravni predpis.

§ 40
Evidence rizikovych praci
Zaméstnavatel, na jehoz pracovistich jsou vykonavany rizikové prace, je dale povinen
a) u kazdého zaméstnance ode dne pridéleni rizikové prace vést evidenci
1. o jménu, pfijmeni a rodném disle,
2. o poctu smén odpracovanych pfi rizikové praci, s vyjimkou rizika infekéniho onemocnéni,

3. o datech a druzich provedenych Iékarskych preventivnich prohlidek a zvlastnich ockovanich souvisejicich s
¢innosti na pracovisti zaméstnavatele nebo o imunité (odolnosti) k nakaze,

4. Gdajl o vysledcich sledovani zaté%e organismu zaméstnancll faktory pracovnich podminek a hamérenych
hodnotéch intenzit a koncentraci faktort pracovnich podminek a druhu a typu biologického ¢initele,
b) ukladat evidenci podle pismene a) po dobu 10 let od ukonceni expozice, a jde-li o prace
1. s chemickymi karcinogeny stanovenymi zvlaétnim pravnim predpisem,®
2. s azbestem,
3. v riziku fibrogenniho prachu, a
4

. s biologickymi ciniteli, které mohou vyvolat latentni onemocnéni, onemocnéni, kterd maji velmi dlouhou
. v s o . v s ’ v . a7 . . e ’, ’ ~ 3
inkubacni dobu nebo zpusobuji onemocnéni, ktera se opakovanée projevuji remisemi ¢i mohou mit zavazné
nasledky,

po dobu 40 let od ukonceni expozice,
c) evidenci o pracich podle pismene b) bodl 1 aZ 4 predat pFi svém zéniku bez pravniho néstupce, neuplynula-li
dosud Ihdta podle pismene b), orgdnu ochrany vefejného zdravi pFisludnému podle mista cinnosti,

d) oznamit organu ochrany verejného zdravi prislusnému podle mista c¢innosti vSechny skutecnosti, které by mohly
mit vliv na zvy$eni expozice zaméstnance faktordm pracovnich podminek.

§41
Pouzivani biologickych ciniteld a azbestu

(1) Zaméstnavatel je povinen ohldsit organu ochrany verejného zdravi pfisluSnému podle
mista cinnosti, Ze budou poprvé pouzivany biologické Ccinitele skupin 2 az 4, upravené
zvldétnim pravnim predpisem,® a zmény ve vykonu takové prace a dale takové prace, pfi
nichz jsou nebo mohou byt zaméstnanci exponovani azbestu. Hlaseni je zaméstnavatel
povinen ucinit nejméné& 30 dnl pred zahadjenim prace; nalezitosti hlddeni stanovi provadéci
pravni predpis.

(2) Zaméstnavatel nebo osoba jim uréenda musi pri stanoveni rizika biologického Ccinitele a
azbestu postupovat zplsobem stanovenym zvla$tnim pravnim pfedpisem.®

(3) Zaméstnavatel je povinen opatfeni k predchazeni a omezeni rizik souvisejicich s
v ’ ’ . . ’ Ve . o . v v . ’

pouzivanim biologickych Ccinitelu skupin 2 az 4 predem projednat s organem ochrany

verejného zdravi pfislusnym podle mista ¢innosti.



§ 42

Néklady spojené se zajistovanim ochrany zdravi pfi praci podle tohoto zakona hradi
zaméstnavatel, pokud zvlastni pravni predpis nestanovi jinak.

§ 43

Povinnosti stanovené v § 37, 38, § 39 odst. 2 pism. a) a pism. c) casti textu pred stfednikem
a Vv § 40 az 42 plati i pro osobu, kterd podnikd podle zvlastniho pravniho predpisu a neni
zaméstnavatelem ve smyslu zvlastniho pravniho pfedpisu.®

§ 44

Ustanovenimi tohoto zakona nejsou dotéeny povinnosti zaméstnavatel( a osob uvedenych v §
43 stanovené zvlastnimi pravnimi predpisy.™

5 _ HLAVAIII
PREDCHAZENI VZNIKU A S{RENI
INFEKENICH ONEMOCNENI

Dil 1
Ockovani a spoluprace organti ochrany verejného
zdravi se zdravotnickymi zaFizenimi Iécebné
preventivni péce

§ 45

(1) K ochrané pred vznikem, Sifenim a k omezeni vyskytu infekénich onemocnéni spolupracuji
zdravotnicka zatizeni |éCebné preventivni péce statu a osoby provozujici nestatni zdravotnické
zarizeni (dale jen "zdravotnické zafizeni") s organy ochrany verejného zdravi a provadéji
opatfeni stanovena timto zdkonem nebo opatfeni pFijatd organy ochrany verejného zdravi na
zakladé tohoto zdkona. Naklady spojené s takovou Ccinnosti, které nejsou hrazeny ze
zdravotniho pojisténi, hradi stat v rozsahu stanoveném provadécim pravnim predpisem.

(2) Zdravotnicka zafizeni jsou povinna zajistit a provést pravidelna, zvlastni a mimoradna
oc¢kovani, oCkovani pfi Urazech, poranénich, nehojicich se ranach a pred nékterymi IéCebnymi
vykony, popripadé pasivni imunizaci fyzickych osob, které maji v péci, [napriklad podanim
dal$ich imunobiologickych pfipravk(®] v rozsahu upraveném provadécim pravnim predpisem
nebo mezinarodni smlouvou, kterou je Ceska republika vézana.

(3) Pri vyskytu infekéniho onemocnéni stanoveného v provadécim pravnim predpise jsou
zdravotnicka zarizeni povinna naridit izolaci vzdy na infekénim oddéleni, pripadné oddéleni
tuberkulézy nebo venerologickém oddéleni nemocnice. V ostatnich pfipadech se izolace
provadi podle prozatimniho opatfeni zdravotnického zafizeni nebo rozhodnuti pfislusného
organu ochrany verejného zdravi v zafizeni 1éCebné preventivni péce nebo v domacnosti.

§ 46

(1) Fyzicka osoba, ktera je hlasena k trvalému pobytu na uzemi Ceské republiky, a cizinec,
jemuz byl na Uzemi Ceské republiky povolen dlouhodoby pobyt, jsou povinni podrobit se v
provadécim pravnim predpise upravenych pripadech a terminech stanovenému druhu
pravidelného ockovani. Provadécim pravnim predpisem stanovené skupiny fyzickych osob a
fyzické osoby, které maji byt zarazeny na pracovisté s vysSSim rizikem vzniku infekénich
onemocnéni, jsou povinny podrobit se ve stanoveném rozsahu stanovenému druhu zvlastniho
ockovani.

(2) Pred provedenim pravidelného a zvlastniho ockovani je fyzickd osoba povinna podrobit se
v pripadech upravenych provadécim pravnim predpisem vySetieni stavu imunity (odolnosti).
Pravidelné a zvla&tni o¢kovani se neprovede pii zjisténi imunity va¢i infekci nebo zjisténi
zdravotniho stavu, ktery brani podani ockovaci latky (trvald kontraindikace). O téchto
skutednostech zdravotnické zafizeni vystavi fyzické osob& potvrzeni a divod upusténi od
ockovani zapiSe do zdravotnické dokumentace.

(3) Zjisti-li orgadn ochrany verejného zdravi prislusny podle mista, kde se zdrzuje nezletild
fyzickd osoba, Ze se tato nezletild fyzickd osoba nepodrobila ockovani nebo vysetifeni podle



odstavce 2, stanovi ji rozhodnutim zdravotnické zafizeni, které ockovani, popripadé vysetreni
provede. Odvolani proti rozhodnuti organu ochrany verejného zdravi nema odkladny ucinek.

(4) Jde-li o osoobu, kterd nedovrsila patnacty rok svého véku, odpovida za splnéni povinnosti
podle odstavct 1 aZ 3 jeji zakonny zastupce.™?

(5) Organ ochrany verejného zdravi, ktery vydal rozhodnuti podle odstavce 3, pozada urcené
zdravotnické zarizeni, aby oCkovani nebo vysetreni provedlo. Uréené zdravotnické zarizeni je
povinno zadosti vyhovét.

(6) Provadéci pravni predpis upravi ¢lenéni o¢kovani a podminky provedeni o¢kovani, zplsoby
vysSetfovani imunity, pracovisté s vyssSim rizikem vzniku infekéniho onemocnéni a podminky,
za nichz mohou byt v souvislosti se zvlastnim ockovanim fyzické osoby zafazeny na pracovisté
s vySSim rizikem vzniku infekéniho onemocnéni.

§ 47

(1) K pravidelnému, zvlastnimu a mimoradnému ockovani mize zdravotnické zafizeni pouzit
jen ocCkovaci latku, kterou zajisti zafrizeni ochrany verejného zdravi (§ 86 odst. 4); to neplati,
jde-li o ockovaci latku proti tuberkuldze a tuberkulin. Pfi kazdém ockovani musi zdravotnické
zarizeni dodrzet navod k pouziti a postup stanoveny vyrobcem.

(2) Kazdé provedené ockovani zapiSe zdravotnické zafizeni v rozsahu upraveném provadécim
pravnim predpisem do o¢kovaciho prikazu, ktery vyda pfi prvnim ockovani, a do zdravotnické
dokumentace ockovaného. Pfi kazdém dalSim ockovani je ockovany povinen predlozit
o¢kovaci prikaz k provedeni zdznamu.

(3) Ockovani pred cestou do zahranici véetné odpovidajiciho poradenstvi mohou provadét jen
zdravotnicka zafizeni a zafizeni ochrany verejného zdravi uvedena v priloze ¢. 1 k tomuto
zakonu. Pri ockovani je i zafizeni pro ochranu verejného zdravi povinno dodrzet zasady
stanovené v odstavcich 1 a 2.

§ 48

Osoba, kterd dopravuje a skladuje ockovaci latky, je povinna dodrzet podminky stanovené
vyrobcem v navodu k jejich pouZziti.

§ 49

Ockovaci latky na pravidelna, zvlastni a mimoradna [§ 69 odst. 1 pism. g)] ockovani, s
vyjimkou téch, které jsou hrazeny z verejného zdravotniho pojisténi, jsou hrazeny z
prostiedkd statniho rozpodtu. Ostatni o¢kovani se provadé&ji za cenu sjednanou s osobou,
kterd si jejich provedeni objednala, pokud zvlatni pravni pfedpisy nestanovi jinak.*

§ 50

Jesle nebo predskolni zafizeni mohou pfijmout pouze dité, které se podrobilo stanovenym
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pravidelnym ockovanim, ma doklad, ze je proti nakaze imunni nebo se nemuze ocCkovani
podrobit pro trvalou kontraindikaci.

§ 51

Zdravotnické zafizeni je povinno organu ochrany verfejného zdravi prislusSnému podle mista

¢innosti

a) neprodlené sdélit neobvyklé reakce po ockovani,

b) na jeho zadost sdélit osobni Udaje fyzickych osob, které maji ve své evidenci, a to jméno, pfijmeni, rodné Cislo a
trvaly pobyt, déle druh a datum o&kovani, trvalou kontraindikaci ¢ imunitu viéi nakaze,

c) umoznit, aby pro potreby kontroly prevence vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni zaméstnanec zafizeni ochrany
verejného zdravi nahlizel do zdravotnické dokumentace a pofizoval z ni vypisy.

§ 52

Skolska zafizeni pro vykon Ustavni vychovy, ochranné vychovy a preventivné vychovné péce
a Ustavy socidlni péce jsou povinny oznamit organu ochrany verejného zdravi pfislusSnému
podle mista jejich cinnosti, Ze fyzickd osoba umisténa v tomto zafizeni nebo Ustavu se
nepodrobila pravidelnému nebo zvlastnimu ockovani, popripadé Ze jsou pochybnosti o splnéni
této povinnosti. Zarizeni pro vychovu a vzdélavani (§ 7 odst. 1) je povinno poskytnout organu



ochrany verejného zdravi na jeho zadost Udaje o ockovani déti nebo mladistvych, ktefi do
jejich zafizeni dochazeji, pokud mu je zakonny zastupce ditéte nebo mladistvého na jeho
zadost sdélil.

Opatieni proti sifeni infekénich onemocnéni
fyzickymi osobami, které vylucuji
choroboplodné zarodky
§ 53

(1) Fyzické osoby po nakaze vyvolané virem lidského imunodeficitu a fyzické osoby, které po

proziti bfiSniho tyfu, paratyfu A, B a C, bacilarni Uplavice, salmoneldzy, zaskrtu, virového

zanétu jater B, C a D, tuberkuldzy, prijice a kapavky dlouhodobé vylucuji choroboplodné

zadrodky a tato skutecnost byla jim nebo jejich zadkonnym zédstupclm lékafem sdélena (dale

jen "nosici"), jsou povinny

a) podrobit se lékafskému dohledu, potfebnému laboratornimu vysetfeni, 1é¢bé a dalsim epidemiologickym
opatrenim,

b) dodrZzovat pouceni Iékare o ochrané jinych fyzickych osob pred prenosem infekéniho onemocnéni, jehoz jsou nosidi,

c) nevykonavat Cinnosti, pfi nichz by vzhledem ke svému nosicstvi ohroZovaly zdravi jinych fyzickych osob,

d) informovat Iékafe pred vysSetfovacim nebo IéCebnym vykonem a pfi prijeti do Ustavni péce o svém nosicstvi; pokud
ma nosi¢ poruchu védomi, ucini tak ihned, jakmile mu to jeho zdravotni stav umoznuje,

e) sdélit své nosiCstvi pfi prijeti do zafizeni socialni péce,

f) oznamovat praktickému lékaFi, ktery je registruje,’” osobni Gdaje (jméno, pfijmeni, datum narozeni, misto
trvalého a prechodného pobytu), Gdaje o zaméstnani a zmény v téchto Gdajich.

(2) Nosi¢ brisniho tyfu, paratyfu A, B a C, salmoneldzy nebo bacilarni Uplavice nesmi byt po

dobu nosiéstvi drzitelem zdravotniho prikazu. Pokud mu byl zdravotni prikaz vystaven, je

povinen ihned poté, kdy mu bylo I|ékafem sdéleno, Ze je nosicem, odevzdat ho organu

oclo1rany verejného zdravi prislusSnému podle mista pracovni cinnosti drzitele zdravotniho

prukazu.

(3) Organ ochrany vefrejného zdravi pfislusny podle mista, kde se fyzickd osoba zdrzuje, z
vlastniho nebo jiného podnétu rozhodne o rozsahu epidemiologickych opatfeni podle odstavce
1 pism. a), s vyjimkou Ié¢by, a stanovi ¢innosti podle odstavce 1 pism. c); mize téz fyzické
osobé rozhodnutim stanovit, které zdravotnické zafizeni opatfeni podle odstavce 1 pism. a)
provede. Odvolani proti rozhodnuti organu ochrany verejného zdravi nema odkladny ucinek.

(4) Organ ochrany verejného zdravi, ktery vydal rozhodnuti podle odstavce 3, pozada urcené
zdravotnické zarizeni, aby opatfeni podle odstavce 1 pism. a) provedlo. Urcené zdravotnické
zarizeni je povinno zadosti vyhovét.

§ 54

(1) Zdravotnické zafizeni osSetfujici nosiCe je povinno hldsit neprodlené organu ochrany
verejného zdravi prislusnému podle mista, kde se nosi¢ zdrzuje, osobni Udaje a zmény v
téchto Udajich, skutecnost, Zze nosi¢ zménil zameéstnani, pokud je mu tato skute¢nost znama,
a ukonceni nafizené izolace.

(2) Je-li pred propusténim nosi¢e z Ustavni péce prokazano vylucovani plvodce infekce,
zdravotnické zarizeni informuje o této skutecnosti organ ochrany verejného zdravi prislusny
podle mista Cinnosti zdravotnického zatizeni.

Dil 2
Ochranna dezinfekce, dezinsekce a deratizace

§ 55

Ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci je Cinnost smérujici k ochrané zdravi fyzickych
v V. ’ ’ ’ v ¢} . v v V. . v s

osob a k ochrané zivotnich a pracovnich podminek pred puvodci a prenaseci infekcnich

onemocnéni, skodlivymi a epidemiologicky vyznamnymi ¢lenovci, hlodavci a dalsimi zivocichy.

Cleni se na

a) béznou ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, kterad jako soucast Cisténi a béZnych technologickych a

pracovnich postupt sméfuje k pfedchézeni vzniku infekénich onemocnéni a vyskytu Skodlivych a epidemiologicky
vyznamnych ¢&lenovcd, hlodavcl a dal$ich Zivocichd,

b) specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, kterou je odborna &innost cilena na likvidaci plvodcl
nékaz, zvy$eného vyskytu prenadeéd infekénich onemocnéni a $kodlivych a epidemiologicky vyznamnych ¢lenovcd,



hlodavcl a dalsich Zivocichd.

§ 56
Osoba, kterd provadi ochrannou dezinfekci, dezinsekci nebo deratizaci,
a) smi pouzit jen pripravky schvalené prislusnym organem ochrany verejného zdravi a musi dodrzet navod k jejich
pouZiti stanoveny vyrobcem,

b) miZe pouZit ptipravky a postupy jen v mife nezbytné nutné tak, aby Gcelu ochranné dezinfekce, dezinsekce a
deratizace bylo dosaZeno a zivotni a pracovni podminky nebyly ohrozeny ¢i poskozeny,

c) je povinna kontrolovat jeji ucinnost.

§ 57

BéZznou ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci je povinna provadét kazda osoba, a to
jako souddst &idté&ni a b&Znych technologickych a pracovnich postupd.

§ 58

(1) Specidlni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, s vyjimkou specialni ochranné
dezinfekce provadéné zdravotnickym zafizenim v jeho objektech, miZe provozovat pouze
osoba, kterd ma v rozsahu stanoveném zvlastnim pravnim predpisem® odbornou zpUsobilost
podle tohoto zdkona a povoleni vydané pro UG&ely podle zvldstniho pravniho predpisu®
prisluSnym organem ochrany verejného zdravi.

(2) Specidlni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, s vyjimkou specidlni ochranné
dezinfekce provadéné zdravotnickym zafizenim v jeho objektech, mdZe provadét fyzicka
osoba, ktera

a) dovrsila vék 18 let,
b) absolvovala odborny kurs,
c) podrobila se pred komisi isp&sné zkousce odborné zplisobilosti a méa osvédéeni o odborné zplsobilosti.

(3) Specidlni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci v potravinarskych nebo
zemédélskych provozech mize provadét, dohlizet na jeji vykon a Fidit fyzickd osoba, ktera

a) absolvovala specidlni mistrovsky kurs,
b) podrobila se pied komisi Uspésné zkousce odborné zplisobilosti a méa osvéddeni o odborné zplsobilosti.

(4) Specidlni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizacoi, pfi které se pouzivaji toxické nebo
vysoce toxické chemické latky a chemické pfipravky,® mize provadét fyzicka osoba, ktera

a) dovrsila vék 18 let,
b) absolvovala odborny kurs pro praci s toxickymi a vysoce toxickymi chemickymi latkami a chemickymi pfipravky,
c) podrobila se pred komisi isp&sné zkousce odborné zplisobilosti a méa osvédéeni o odborné zplsobilosti.

(5) Ridit a dohlizet na vykon specidlni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace, pfi které
v s . s . r . s s . s v O v . Ve

se pouzivaji toxické nebo vysoce toxické chemicke latky a chemickeé pripravky, muze fyzicka

osoba, ktera

a) ukoncila vysokoskolské vzdélani ve studijnim oboru Iékafstvi, veterinarni |ékarstvi, farmacie nebo chemie,
poptipadé v jiném pfibuzném oboru nebo absolvovala postgradudini studium ve specializaci primyslové
toxikologie, a pokud jde o jiné odborné pracovniky ve zdravotnictvi, specialni prlpravu, v jejiz naplni je
toxikologie,

b) ukoncila studium na jiné vysoké Skole, nez je uvedeno pod pismenem a), nebo maturitni zkouskou ukoncila
studium na stfedni $kole, podrobila se pred komisi Usp&$né zkousce odborné zplsobilosti a mé osvédéeni o
odborné zpﬁsobilosti, nebo

c) ma jiné vzdélani, nez je uvedeno pod pismenem a) nebo b), absolvovala odborny kurs pro praci s toxickymi a
vysoce toxickymi chemickymi latkami a chemickymi pfipravky, podrobila se pred komisi Uspésné zkousce odborné
zplsobilosti a m& osvédéeni o odborné zplsobilosti.

(6) Predpokladem pro prijeti do kursu podle odstavce 3 pism. a) je 5 let praxe ve specialni

ochranné dezinfekci, dezinsekci a deratizaci. Predpokladem pro pfijeti do kursu podle

odstavce 4 pism. b) a odstavce 5 pism. c) je absolvovani specidlniho mistrovského kursu. Pro
vydani povoleni podle odstavce 1 neplati spravni fad.

§ 59

(1) Kursy k ziskani znalosti pro vykon specidlni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace
podle § 58 odst. 2 az 5 m{Ze provozovat pouze osoba, kterd mé odbornou zpUsobilost podle §



58 odst. 2 a povoleni vydané pro G&ely podle zvlddtniho pravniho predpisu® pfislunym
organem ochrany verejného zdravi. Pro vydani povoleni neplati spravni rad.

(2) Organ ochrany verejného zdravi na navrh osoby, kterd hodld provozovat kursy, povoleni
vyda, jestlize navrhovany obsah a rozsah kursu je v souladu s provadécim pravnim
predpisem, osoba provozujici kursy ma stanovenou odbornost a odbornost prednasejicich
odpovida povaze kursu.

(3) Odbornost prednasejicich dolozi osoba, kterd hodla provozovat kursy, Udajem o stupni
vzdélani a dobé praxe v ¢innostech souvisejicich se specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci
a deratizaci.

§ 60

(1) Komisi pro prezkouseni odborné zplsobilosti podle § 58 odst. 2 az 5 zfizuje pFisludny
organ ochrany vefejného zdravi. K provedeni zkoudky odborné zpUsobilosti podava fyzicka
osoba prislusnému organu ochrany vefejného zdravi prihlasku, jejiz nalezitosti upravi
provadéci pravni predpis.

(2) Osvédé&eni o odborné zplsobilosti vyda prislusny orgén ochrany verejného zdravi; pro jeho
vydani neplati spravni rad. Osvéd&eni odborné zpusobilosti je platné po dobu 5 let ode dne
jeho vydani.

(3) Provadéci pravni predpis upravi slozeni komise, zakladni obsah a podminky provedeni
zkousky odborné zpUsobilosti.

§ 61

(1) Osoba, kterd je opravnéna provozovat specidlni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a
deratizaci, je povinna

a) evidovat pouzité pripravky, jejich druh, mnoZzstvi, dobu, misto a ucel pouziti; tuto evidenci ukladat po dobu 5 let,

b) informovat dotcené osoby o zaméru provést velkoplosnou (lizemi obce nebo méstské Casti) specialni ochrannou
dezinsekci a deratizaci.

(2) Piisludny organ ochrany vefejného zdravi mize z vlastniho nebo jiného podnétu

rozhodnutim provedeni specidlni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace nafridit, pokud

hrozi &iteni nédkazy, zvy$eny vyskyt pfenadecl infekénich onemocnéni nebo Sifeni $kodlivych a

epidemiologicky vyznamnych ¢lenovcl, hlodavcd a dal$ich Zivocichd.

(3) Orgdn ochrany verejného zdravi midZe rozhodnuti podle odstavce 2 ozndmit Ustnim
vyhlasenim, pokud to vyzaduje naléhavost situace. Den Ustniho vyhlaseni rozhodnuti je dnem
oznameni rozhodnuti. Vyhlasené rozhodnuti uvede organ ochrany verejného zdravi do zapisu;
neprodlené vsak osobé doruci jeho pisemné vyhotoveni. Proti rozhodnuti Ize podat odvolani
do 3 dnd ode dne doruéeni pisemného vyhotoveni rozhodnuti. Podani odvoldni nema odkladny
ucinek.

Dil 3
Postup pfFi zjisténi vyskytu infeké¢niho onemocnéni

§ 62
Hlaseni infeké¢nich onemocnéni
a zachazeni s biologickym materialem

(1) Osoba poskytujici péci (§ 15 odst. 1), ktera zjisti infek¢ni onemocnéni, podezifeni na
takové onemocnéni nebo Umrti na né&, vylucovani plvodcl infekénich onemocnéni, kmend
plvodce zaskrtu a virovych zanétl jater nebo se o t&chto skuteénostech dozvi, je povinna
ohlasit toto zjisténi neprodlen&, zplsobem a v rozsahu upraveném provad&cim pravnim
predpisem organu ochrany verejného zdravi prislusnému podle mista cinnosti. Soucasné
zajisti podle druhu a rozsahu ji poskytované zdravotni péce bezodkladné provedeni prvnich
nezbytnych opatfeni k zamezeni Sifeni onemocnéni vcéetné odbéru biologického materiadlu a
jeho vysetteni. Dalsi opatfeni provadi podle pokynu organu ochrany verejného zdravi.

(2) Pro vydani pokynu podle odstavce 1 neplati spravni fad. Organ ochrany verejného zdravi
oznami tento pokyn osobé poskytujici péci Ustné a ucini o ném pisemny zapis. Proti pokynu
miZe osoba poskytujici péci podat nadmitky, které uvede v zépisu nebo je mize podat
pisemné& nejpozdé&ji do 3 dnl ode dne sepsédni zapisu. Podané namitky nemaji odkladny



uc¢inek. O podanych namitkdch rozhodne bezodkladné nadfizeny organ ochrany verejného

zdravi. Pisemné vyhotoveni rozhodnuti o namitkach se dorucuje osobé poskytujici péci. Proti

tomuto rozhodnuti nelze podat odvolani.

(3) Osoba poskytujici péci je dale povinna

a) pti odbéru biologického materidlu a jeho vySetteni postupovat podle hygienickych pozadavk( upravenych
provadécim pravnim predpisem,

b) Zadanku o vySetfeni biologického materidlu vyplnit Gdaji upravenymi provadécim pravnim predpisem,

c) zajistit, aby se s biologickym materidlem pfi odbéru, transportu, laboratornim zpracovani, dekontaminaci a
likvidaci zachazelo tak, aby nebylo ohroZeno zdravi fyzickych osob prichazejicich s nim do pfimého styku.

§ 63
Spoluprace spravnich Gradd k zamezeni sifeni
nakazy

(1) Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra v rozsahu své ptisobnosti neprodlené informuji o
vyskytu zavaznych sporadickych a hromadné se vyskytujicich infekénich onemocnéni organ
ochrany verejného zdravi prislusny podle mista vyskytu infekéniho onemocnéni.

(2) Organy ochrany verejného zdravi a organy veterinarni spravy si vzajemné neprodlené
s 7 ’ . r v ’ v v v e . 7 r Ve 7 o
hlasi vyskyt infekci prenosnych ze zvirete na Clovéka. Organy veterinarni spravy organum

ochrany verejného zdravi hlasi i Ghyn zvifete na takovou infekci.

(3) Pri provadéni opatreni proti infekcim prenosnym ze zvifat na ¢lovéka spolupracuji organy
ochrany verejného zdravi s organy veterinarni spravy.

§ 64
Opatfeni, kterym jsou povinny se podrobit fyzické osoby

Fyzickd osoba, kterd onemocnéla infekénim onemocnénim nebo je podezreld z nakazy, je

podle povahy infekéniho onemocnéni povinna

a) podrobit se izolaci, podani specifickych imunologickych preparatl nebo chemoprofylaktik, potfebnému
laboratornimu vysetreni, Iékarské prohlidce a karanténnim opatfenim,

b) dodrzovat omezeni, poptipad& zdkaz uZivani zdroje pitné vody, potravin a dalich vyrobk{ podezfelych z toho, Ze
obsahuji plvodce nakazy,

c) zajistit provedeni narizené ohniskové ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace,

d) zdrzet se Cinnosti, kterd by mohla vést k dalSimu Sifeni infek¢niho onemocnéni, a je-li béZnou soucasti Zivota,
vykonavat ji tak, aby se riziko Sifeni snizilo,

e) sdélit orgdnu ochrany vefejného zdravi nebo lékafi na jejich vyzvu okolnosti dileZité v zajmu epidemiologického
vySetrovani.

§ 65
Provedeni karantény a ohniskové ochranné
dezinfekce, dezinsekce a deratizace

(1) V pripadé onemocnéni podléhajiciho mezinarodnimu zdravotnickému fadu (mor, cholera,
Zlutd zimnice) a dalSich infekénich onemocnéni stanovenych doporuc¢enim Svétové
zdravotnické organizace, je fyzicka osoba podezreld z ndkazy, které byla nafizena karanténa,
izolovédna v zafizeni |éCebné preventivni péce vyclenéném pro pripad vyskytu téchto
onemocnéni. U ostatnich infekénich onemocnéni jsou, s ohledem na charakter infekéniho
onemocnéni, zplsob kontaktu a dobu jeho trvani, ¢aste¢né omezena mista pobytu a aktivity
fyzické osoby podezielé z nakazy.

(2) Ohniskovou ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci je Cinnost smérujici k ochrané
zdravi fyzickych osob a k ochrané Zivotnich a pracovnich podminek pfed plvodci a prenadedi
infekénich onemocnéni, skodlivymi a epidemiologicky vyznamnymi ¢lenovci, hlodavci a dalsimi
zivoCichy v ohnisku nakazy. Ohniskem ndkazy je misto, ve kterém se Sifi nakaza. Jeho
soucasti je nebo byl zdroj nakazy, fyzické osoby podezielé z ndkazy a slozky jejich prostredi.



8§ 66
Opatfeni, kterym jsou povinny se podrobit
fyzické osoby podnikajici a pravnické osoby

(1) Fyzicka osoba, ktera je podnikatelem, a pravnicka osoba jsou povinny podrobit se, podle
povahy infekéniho onemocnéni,

a) zakazu provozu zafizeni, provozovny nebo jiné innosti,

b) zdakazu prepravy urcitymi dopravnimi prostredky,

c) omezeni vyroby, pozastaveni prodeje a zakazu uZivani vody, potravin a dalich vyrobk{ podezielych z
kontaminace.

(2) Fyzickd osoba, kterd je podnikatelem, a pravnickd osoba jsou dale povinny zajistit

provedeni ohniskové dezinfekce, dezinsekce a deratizace a asanaci (hygienické zabezpeceni)

vody, ptdy a jinych mist a vyrobkl podezielych z toho, Ze obsahuji plivodce onemocnéni.

§ 67
Stanoveni druhu a zpdsobu provedeni
protiepidemickych opatfeni v ohnisku nakazy

(1) Organ ochrany verejného zdravi pfislusny podle mista vyskytu infekéniho onemocnéni
rozhodne o druhu a zplsobu provedeni protiepidemickych opatifeni v ohnisku nakazy.
Vyzaduje-li to naléhavost situace, mize osobé& rozhodnuti ozndmit Gstnim vyhlagenim. Den
ustniho vyhlaseni rozhodnuti je dnem oznameni rozhodnuti. VyhlaSené rozhodnuti uvede
organ ochrany verejného zdravi do zapisu; neprodlené vSak osobé dorudi jeho pisemné
vyhotoveni. Proti rozhodnuti je mozno podat odvolani do 3 dnd ode dne doruéeni pisemného
vyhotoveni rozhodnuti. Odvolani nema odkladny ucinek.

(2) zZdravotnické zarizeni, pokud zjisti vyskyt infek¢niho onemocnéni nebo podezieni na né,
muze fyzické osob& nafidit prozatimnim opatfenim druh a zplUsob provedeni
protiepidemickych opatfeni v ohnisku nakazy podle § 64 pism.a) az d). Pro vydani
prozatimniho opatreni neplati spravni fad. Zdravotnické zafizeni, které nafidi prozatimnim
opatfenim protiepidemické opatieni v ohnisku nakazy, neprodlené informuje organ ochrany
vefejného zdravi prisluny podle odstavce 1. Proti prozatimnimu opatieni mize fyzicka osoba,
které bylo protiepidemické opatfeni nafizeno, podat tomuto organu ochrany verejného zdravi
namitky, a to do 3 dnl ode dne jeho obdrZeni; podani nédmitek neméa odkladny u&inek. Organ
ochrany verejného zdravi rozhodne o namitkach bezodkladné. V tomto pfipadé se pfi
prezkoumani opatifeni zdravotnického zafizeni nepostupuje podle zvldstniho pravniho
predpisu.®

(3) Orgédn ochrany vefejného zdravi ptisluény podle odstavce 1, pokud je to tfeba, mize pro
zajisténi epidemiologickych opatfeni v ohnisku nakazy podle § 64 pism. a) rozhodnutim
fyzické osobé stanovit zdravotnické zafizeni, které je provede. Odvolani proti rozhodnuti
organu ochrany verejného zdravi nema odkladny ucinek.

(4) Organ ochrany verejného zdravi, ktery vydal rozhodnuti podle odstavce 3, pozada urcené
zdravotnické zafizeni, aby epidemiologické opatfeni podle § 64 pism. a) provedlo. Urcené
zdravotnické zafizeni je povinno zadosti vyhovét.

§ 68
Provadéni opatfeni pfed zavlecenim infek¢énich onemocnéni ze zahranici

(1) Ochranna opatreni pred zavlecenim infekénich onemocnéni ze zahranici se provadéji na
mistech a v prostorach uréenych dohodou mezi Ministerstvem zdravotnictvi, Ministerstvem
vnitra, Ministerstvem dopravy a spojl a Ministerstvem financi. Ochranna opatieni pred
zavleCenim infekCnich onemocnéni ze zahranici nafidi a rozhodne o jejich ukonceni pfislusny
organ ochrany verejného zdravi. Na toto Fizeni se nevztahuje spravni rad.

(2) PFisludny orgdn ochrany vefejného zdravi mdZe k provedeni karantény nebo izolace
fyzickych osob rozhodnutim stanovit zdravotnicka zafizeni, kterd je provedou. Odvolani
zdravotnického zarizeni proti tomuto rozhodnuti nema odkladny Gcinek.

(3) Ochrannym opatfenim narizenym podle odstavce 1 jsou povinny podrobit se v zafizenich
léCebné preventivni péce uréenych podle odstavce 2 fyzické osoby vstupujici na Gzemi statu
ze zahranici, pokud jevi pfiznaky infekéniho onemocnéni. Pfi vyskytu zluté zimnice, cholery,
moru, skvrnivky, hemoragickych horecek Ebola, Lassa a Marburg a dalSich stejné zavaznych
infekénich onemocnéni mezi fyzickymi osobami vstupujicimi na Uzemi statu ze zahranici jsou



povinny podrobit se ochrannym opatifenim také fyzické osoby podezrelé z nakazy. Ochranna
opatfeni podle odstavce 1 a rozhodnuti o jejich ukonleni zverejni na Ufedni desce na
hrani¢nich pfechodech a dalSich mistech, kde jsou prekracovany statni hranice, celni Grady.

§ 69
Mimo¥Fadna opatfeni pFi epidemii a nebezpeci
jejiho vzniku
(1) Mimoradnymi opatfenimi pfi epidemii nebo nebezpedi jejiho vzniku jsou
a) zakaz nebo omezeni vyroby, Gpravy, Uschovy, dopravy, dovozu, vyvozu, prodeje a jiného nakladani s potravinami
a daldimi vyrobky, kterymi mize byt $ifeno infekéni onemocnéni, popFipadé prikaz k jejich zniceni,

b) zakaz nebo omezeni styku skupin fyzickych osob podezielych z nadkazy s ostatnimi fyzickymi osobami, zejména
omezeni cestovani z nékterych oblasti a omezeni dopravy mezi nékterymi oblastmi, zdkaz nebo omezeni slavnosti,
divadelnich a filmovych predstaveni, sportovnich a jinych shromazdéni a trh{, uzavreni IGzkovych zafizeni 1é¢ebné
preventivni péce, zafizeni socidlni péce, skol, predskolnich zafizeni, skolskych zafizeni, zotavovacich akci, jakoZ i
ubytovacich podnikd a provozoven stravovacich sluzeb nebo omezeni jejich provozu,

c) zakaz nebo omezeni vyroby, Upravy, dopravy a jiného nakladani s pitnou vodou a vodami uZivanymi k téelim
podle § 6, zdkaz pouzivani vod ze studni, pramend, vodnich nadrzi, rybnikd, potokd a Fek,

d) prikaz k vy¢lenéni IGZek v zafizenich Ié¢ebné preventivni péce,

e) prikaz k provedeni ohniskové dezinfekce, dezinsekce a deratizace na celém zasazeném Gzemi,

f) prikaz k varovnému oznaceni objektd, v nichz doslo k infekénimu onemocnéni, a text tohoto oznaceni,

g) mimoradné oCkovani a preventivni podani jinych léciv (profylaxe),

h) zakaz nebo nafizeni dalsi urcité cinnosti k likvidaci epidemie nebo nebezpedi jejiho vzniku.

(2) Mimoradna opatreni podle odstavce 1 nafidi v nezbytné nutném rozsahu a rozhodne o
jejich ukonceni prislusny organ ochrany vefejného zdravi. Mistni pfislusnost organu ochrany
verejného zdravi se fidi mistem vyskytu infekéniho onemocnéni. Odvolani proti rozhodnuti
prislusného organu ochrany verejného zdravi nema odkladny Ucinek. Osoby jsou povinny se
mimoradnému opatfeni podfridit.

§ 70
Léceni infekénich onemocnéni

(1) K ochrané pred vznikem a sifenim infekénich onemocnéni a k omezeni jejich vyskytu jsou
fyzické osoby povinny podrobit se léCeni infekéniho onemocnéni stanoveného v provadécim
pravnim predpise.

(2) Zjisti-li orgdn ochrany verejného zdravi, ze se nezletild fyzickd osoba nepodrobila IéCeni
infekéniho onemocnéni podle odstavce 1, stanovi ji rozhodnutim zdravotnické zafizeni, které
toto Iéc¢eni zajisti. Prislusnym k rozhodnuti je organ ochrany verejného zdravi v misté, kde se
fyzicka osoba zdrzuje. Odvolani proti tomuto rozhodnuti nema odkladny ucinek.

(3) Jde-li o oscpbu, kterd nedovrsila patnacty rok svého véku, odpovida za splnéni povinnosti
podle odstavct 1 a 2 jeji zakonny zastupce.*?

(4) Organ ochrany verejného zdravi, ktery vydal rozhodnuti podle odstavce 2, pozada urcené
zdravotnické zafizeni o zajisténi IéCby. Urcené zdravotnické zafizeni je povinno zadosti
vyhovét.

Dil 4
Podminky vysSetfovani nakazy vyvolané virem
lidského imunodeficitu

§71

(1) U darcd krve, tkani, orgdnli, spermatu a matefského mléka se provadi povinné
vysetfovani na virus lidského imunodeficitu pfi kazdém darovani. Bez testu na virus lidského
imunodeficitu neni darovani pripustné.

(2) Bez souhlasu fyzické osoby je mozné provést test na virus lidského imunodeficitu

a) u téhotnych zZen,
b) u fyzické osoby, ktera ma poruchu védomi a u niz vysetreni na virus lidského imunodeficitu je vyznamné z hlediska
diferencialni diagnostiky a lé¢eni bez provedeni tohoto vysetfeni mize vést k poskozeni jejiho zdravi,

c) u fyzické osoby, které bylo sdéleno obvinéni z trestného ¢inu ohrozovani pohlavni nemoci véetné nemoci vyvolané
virem lidského imunodeficitu nebo z trestného cinu, pfi kterém mohlo dojit k prenosu této nakazy na jiné fyzické
osoby,



d) u fyzické osoby, ktera je nucené lécena pro pohlavni nemoc (§ 70).

(3) V ostatnich pripadech Ize vysetfeni na virus lidského imunodeficitu provést jen se
souhlasem fyzické osoby.

§72

(1) Laboratorni vy&etfovani na virus lidského imunodeficitu mize provadét zdravotnické

zarizeni a zafizeni ochrany verejného zdravi jen na zdkladé povoleni pfislusného organu

ochrany verejného zdravi. Ten povoleni vyda, jestlize zdravotnické zafizeni nebo zafizeni

ochrany verejného zdravi spini tyto podminky:

a) pracovisté, kde se laboratorni vySetfovani provédi je zplsobem stanovenym provadécim pravnim predpisem
umisténo a pristrojové a materialové vybaveno,

b) vedouci laboratore ma

1. vysokoskolské vzdélani s biologickym zamérenim a se specializaci v oboru vysSetfovaci metody v klinické
biochemii nebo vy3etfovaci metody v |ékai'ské mikrobiologii® nebo vysokodkolské vzdélani se specializaci v
oboru hematologie a transflzni sluzba,*® a

2. doklad o skoleni v Narodni referen¢ni laboratofi pro nakazu vyvolanou virem lidského imunodeficitu zfizené
Ministerstvem zdravotnictvi,

c) kazdéa jeho laboratot, v niz se provadi vySetfovani na virus lidského imunodeficitu, provede kazdy mésic primérny
pocet vySetieni, ktery se stanovi pro laboratofe transfuzni sluzby poctem 400 vysetfeni a pro ostatni laboratore
poctem 100 vysetreni.

(2) PoCet vySetreni na virus lidského imunodeficitu za mésic a jejich vysledky hlasi

zdravotnické zafizeni a zafizeni ochrany verejného zdravi vzdy do desatého dne nasledujiciho

mésice prispévkové nebo rozpoétové organizaci zfizené k plnéni kol v oboru plsobnosti

Ministerstva zdravotnictvi,”? kterou k plnéni UkolG v oblasti vy$etfovani nakazy vyvolané

virem lidského imunodeficitu Ministerstvo zdravotnictvi urci, (dale jen "uréena organizace").

Nazev uréené organizace uverejni Ministerstvo zdravotnictvi ve Véstniku Ministerstva

zdravotnictvi.

8§73

(1) Na vyzvani Ministerstva zdravotnictvi nebo urlené organizace je zdravotnické zarizeni,
jakoz i zafizeni ochrany vefejného zdravi povinno Ucastnit se systému externiho hodnoceni
kvality diagnostiky viru lidského imunodeficitu.

(2) Je-li v tomto hodnoceni kvalita diagnostiky viru lidského imunodeficitu nevyhovujici a
zdravotnické zarizeni nebo zafizeni ochrany verejného zdravi nezajisti bez zbyte¢ného odkladu
napravu, mize pFisludny orgadn ochrany vefejného zdravi vydané povoleni rozhodnutim
odejmout. Povoleni miZe dale odejmout i v ptipad&, kdy zdravotnické zafizeni nebo zafizeni
ochrany verejného zdravi opakované nesplni podminku uvedenou v § 72 odst. 1 pism. c).
Odvolani proti rozhodnuti pfisluSného organu ochrany verfejného zdravi nema odkladny
ucinek.

§ 74

(1) V pripadé reaktivniho vysledku vysetifeni na virus lidského imunodeficitu ziskaného ve
screeningovém (vyhledavacim) testu je zdravotnické zafizeni a zarizeni ochrany verejného
zdravi vzdy povinno predat biologicky materidl k provedeni konfirmacniho (potvrzujiciho)
testu. Konfirmacni test mZe provadét jen Narodni referenéni laboratof pro nakazu vyvolanou
virem lidského imunodeficitu.

(2) Fyzickd osoba se povazuje za nakaZenou virem lidského imunodeficitu az v pripadé
potvrzeni reaktivniho vysledku vysetfeni konfirmacnim testem.

(3) Zdravotnické zafizeni nebo zafizeni ochrany vefejného zdravi, které bylo informovano o
pozitivnim vysledku konfirmacniho testu, sdéli prostrednictvim k tomu povéreného lékare tuto
skuteCnost fyzické osobé nakazené virem lidského imunodeficitu a, jde-li o fyzické osoby
nezletilé nebo fyzické osoby zbavené zplsobilosti k prdvnim tkonim nebo jejichZ zplsobilost
k pravnim Ukondm byla omezena, jejich zdkonnému zastupci a zajisti specidlni péé&i u
odborného Iékare. Sdéleni musi doplnit o pouceni o pfedchazeni Sifeni infekce vyvolané virem
lidského imunodeficitu.

(4) Zdravotnické zarizeni nebo zafizeni ochrany verejného zdravi informujici fyzickou osobu o
pozitivnim vysledku konfirmacniho testu je povinno zajistit, aby fyzicka osoba byla podrobné
poucena o rozsahu povinnosti pocinat si tak, aby jiné fyzické osoby nevystavovala riziku



tohoto infekéniho onemocnéni. Obsah takového pouceni zanese do zdravotnické dokumentace
fyzické osoby a fyzicka osoba, popfipadé jeji zakonny zastupce podepisi prohlaseni, ze byli
takto informovani. V pripadé odepreni podpisu zdravotnické zafizeni nebo zafizeni ochrany
vefejného zdravi tuto skutednost a dlvody odepfeni podpisu uvede ve zdravotnické
dokumentaci fyzické osoby.

8§75

Bez souhlasu fyzické osoby nebo jejiho zakonného zastupce mize orgdn ochrany verejného
zdravi, uréend organizace, jakoz i zdravotnické zafizeni a zarizeni ochrany verejného zdravi,
ktera maji povoleni k Cinnosti podle § 72 odst. 1, pouzit jeji krev, odebranou za jinym Ucelem,
k vySetfeni na virus lidského imunodeficitu pouze pro prirezové studie vyskytu infekce virem
lidského imunodeficitu; musi vSak pfi vSech Ukonech provadénych k této studii a pfi této
studii zajistit a zachovat anonymitu fyzické osoby.

. HLAVA IV 3
DALSi POVINNOSTI OSOB V OCHRANE
VEREJNEHO ZDRAVi

§ 76
Osoba je pfi podnikatelské ¢innosti povinna
a) dolozit, ze technologie a vyrobky, které vyrabi, dovazi nebo uvadi do obéhu a které maji byt podle tohoto zakona
schvaleny orgdnem ochrany verejného zdravi, byly schvaleny,

b) pisemné informovat podnikatele, ktefi od ni odebiraji vyrobky, o tom, Zze predbéZznym opatfenim organu ochrany
verfejného zdravi byl pozastaven obéh ji vyrab&nych nebo dovazenych vyrobkl a o jejich uvolnéni do ob&hu, a to
ihned po oznameni vykonatelného predbézného opatreni organu ochrany verejného zdravi,

c) pisemné informovat podnikatele, ktefi od ni odebiraji vyrobky, o tom, Ze vyrobky byly uvolnény do obéhu, a to
ihned po zruseni predbéZzného opatfeni organem ochrany verejného zdravi nebo po ozndmeni vykonatelného
rozhodnuti ve véci,

d) pisemné informovat podnikatele, ktefi od ni odebiraji vyrobky, o tom, Ze vyrobky byly vykonatelnym rozhodnutim
organu ochrany verejného zdravi staZzeny z obéhu, a to ihned po obdrzeni vykonatelného rozhodnuti organu
ochrany verejného zdravi,

e) ihned po obdrzeni informace podle pismene b) pozastavit dal$i ob&h vyrobkd, a to az do doby obdrzeni informace
podle pismene c) nebo d); po obdrzeni informace podle pismene d) ihned vyradit vyrobky z obéhu.

§77

(1) Fyzickd osoba, kterd je podnikatelem, a pravnicka osoba jsou povinny predlozit ke

schvaleni prislusSnému organu ochrany verejného zdravi navrhy

a) na vyrobu a dovoz algicidnich pFipravk( a pFipravk( dezinfekce, dezinsekce a deratizace, s vyjimkou veterinarnich
pripravkd, a névody k jejich pouziti; ndvody k pouZiti musi byt v ¢eském jazyce, popFipadé v jazyce slovenském,

b) na vyrobu a dovoz potravin pro déti ve véku do 3 let.

(2) Orgdn ochrany vefejného zdravi je podle zvldstnich pravnich predpisi®® dotéenym

spravnim Gfadem pii rozhodovéani ve vécech, které se dotykaji zajmd chran&nych podle

tohoto zdkona a hodnoceni a Fizeni zdravotnich rizik.

(3) Orgdn pfisluény rozhodnout podle zvldstnich pravnich predpist ve vécech podle odstavce

O v . vrs v z ’ v . s ’
2 nemuze rozhodnout v rozporu se stanoviskem prislusneho organu ochrany verejného zdravi,
jestlize je stanovisko prislusného organu ochrany verejného zdravi negativni.

o . HLAVAYV . i
STATNI SPRAVA V OCHRANE VEREJNEHO
ZDRAVI

Dil 1
Statni sprava v ochrané verejného zdravi, pravni
piedpisy v oblasti ochrany vefrejného zdravi, opravnéni
a povinnosti organti ochrany verejného zdravi
a zaméstnancl zafrizeni ochrany verejného zdravi,
povinnosti kontrolovanych osob



oddil 1
Organy statni spravy v ochrané veiejného zdravi
a jejich ukoly

§78
Organy ochrany vefejného zdravi

Statni spravu v ochrané verejného zdravi vykonavaji organy ochrany vefejného zdravi,
kterymi jsou

a) Ministerstvo zdravotnictvi,

b) krajsti hygienici,

c) okresni hygienici,

d) Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra.

8§79
Sbér a predavani informaci

(1) Organy ochrany verejného zdravi jsou opravnény za podminek stanovenych zvlastnim
pravnim predpisem®™ provozovat informaéni systém, ktery naklddd s informacemi o zdravi
fyzickych osob v souvislosti s predchazenim vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni, ohrozeni
nemoci z povolani a jinych poskozeni zdravi z prace, o expozici fyzickych osob Skodlivindm v
pracovnim a zivotnim prostfedi a o epidemiologii drogovych zavislosti.

(2) Organy ochrany vefejného zdravi jsou povinny shromazdovat Udaje, které je zavazana
Ceska republika podadvat mezinarodnim organizacim s ohledem na jeji ¢lenstvi v nich. Tyto
Udaje jsou organy ochrany verejného zdravi uvedené v § 78 pism. b) az d) povinny predavat
Ministerstvu zdravotnictvi.

§ 80
Ministerstvo zdravotnictvi

(1) Ministerstvo zdravotnictvi k ochrané verejného zdravi

a) fidi vykon statni spravy v ochrané verejného zdravi,

b) Fidi a kontroluje krajské hygieniky,

c) rozhoduje o opravnych prostfedcich proti rozhodnutim krajskych hygienikd,

d) Fidi a kontroluje ve vécech celostatniho dosahu ¢innost okresnich hygienikd,

e) zajistuje mezinarodni spolupraci v oboru své plsobnosti a pIni Gkoly vyplyvajici z mezinarodnich smluv v ochrané
verejného zdravi,

f)  Fidi ockovani,

g) rozhoduje ve vécech podle § 5 odst. 5, § 26 odst. 3a 4, § 28, § 72 odst. 1, § 73 odst. 2 a § 77 odst. 1 pism. a) a
b); pIni Ukoly podle § 27 odst. 1 a § 73 odst. 1,

h) nafizuje mimoradna opatreni pfi epidemii a nebezpedi jejiho vzniku a opatfeni k ochrané zdravi fyzickych osob pfi
vyskytu zdravotné& zavadnych vyrobk{ nebo vod, pfi Zivelnich pohroméch a jinych mimofadnych udélostech, pokud
maiji byt provedena celostatné nebo na zemi nékolika krajd, a rozhoduje o jejich ukonéeni,

i) nafizuje ochranna opatreni pred zavlecenim infekcnich onemocnéni ze zahranici a rozhoduje o jejich ukonceni a ve
vécech podle § 68 odst. 2,

j)  na zadost prislusného okresniho nebo krajského hygienika dava povoleni k mimoradnému ockovani podle § 69
odst. 1 pism. g),

k) usmériiuje vykon statni spravy v ochrané verejného zdravi provadény Ministerstvem obrany a Ministerstvem
vnitra,

I) sestavuje celorepublikové programy ochrany a podpory vefejného zdravi; sestavuje oCkovaci programy a
programy prevence infekce vyvolané virem lidského imunodeficitu a Fidi jejich realizaci; stanovi zasady a postupy
hodnoceni a Fizeni zdravotnich rizik a zadsady monitorovani vztahl zdravotniho stavu obyvatelstva a faktord
zivotniho prostredi a Zivotnich a pracovnich podminek a fidi jejich realizaci; fidi vychovu k podpore a ochrané
verejného zdravi.

(2) Pro vykon statniho zdravotniho dozoru je Ministerstvo zdravotnictvi opravnéno stanovit
’ o v . ’ ’ ’ ’ v v

organum ochrany verejného zdravi uvedenym v § 78 pism. b) az d) rozsah a Cetnost kontrol a

. . r o 4 v s
konkretizaci kontrolnich postupu. Stanoveny rozsah a cetnost kontrol a kontrolni postupy

Ministerstvo zdravotnictvi uverejni ve Véstniku Ministerstva zdravotnictvi.

(3) Ministerstvo zdravotnictvi je opravné&no zakazat ob&h vyrobkd upravenych timto zakonem,
jakoz i ulozit jejich stazeni z obéhu, vyzaduje-li to podle rozhodnuti organu Evropské unie
ochrana verejného zdravi.



(4) V Ministerstvu zdravotnictvi se zfizuje funkce hlavniho hygienika Ceské republiky, ktery ve
vécech ochrany vefejného zdravi vystupuje jako organ Ministerstva zdravotnictvi. Hlavniho
hygienika Ceské republiky jmenuje a odvolava vlada na navrh ministra zdravotnictvi. Ministr
zdravotnictvi miZe jmenovat a odvolat zastupce hlavniho hygienika Ceské republiky.

§ 81
Krajsky hygienik

(1) Krajsti hyglen|C| jsou organy statni spravy. Pfiloha C. 2 k tomuto zakonu stanovi, ktefi
krajsti hygienici plsobi v Ceské republice, jejich sidla a spravni obvody. Krajské hygieniky do
Uradu ustanovuje a z Ufadu odvoldva na navrh hlavniho hygienika Ceské republiky ministr
zdravotnictvi. Ministr zdravotnictvi na navrh hlavniho hygienika Ceské republiky jmenuje a
odvolava zastupce krajskych hygienikd.
(2) Krajskému hygienikovi nalezi
a) Fridit a kontrolovat okresni hygieniky, s vyjimkou véci podle § 80 odst. 1 pism. d), a davat jim pfikazy a pokyny ve

vécech krajského dosahu; pomahat jim pfi zajistovani odborné Grovné prace,
b) rozhodovat o opravnych prostfedcich proti rozhodnutim okresnich hygienikd,
c) vydavat povoleni podle § 59 odst. 1,
d) nafizovat mimoradna opatieni pri epidemii a nebezpeci jejiho vzniku a opatfeni k ochrané zdravi fyzickych osob pfi

vyskytu zdravotné zavadnych vyrobk{ nebo vod, pfi Zivelnich pohroméch a jinych mimoradnych udélostech, je-li

ohroZeno zdravi fyzickych osob v rozsahu presahujicim Gzemni obvod okresu, a rozhodnout o jejich ukonceni.
Mimoradné ockovani podle § 69 odst. 1 pism. g) stanovi jen s pfedchozim povolenim Ministerstva zdravotnictvi,

e) podilet se na hodnoceni a Fizeni zdravotnich rizik z hlediska prevence negativniho ovlivnéni zdravotniho stavu
obyvatelstva a na celostatnim monitorovéni vztahd zdravotniho stavu obyvatelstva a faktord Zivotniho prostiedi a
zivotnich a pracovnich podminek.

§ 82
Okresni hygienici

(1) Okresni hygienici jsou zfizeni jako zvlastni orgdny okresnich Grfadd. Okresni hygienici
vykonavaji statni sprdvu ve spravnich obvodech okresnich Ufadl. Ve méstech Brno a Plzef
vykonavaji plsobnost okresniho hygienika méststi hygienici, ktefi jsou zvlatnimi organy
téchto mést; na Gzemi hlavniho mésta Prahy vykonava plsobnost okresniho hygienika
méstsky hygienik, ktery je zvlastnim organem hlavniho mésta Prahy. Mésto Ostrava
méstského hygienika neztizuje; jeho plsobnost vykonava krajsky hygienik Ostravského kraje.
Okresni hygienici se dale nezfizuji pro spravni obvody okresnich Gfadd Karlovy Vary, Liberec,
Pardubice, Jihlava, Olomouc a Zlin; plsobnost okresnich hygienikli vykonavaji ve spravnich
obvodech t&chto okresnich Gfadd krajéti hygienici Karlovarského, Libereckého, Pardubického,
Jihlavského, Olomouckého a Zlinského kraje.

(2) Okresniho hygienika na navrh pfislusného krajského hygienika do funkce jmenuje a z
funkce odvolava prednosta okresniho Uradu. Ve méstech Brno, Plzer a v hlavnim mésté Praze
méstského hygienika do funkce jmenuje a z funkce odvoldava primator mésta. Prednosta na
navrh krajského hygienika jmenuje a odvolava zastupce okresniho hygienika. Primator na
navrh krajského hygienika jmenuje a odvolava zastupce méstského hygienika.

(3) Okresnimu hygienikovi nalezi
a) vydavat rozhodnuti, povoleni, osvédceni a plnit dalsi Ukoly statni spravy v ochrané verejného zdravi véetné
statniho zdravotniho dozoru, pokud neni pfislusny krajsky hygienik nebo Ministerstvo zdravotnictvi,

b) vykonéavat statni zdravotni dozor nad dodrzovanim zakazd a plnénim dalsich povinnosti stanovenych timto
zékonem a zvlastnimi pravnimi predpisy k ochrané zdravi pfi praci pred riziky plynoucimi z fyzikalnich, chemickych
a biologickych faktor( pracovnich podminek, z nepfiznivych mikroklimatickych podminek a z fyzické a dudevni
zatéZe a nad souvisejicimi pracovnimi podminkami véetné vybaveni pracovist; tento dozor je statnim odbornym
dozorem nad ochranou zdravi pfi praci ve smyslu zvlastniho pravniho predpisu,*

c) na navrh zaméstnavatele nebo osoby uvedené v § 43 rozhodnutim zarazovat prace do prislusnych kategorii,
d) stanovit za podminek § 39 odst. 1 rizikové prace a plnit Ukoly podle § 40 pism. c) a d),

e) stanovit zaméstnavateli nebo osobé uvedené v § 43 pro vykon rizikovych praci minimalni rozsah a terminy
sledovani faktorl pracovnich podminek a Ih{ty a minimalni naplfi vstupnich, periodickych, vystupnich a
naslednych Iékarskych preventivnich prohlidek fyzickych osob, které vykonavaji rizikové prace, pokud je nestanovi
zvlastni pravni predpis,

f)  stanovit zamé&stnavateli zplsob a minimalni rozsah sledovéni z&té%e organismu zamé&stnancd vykonavajicich
rizikové prace faktory pracovnich podminek, pokud je nestanovi zvlastni pravni predpis,

g) provadét ov&feni podminek vzniku onemocnéni pro t&ely posuzovéani nemoci z povolani,*

h) zfizovat v pfipadech stanovenych timto zékonem komise,



i)  plnit Ukoly dotéeného spravniho Gradu podle § 77 odst. 2,
j)  projedndvat prestupky podle § 29 odst. 1 pism. a), b), d), f), g) a i) az k) zédkona o prestupcich,

k) nafizovat, organizovat, fidit a popripadé i provadét opatreni k predchazeni vzniku a zamezeni Sifeni infekénich
onemocnéni a v tomto rozsahu téz usmeérmovat ¢innost zdravotnickych zafizeni a kontrolovat ji; urovat, s
vyjimkou § 68 odst. 2, zdravotnicka zafizeni, kterd provedou opatfeni k pfedchazeni vzniku a zamezeni Sifeni
infek¢nich onemocnéni, a plnit s tim souvisejici Gkoly,

I)  nafizovat mimoradna opatreni pfi epidemii a nebezpeci jejiho vzniku a opatieni k ochrané zdravi fyzickych osob
pri vyskytu zdravotné zavadnych vyrobk{ a vod, Zivelnich pohroméach a jinych mimoradnych udélostech, pokud
neni prislusny krajsky hygienik nebo Ministerstvo zdravotnictvi, a rozhodovat o jejich ukonceni. Mimoradné
ockovani podle § 69 odst. 1 pism. g) stanovi jen s pfedchozim povolenim Ministerstva zdravotnictvi,

46)

m) vykonavat statni zdravotni dozor nad plnénim povinnosti zajistit zavodni preventivni péci ulozenou zvlastnim
pravnim predpisem® a nad pIné&nim povinnosti zamé&stnavatele poskytovat zafizenim vykonavajicim zavodni
preventivni péci informace nutné k ochrané zdravi pfi praci, ulozené zvlastnim pravnim predpisem,

n) na navrh zaméstnavatele prezkoumavat opatfeni zafizeni vykonavajiciho zavodni preventivni péci; pfi
prezkoumani opatreni zarizeni vykonavajiciho zavodni preventivni péci se nepostupuje podle zvlastniho pravniho
predpisu,®

0) usmeérnovat ¢innost osob poskytujicich péci (§ 15 odst. 1) v oblasti hygieny provozu a predchazeni nemocni¢nim
nakazam a kontrolovat ji,

p) provadét hodnoceni a fizeni zdravotnich rizik z hlediska prevence negativniho ovlivnéni zdravotniho stavu
obyvatelstva a podilet se na celostatnim monitorovani vztah( zdravotniho stavu obyvatelstva a faktorl Zivotniho
prostiedi a zivotnich a pracovnich podminek; uskutecriovat mistni programy ochrany a podpory verejného zdravi;
sledovat ukazatele zdravotniho stavu obyvatelstva svého Uzemi, poskytovat poradenské sluzby ke zdravému
zplsobu Zivota; provadét vychovu k podpore a ochrané verejného zdravi,

r)  spolupracovat se spravnimi Urady a s organy samospravy pfi tvorbé zdravotni politiky prislusného regionu,
s) podilet se na Ukolech integrovaného zachranného systému.

(4) Okresni hygienik je povinen o hromadném vyskytu infekénich onemocnéni a o vyskytu
zdravotné zavadnych vyrobkd, které poskodily nebo mohou poskodit zdravi fyzickych osob a
nevyskytuji se v trzni siti pouze ojedinéle, informovat okamzité prislusného krajského
hygienika a Ministerstvo zdravotnictvi.

(5) Krajsky hygienik pini Ukoly uvedené v odstavci 3 ve vécech presahujicich okresni vyznam
nebo v pripadech, jejichZz posouzeni neni mozno zajistit v okresu.

§ 83
Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra

(1) Ukoly statni spravy v ochrané verejného zdravi véetné statniho zdravotniho dozoru v
ozbrojenych silach a ozbrojenych bezpecnostnich sborech, s vyjimkou Vézernské sluzby Ceské
republiky, a nad jimi uzivanymi objekty vykonavaji podle tohoto zdkona Ministerstvo obrany a
Ministerstvo vnitra.

(2) Ministerstvo vnitra plni Ukoly statni spravy v ochrané vefejného zdravi podle tohoto
zadkona i pro Bezpecnostni informacni sluzbu.

§ 84
Statni zdravotni dozor

(1) Pfi vykonu statniho zdravotniho dozoru orgdny ochrany verejného zdravi v rozsahu své
plsobnosti

a) doziraji, zda osoby plni povinnosti stanovené k ochrané verejného zdravi timto zakonem nebo na jeho zakladé, s
vyjimkou podminek vzniku Zivnosti podle § 58 a 59 a povinnosti provozovatele rozhlasového a televizniho vysilani
podle § 95 odst. 1, a zvlastnimi pravnimi predpisy,

b) mohou zakazat Cinnost, kterou byly poruseny povinnosti v ochrané verejného zdravi, a to do doby odstranéni
zavady,

c) mohou predb&Znym opatienim pozastavit ob&h vyrobk{ podezfelych ze zdravotni zdvadnosti; mohou nafidit
vytazeni z ob&hu vyrobk(, které nesplfiuji pozadavky stanovené timto zakonem,

d) mohou provérovat znalosti podle § 19 odst. 4 a rozhodnout o tom, Ze fyzicka osoba vykonavajici ¢innosti
epidemiologicky zdvazné nema znalosti nutné k ochrané verejného zdravi,

e) mohou zakézat pouZivani vody, kterd nevyhovuje pozadavkiim stanovenym nebo povolenym podle § 3 a § 4
odst. 4, a dale vody, ktera vyskytem dalSich latek nebo soucasti ve zjisténé koncentraci nebo mnoZstvi ohrozuje
verejné zdravi, a to do doby odstranéni zavady,

f)  mohou natidit vétsi ¢etnost kontroly vody v koupalisti, jestlize jakost vody nedavé zaruku dodrzeni pozadavkd
stanovenych nebo povolenych podle § 6, a dobu provadéni takovych kontrol,

g) mohou zakazat pouzivani vody v koupalisti nebo ve zdroji pro bazén umélého koupalisté nebo sauny, ktera
nevyhovuje pozadavkim stanovenym nebo povolenym podle § 6, a dale vody, kterd vyskytem dalSich latek nebo
soucasti ve zjisténé koncentraci nebo mnoZstvi ohroZuje verejné zdravi, a to do doby odstranéni zavady,



h) mohou zakazat provoz venkovni hraci plochy uréené pro hry a sport déti a mladistvych, je-li ohroZzeno verejné
zdravi, a to do doby odstranéni zavady,

i)  mohou nafidit Gpravu provozniho radu podle § 6 odst. 3 pism. d), § 7 odst. 2, § 15 odst. 2 a § 21 odst. 2, pokud
podminky v ném uvedené nevedou k ochrané verejného zdravi,

j)  mohou stanovit podminky konani Skoly v prirodé, zotavovaci akce nebo jiné podobné akce pro déti (§ 12) a v
pfipadé ohroZeni verejného zdravi Skolu v prirodé, zotavovaci akci nebo jinou podobnou akci pro déti zakazat,

k)  mohou odejmout povoleni vydané podle § 3 odst. 4, § 4 odst. 2, 4a 5, § 50dst. 5, § 6 odst. 5, § 17 odst. 5a §
31 odst. 1, vyzaduje-li to ochrana verejného zdravi; odejmuti povoleni vydaného Ministerstvem zdravotnictvi nebo
krajskym hygienikem musi byt pfedem projednano s timto spravnim Gradem,

I)  mohou zakazat provoz nebo pouzivani zdroje hluku, vibraci nebo zdroje neinizujiciho zareni, je-li to nezbytné k
ochrané verejného zdravi, a to do doby odstranéni zavady,

m) mohou zakazat pouzivani zdravotné zavadné latky, suroviny, polotovaru nebo potraviny uréené k vyrobé nebo
pripravé pokrmu; mohou naridit provedeni sanitace nebo zménu technologického postupu vyroby nebo pripravy
pokrmu,

n) mohou stanovit odchylny zplsob zachazeni s pradlem ze zafizeni 1é¢ebné preventivni péce nebo Ustavu socialni
péce, je-li to nezbytné pro zamezeni vzniku a Sifeni infek¢nich onemocnéni,

0) mohou uloZit uréeni a méfeni faktord Zivotnich a pracovnich podminek ke zjiéténi, zda neni ohrozeno vefejné
zdravi nebo urceni priciny poskozeni zdravi,

p) mohou rozhodnout o zastaveni nebo omezeni uZivani stavby nebo provozu, je-li v ddsledku poruseni povinnosti
stanovenych timto zdkonem bezprostfedné ohroZeno verejné zdravi, a to do doby odstranéni zévad,

r)  mohou nafidit k ochrané zdravi zaméstnance nebo osoby uvedené v § 43 provedeni opatfeni k omezeni rizik
plynoucich z fyzikalnich, mikroklimatickych, chemickych nebo biologickych faktorl pracovnich podminek, fyzické
nebo dusevni zatéZe a ze souvisejicich pracovnich podminek; mohou nafidit zménu opatreni prijatych
zaméstnavatelem podle zvla&tniho pravniho predpisu®™ k ochrané zdravi p¥i préci,

s) mohou k ochrané zdravi zaméstnavateli stanovit prisn&jsi nejvyssi pripustné hodnoty $kodlivych faktord
pracovnich podminek, neZ stanovi zvlaétni pravni predpisy,® vyskytuje-li se na pracovisti souc¢asné vice
$kodlivych faktorl, pfi vysokém fyzickém zatizeni zaméstnancll vystavenych na pracovisti plisobeni kodlivych
faktord, pFi prekracovani limitnich hodnot biologickych expozi¢nich testl, nebo pokud to je tfeba s ohledem na
ochranu zdravi mladistvych zaméstnancd, studentd, spolupracujicich mladistvych rodinnych pfislusnikt nebo 7akd
na vyukovych pracovistich,

t)  pfi zjisténi, Ze pokrmy, suroviny, polotovary nebo potraviny k jejich vyrobé ¢i pfipravé nebo epidemiologicky
rizikové potraviny® nejsou zdravotné nezdvadné, je mohou na misté znehodnotit nebo nafidit jejich znehodnoceni
&i likvidaci, a to na naklad kontrolované osoby, ktera je povinna zplisob a provedeni znehodnoceni nebo likvidace
organu ochrany verejného zdravi prokazat,

u) mohou nafidit z epidemiologickych dtvod{ nebo ke zjisténi zdravotniho stavu fyzickych osob vykonavajicich
¢innosti epidemiologicky zavazné |ékarské prohlidky a potfebna laboratorni a jind vySetfeni nutna k predchazeni
vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni,

v) k predchazeni vzniku nemoci z povolani nebo nemoci souvisejicich s praci mohou, jde-li o vykon rizikovych praci,
zameéstnavateli nebo osobé uvedené v § 43 nafidit mimoradné a nasledné Iékarské preventivni prohlidky a upravit
zplsob a rozsah sledovani zatée organismu faktory pracovnich podminek.

(2) V pripadech podle odstavce 1 pism. b), €), g), h), |) a p) je kontrolovana osoba povinna
informovat organ ochrany verejného zdravi pfislusny podle mista Cinnosti o odstranéni
7 7 v . e Ve . . e v O v
zavady. Organ ochrany verejneho zdravi provede kontrolu, a je-li zavada odstranéna, muze

kontrolovana osoba obnovit ¢innost (provoz) nebo uzivani.

(3) Pro opatreni podle odstavce 1 pism. t) neplati spravni fad. Toto opatfeni oznami organ
ochrany verejného zdravi Ustné kontrolované osobé a ucini o ném pisemny zapis. Nesouhlasi-
li kontrolovana osoba s ulozenym opatfenim, m{ze proti nému podat namitky, které uvede v
zapisu nebo je mize podat pisemné& nejpozd&ji do 3 dnl ode dne sepsani zapisu. Podané
namitky nemaji odkladny acinek. O podanych namitkach rozhodne bezodkladné nadfizeny
organ ochrany verejného zdravi. Pisemné vyhotoveni rozhodnuti o namitkach se dorucuje
kontrolované osobé. Proti tomuto rozhodnuti nelze podat odvolani.

(4) Prislusny organ ochrany verejného zdravi je dale opravnén stanovit vyrobci, dovozci nebo
jiné osobé, kterd uvadi do obéhu vyrobek spliujici pozadavky stanovené timto zakonem,
rozhodnutim zvlastni podminky pro uvedeni takového vyrobku do obéhu nebo rozhodnout o
jeho vyrazeni z obé&hu, jestlize na zakladé provedenych prikazd zjisti, e vyrobek je
nebezpecny pro zdravi fyzickych osob.

oddil 2
Pravni predpisy v oblasti ochrany vefejného zdravi

§ 85

(1) Mimoradna opatfeni pfi epidemii a nebezpedi jejiho vzniku a dale opatfeni k ochrané
zdravi fyzickych osob pFi vyskytu zdravotné zavadnych vyrobkl a vod, pfi Zivelnich
pohromach a jinych mimoradnych udalostech Ize stanovit pro spravni obvod krajského



hygienika nebo jeho &ast pravnim predpisem krajského hygienika;*? pro spravni obvod okresu

nebo jeho cast nafizenim okresniho Gfadu. Nafizenim okresniho Gfadu lze k ochrané
verejného zdravi naridit téz provedeni velkoplosné (Uzemi obce nebo méstské Casti) specialni
ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace.

(2) Okresni ufad informuje o zédméru vydat pravni predpis ve vécech podle odstavce 1
krajského hygienika. Krajsky hygienik informuje o zaméru vydat pravni predpis podle
odstavce 1 Ministerstvo zdravotnictvi.

(3) Pravni predpis krajského hygienika se oznacuje nazvem nafizeni krajského hygienika.
Nafizeni krajského hygienika musi byt vyhlaSeno. Vyhlaseni se provede tak, Ze se nafizeni
vyvési na Gfedni desce krajského hygienika na dobu nejméné 15 dnd. Dnem vyhlddeni je
prvni den jeho vyvé&&eni na Ufedni desce krajského hygienika. Tento zplsob vyhldseni je
podminkou platnosti narizeni krajského hygienika. Nafizeni nabyva Uc¢innosti patnactym dnem
nasledujicim po dni jeho vyhlaseni, pokud v ném neni stanoveno jinak. Podminky vydani a
zplsob vyhladeni nafizeni okresniho Gfadu upravuje zvlastni pravni predpis.

(4) Narizeni krajského hygienika jsou kromé toho povinny vyvésit na své Uredni desce okresni
Urady, magistraty meést Ostrava, Brno, Plzen, Magistrat hlavniho mésta Prahy a dalsi obce
uréené v narizeni.

oddil 3
Zarizeni ochrany verejného zdravi, jejich ukoly
a opravnéni zameéstnancii zaFizeni ochrany
verejného zdravi

§ 86
Zarizeni ochrany verejného zdravi

(1) K vykonu specializovanych ukond v ochrané vefejného zdravi se zfizuji hygienické stanice.
Hygienické stanice jsou zafizenimi ochrany verejného zdravi, kterd poskytuji zdravotni péci.
Krajské hygienické stanice se zfizuji v sidlech krajskych hygienik(; krajska hygienicka stanice
zfizena v sidle hygienika hlavniho mésta Prahy se nazyva Hygienicka stanice hlavniho mésta
Prahy. Krajské hygienické stanice jsou prispévkovymi organizacemi Ministerstva zdravotnictvi.
Okresni hygienické stanice se zfizuji v sidlech okresnich Ufad{, a to jako pfispévkové nebo
rozpoCtové organizace okresniho (rfadu; jejich zfizovatelem je okresni (rfad. Méstské
hygienické stanice ve méstech Brno, Plzen a v hlavnim mésté Praze jsou rozpoctovymi nebo
prispévkovymi organizacemi téchto mést.

(2) V sidlech okresnich uradl Karlovy Vary, Liberec, Pardubice, Jihlava, Olomouc a Zlin se
okresni hygienickeé stanice nezfizuji; mésto Ostrava nezfizuje méstskou hygienickou stanici.
Ukoly téchto hygienickych stanic pIni krajské hygienické stanice zfizené v sidlech prislusnych
krajskych hygienika.

(3) Hygienické stanice zejména pripravuji podklady pro opatieni pfisludnych organt ochrany
verejného zdravi, podileji se na jejich vykonu a na pInéni Ukold organd ochrany vefejného
zdravi pfi sledovani ukazateld zdravotniho stavu obyvatelstva, hodnoceni a fizeni zdravotnich
rizik, monitorovani vztahl zdravotniho stavu obyvatelstva a faktorl Zivotniho prostfedi a
Zivotnich a pracovnich podminek, uskuteéfovani programd ochrany a podpory vefejného
zdravi, vychové k podpofe a ochrané verejného zdravi a poskytovani poradenskych sluzeb.
Hygienické stanice vedou evidenci rizikovych praci.

(4) K zabezpedeni opatfeni proti infekénim onemocnénim krajské hygienické stanice zajistuji
pro zdravotnicka zafizeni svého spadového Uzemi ockovaci latky na pravidelna, zvlastni a
mimoradna ockovani, s vyjimkou ocCkovacich latek proti tuberkuléze a tuberkulinu, a jejich
distribuci. Krajské hygienické stanice se podileji na Ukolech krajského hygienika podle § 81
odst. 2 pism. a) ¢asti textu za stfednikem.

(5) Cinnost hygienickych stanic podle odstavcll 3 a 4 je ¢innosti vyhrazenou statu.

(6) Hygienické stanice jsou opravnény podilet se za podminek stanovenych zvlastnim pravnim
predpisem® na provozovani informaéniho systému, ktery nakladd s informacemi o zdravi
fyzickych osob v souvislosti s pfedchazenim vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni, ohrozeni
nemoci z povolani a jinych poskozeni zdravi z prace, o expozici fyzickych osob Skodlivindm v
pracovnim a zivotnim prostredi a o epidemiologii drogovych zavislosti.



§ 87
Opravnéni zaméstnanci zafizeni ochrany verejného zdravi

(1) Zaméstnanci okresnich a méstskych hygienickych stanic a zaméstnanci krajskych
. . ’ . ’ . V. v v o ’ . s
hygienickych stanic uvedenych v § 86 odst. 2 jsou pri pripravé podkladu pro rozhodnuti a jina
opatieni ptisludnych orgdnl ochrany vefejného zdravi podle tohoto zakona a zvlastnich
s e v ._ O s v .
pravnich predpisu opravneni
a) vstupovat do objektl, zafizeni, provozd, na pozemky a do jinych prostor osob podléhajicich vykonu statniho

zdravotniho dozoru podle tohoto zakona a zvlatnich pravnich predpist za Gcelem zjisténi, jak tyto osoby pini
povinnosti uloZzené témito pravnimi predpisy nebo organy ochrany verejného zdravi na jejich zakladé,

b) poZadovat na osobach uvedenych v pismenu a) predloZeni originlnich doklad( a dal$ich pisemnosti za G¢elem
ochrany verejného zdravi,

c) odebirat u osob uvedenych v pismenu a) vzorky latek, surovin, materiald a vyrobkd a provadét méreni a Setfeni
faktor( Zivotnich a pracovnich podminek,

d) provadét setfeni v ohnisku nakazy,

e) provadét pro Ucely posouzeni nemoci z povolani setfeni podminek vykonu prace,

f) v nezbytném rozsahu nahliZzet do zdravotnické dokumentace vedené zdravotnickymi zafizenimi, véetné
zdravotnické dokumentace zaméstnancd vedené zatizenim vykonavajicim zavodni preventivni pé¢i, a ¢init si z ni
vypisy,

g) V fizeni podle stavebniho zdkona uplatiovat stanoviska, pfipominky a namitky organu ochrany verejného zdravi
jako dotceného organu statni spravy.

(2) O Ukonech podle odstavce 1 pism. a) az e) porizuji zaméstnanci hygienickych stanic

protokol, popripadé i fotografickou dokumentaci.

(3) Pii pripravé podkladl pro opatfeni krajského hygienika podle § 82 odst. 5 maji
zaméstnanci krajskych hygienickych stanic stejnd opravnéni jako zaméstnanci uvedeni v
odstavci 1.

(4) Osoby uvedené v odstavci 1 pism. a) jsou povinny vytvofit podminky k plnéni GkolG
zaméstnancd hygienickych stanic podle odstavcl 1 aZ 3, zejména jsou povinny poskytnout
soucinnost odpovidajici opravnénim téchto zaméstnancd.

oddil 4
Opravnéni a povinnosti organdi ochrany vefejného
zdravi a zaméstnanctl zaFizeni ochrany vefejného
zdravi a povinnosti kontrolovanych osob

§ 88

(1) Orgéany ochrany vefejného zdravi, jejich zaméstnanci, zastupci hlavniho hygienika Ceské
republiky a zéstupci krajskych a okresnich hygienikt se pti plnéni Gkold a vykonu opravnéni
podle tohoto zékona a zvlastnich pravnich predpisi, které upravuji plsobnost organt ochrany
vefejného zdravi, prokazuji sluzebnim prikazem, jehoZ vzor upravi provadéci pravni predpis;
zaméstnanci hygienickych stanic se prokazuji povérenim vydanym feditelem prislusné
hygienické stanice. Pokud hrozi Sifeni ndkazy, zvySeny vyskyt prenade¢i infek&nich
onemocnéni a gkodlivych nebo epidemiologicky vyznamnych &lenovcl, hlodavcld a dalich
zivocichl a ke zjit&ni ohniska nadkazy, k nafizeni, provedeni a kontrole epidemiologickych
opatfeni mohou v mimofradnych pfipadech hodnych zvlastniho zfetele vstupovat do obydli
fyzickych osob. Fyzické osoby jsou povinny jim tento vstup umoznit a strpét ¢i provést
opatfeni nafizena podle tohoto zakona k zamezeni vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni.

(2) Organy ochrany verejného zdravi a zaméstnanci uvedeni v odstavci 1 mohou po
predloZeni sluzebniho prikazu plnit Ukoly podle tohoto zakona, je-li ptitomna fyzickd osoba,
kterd je podnikatelem, spolupracujici rodinny pfislusnik nebo zaméstnanec fyzické osoby,
kterd je podnikatelem, nebo zaméstnanec, popfipadé clen statutarniho organu pravnické
osoby.

(3) Orgéany ochrany vefejného zdravi a jejich zamé&stnanci jsou opravnéni pozadovat dikazy o
splnéni stanovenych povinnosti a provadét méreni a odebirat vzorky potfebné pro jeho vykon.
Pro tyto G&ely miZe kontrolovand osoba méFfeni a laboratorni vySetfeni provést jen
prostifednictvim osoby autorizované, akreditované” nebo osoby, kterd ma osvé&dleni o
dodrzovani zédsad spravné laboratorni praxe,® pokud neni sama takto kvalifikovana. V
rozsahu nezbytném pro vykon zakonem stanovenych opravnéni mohou nahlizet do
zdravotnické dokumentace vedené zdravotnickymi zafizenimi, vcietné zdravotnické



dokumentace zamé&stnancl vedené zafizenim vykondvajicim zavodni preventivni péci, a &init
si z ni vypisy.

(4) Pokud neni v odstavcich 1 az 3 stanoveno jinak, maji kontrolované osoby povinnosti a
organy ochrany verejného zdravi a jejich zaméstnanci opravnéni a povinnosti podle zvlastniho
pravniho pfedpisu.®

(5) Zameéstnanci zafizeni ochrany verejného zdravi musi mit odbornou zpUsobilost pro praci
ve zdravotnictvi podle zvlastnich pravnich piedpisd.®™ Hlavni hygienik Ceské republiky, krajsky
hygienik, okresni hygienik a jejich zastupci musi byt lékafem.

§ 89

(1) Organy ochrany verejného zdravi a zaméstnanci hygienickych stanic jsou povinni
zachovavat mlcenlivost o individualnich Udajich vztahujicich se k fyzickym osobam a o
obchodnim tajemstvi, o kterych se pfi postupu podle tohoto zakona, zvlastniho pravniho
predpisu upravujiciho ochranu zdravi pfi praci a zvlastnich pravnich predpist upravujicich
plsobnost orgdnli ochrany veiejného zdravi dozvédé&li. PoruSenim povinnosti zachovéavat
mlcenlivost neni, jestlize takové Udaje v nezbytné nutném rozsahu sdéluji

a) na zakladé pisemného souhlasu fyzické osoby, které se informace pfimo tyka,

b) organu ochrany verejného zdravi,

c) lékafi v rdmci ndvazné zdravotni péce,

d) osob&m blizkym,®

e) zdravotni pojistovné k vyméFeni prirdzky a pro fizeni o ndhradé $kody a okresni spravé socialniho zabezpeleni k
vyméreni prirazky,

f) zdravotnickému zafizeni opravnénému podle zvldstniho pravniho predpisu uznavat nemoci z povolani v souvislosti
s &etfenim nemoci z povolani,*

g) organu statniho odborného dozoru nad bezpecnosti prace

(2) Na vyzadani statniho zastupce a po podani zaloby téz predsedy senatu jsou organy

ochrany verejného zdravi a zaméstnanci uvedeni v § 88 odst. 1 opravnéni sdélit individualni

Udaje vztahujici se k fyzickym osobam a obchodni tajemstvi, o kterych se pfi postupu podle

tohoto zakona dozvédéli, jsou-li povinnosti mlcenlivosti zprosténi nadfizenym organem

ochrany verejného zdravi.

jedna-li se o Udaje o zdravotnim stavu, které jsou nezbytné pro ochranu verejného zdravi,

%) v souvislosti s Setfenim pracovniho Urazu.

(3) Povinnost oznamovat urcité skutecnosti ulozend zvlastnimi pravnimi predpisy neni
dotcéena.

§ 90

Vstupné do budov, provozoven, mistnosti, objektd a zafizeni pti plnéni Ukoll v ochrané
verejného zdravi organy ochrany verejného zdravi a zaméstnanci uvedeni v § 88 odst. 1
nehradi. Za odebrané kontrolni vzorky vyrobku zaplati organy ochrany verejného zdravi nebo
zameéstnanci uvedeni v § 88 odst. 1 kontrolované osobé Castku ve vySi ceny, za kterou
kontrolovand osoba vyrobek bézné na trhu prodava. Castku ve vysi ceny vSak organ ochrany
verejného zdravi nebo zaméstnanec uvedeny v § 88 odst. 1 neposkytne, jde-li o vyrobek,
ktery nespliiuje pozadavky stanovené timto zakonem, zvlastnim pravnim predpisem
upravujicim ochranu zdravi pfi praci nebo zvldstnimi pravnimi predpisy, které stanovi
plsobnost organl ochrany vefejného zdravi.

§ 91

Ustanoveni § 86 az 90 plati obdobné, jde-li o pfispévkové nebo rozpoctové organizace zfizené
podle zvlastnich pravnich predpisi k plnéni Ukold podle tohoto zdkona v plsobnosti
Ministerstva vnitra a Ministerstva obrany.*”

Dil 2
Sankce a spravni Fizeni

Ukladani pokut
§ 92

(1) Za nesplnéni nebo poruseni povinnosti stanovenych timto zdékonem nebo na jeho zakladé,
pravnim predpisem krajského hygienika podle § 85 a za nesplnéni nebo poruseni povinnosti
stanovenych zvlastnimi pravnimi predpisy® k ochrané zdravi pfi praci a k zajisténi a vykonu



zavodni preventivni péce v rozsahu § 82 odst. 3 pism. m) uloZzi organ ochrany verejného
zdravi opravnény vykondvat statni zdravotni dozor fyzické osobé pfri jeji podnikatelské
¢innosti nebo pravnické osobé pokutu do vyse 2 000 000 K¢.

(2) Doslo-li vsak nesplnénim nebo porusenim povinnosti podle odstavce 1 k poskozeni zdravi
fyzickych osob, vzniku nebo hrozbé& epidemie, mize organ ochrany vefejného zdravi uvedeny
v odstavci 1 ulozZit fyzické osobé pfi jeji podnikatelské ¢innosti nebo pravnické osobé pokutu
az do vySe 3 000 000 KC¢.

(3) Pokutu az do vy$e 100 000 K& muze uloZit orgdn ochrany vefejného zdravi uvedeny v
odstavci 1 fyzické osobé pfi jeji podnikatelské cinnosti a pravnické osobé za uvedeni
nepravdivych tdajd a informaci.

(4) Ulozenim pokuty nejsou dotéena ustanoveni zvlatnich pravnich predpisG o nahradé
Skody.

§ 93

(1) Pfi rozhodovani o ulozeni pokuty a jeji vySi orgdn ochrany vefrejného zdravi pfihlizi k
zdvaznosti, zplsobu, dobé& trvani a nasledkim protipravniho jednani. V pfipad&, kdy dodlo k
napravé bezprostfedné poté, kdy bylo zjisténo poruseni povinnosti, organu ochrany verejného
zdravi byla poskytnuta Uc¢inna soucinnost, nedosSlo k poskozeni zdravi fyzickych osob ani
vzniku nebo hrozb& epidemie, mlZe orgadn ochrany vefejného zdravi od uloZzeni pokuty
upustit.

(2) Pokutu lze ulozit do 1 roku ode dne, kdy organ ochrany verejného zdravi nesplnéni nebo
poruSeni povinnosti zjistil, nejdéle vSak do 3 let ode dne, kdy k nesplnéni nebo poruseni
povinnosti doslo.

(3) Pfi opakovaném nesplnéni nebo poruseni téZze povinnosti do 3 let ode dne nabyti pravni
moci rozhodnuti o uloZeni pfedchozi pokuty mdlZe orgdn ochrany vefejného zdravi uloZit
pokutu az do vyse desetinasobku stanovenych c¢astek.

(4) Organ ochrany verejného zdravi pokutu uklddd a vybird. Vymaha ji dzemni financni
organ® podle zvldtniho pravniho pfedpisu.®

(5) Vynos z pokut ulozenych organem ochrany verejného zdravi je pfijmem statniho rozpoctu.

§ 94
Pouziti spravniho Fadu a Ucastnici Fizeni

(1) Na rozhodovéni podle tohoto zdkona se vztahuje spravni fad,*™ nestanovi-li tento zakon
jinak.

(2) Ucastnikem fizeni podle § 3 odst. 4, § 4 odst. 1, 2, 4 a 5, § 5 odst. 5, § 6 odst. 3
Ql’sm. d), § 14, § 15 odst. 2, § 17 odst. 5, § 21 odst. 3 a § 22 odst. 2 je pouze navrhovatel.
Ucastnikem Fizeni podle § 37 odst. 2, § 39 odst. 2 pism. d), § 82 odst. 3 pism. d) azf) a § 84
odst. 1 pism. r), s) a v) je pouze zaméstnavatel nebo osoba uvedena v § 43.

(3) Ucastnikem Fizeni podle § 46 odst. 3, § 53 odst. 3, § 67 odst. 1 a 3, § 70 odst. 2 a § 84
odst. 1 pism. u) je fyzickd osoba, které je opatfeni k predchazeni vzniku a Sifeni infekéniho
onemocnéni nafizovano.

(4) Rizeni podle § 46 odst. 3, § 53 odst. 3, § 61 odst. 2, § 67 odst. 1 a 3, § 68 odst. 2, § 70
odst. 2, § 80 odst. 1 pism. h) a odst. 3, § 81 odst. 2 pism. d) a § 82 odst. 3 pism. ) se
zahajuje dorucenim rozhodnuti. Rozhodnuti podle § 80 odst. 1 pism. h) a odst. 3 se dorucuje
vefejnou vyhlaskou.*”

Dil 3
Opatieni pFi mimoFradnych okolnostech

§ 95

(1) Je-li pfi epidemii, nebezpedi jejiho vzniku nebo jejiho zavleceni ze zahranici, pfi vyskytu
zdravotné zavadnych vyrobk( a vod, pfi Zivelni pohromé& a jiné mimoradné udalosti
bezprostfedné ohrozeno zdravi fyzickych osob, vyhlasuje se opatfeni organu ochrany
verejného zdravi podle tohoto zakona v rozhlasovém a televiznim vysildni. Povinnost
provozovatele vysildni poskytnout orgdnim verejné spravy vysilaci ¢as pro neodkladna
ozndmeni stanovi zvlastni pravni predpis.® Provozovatel televizniho vysilani je povinen zajistit



soubézné vysilani zpravy v titulkové podobé. Okamzikem vyhlaseni je takové opatfeni
zdvazné pro véechny dotéené osoby a ty jsou povinny se jim podrobit. Stejnym zplsobem se
oznamuje i odvolani pfijatych opatreni.

(2) Opatreni podle odstavce 1 zverejni organ ochrany verejného zdravi, ktery je vyhlasil, a
okresni Urady, magistraty meést Ostrava, Brno, Plzer, Magistrat hlavniho mésta Prahy a dalsi
obce urcené v opatfeni vyvésSenim na Urednich deskach. Opatreni pred zavlecenim infekcnich
onemocnéni ze zahranici zvefejni na Ufedni desce na hranicnich prechodech a dalSich mistech,
kde jsou prekracovany statni hranice i celni Grady.

(3) Na rozhodovani o téchto opatfenich se nevztahuje spravni rad.

. HLAVAVI )
OPATRENIi OBCE V SAMOSTATNE
PUSOBNOSTI

§ 96

Obec miZe obecné& zdvaznou vyhlddkou nafidit pro Gzemi obce nebo jeho &ast k ochrané
zdravi pred vznikem a Sifenim infekénich onemocnéni provedeni specidlni ochranné
dezinsekce a deratizace a k ochrané pred hlukem a vibracemi konec verejné produkce hudby,
provozni doby hostinskych provozoven, heren a obdobnych provozoven sluzeb, pokud jejich
produkci nebo provozem dochdzi k neimérnému obtéZovani ob¢and.

CHLAVAVII )
USTANOVENI SPOLECNA, PRECHODNA
A ZAVERECNA

Dil 1
Spolecna ustanoveni

§ 97

(1) Naklady vzniklé plnénim povinnosti v ochrané verejného zdravi nese osoba, které je
povinnost ulozena, pokud tento zakon nebo zvlastni pravni predpisy nestanovi jinak. Neseni a
hrazeni nakladl vzniklych pti vykonu statniho zdravotniho dozoru stanovi zvldstni pravni
predpis.®

(2) Pokud bon pfi vykonu statniho zdravotniho dozoru zjisténo nesplnem ¢i poruseni
povinnosti, mdZe organ ochrany verejného zdravi ulozit tomu, u né&hoz k porusem ¢i nesplnéni
povinnosti do$lo, plnou nebo &asteénou nadhradu nakladi vynaloZenych orgdnem ochrany
verejného zdravi na zjisténi zavady.

(3) Osoba, ktera pozadad o hodnoceni zdravotnich rizik, je povinna poskytnout potiebné

podklady pro toto hodnoceni nebo uhradit cenu jejich pofizeni orgdnem ochrany verejného
zdravi.

§ 98

Povinnosti ulozené podle tohoto zakona zafizenim pro vychovu a vzdélavani, zdravotnickym
zarizenim, zarizenim socialni péce a jeslim, pokud nejsou pravnickymi osobami, plni jejich
zfizovatel.

§ 99

Vedle ustanoveni, ktera upravuji opravnéni organu ochrany verejného zdravi stanovit
rozhodnutim i podminky, mize organ ochrany vefejného zdravi vazat na podminky rozhodnuti
podle § 3 odst. 4, § 4 odst. 1,2a 5, § 5 odst. 5, § 6 odst. 3 pism. d), § 14, § 15 odst. 2, § 17
odst. 5, § 21 odst. 3, § 31 odst. 1, § 39 odst. 2 pism. d) a § 77 odst. 1 pism. a) a b).

§ 100
Cinnosti, k nimZ je tfeba vypracovat provozni Ffad a predloZit ho ke schvéleni orgédnem
ochrany verejného zdravi, lze zahajit az poté, kdy byl provozni fdd uvedenym organem
ochrany verejného zdravi schvalen. Osoby, které maji povinnost vypracovat provozni rad,



jsou povinny seznamit s nim své zameéstnance a dalSi osoby, které pracuji na jejich
pracovistich, a zajistit a kontrolovat jeho dodrzovani.

Dil 2
Prechodna ustanoveni

§ 101

(1) V Fizenich o uloZeni pokuty za porudeni pravnich predpist o vytvareni a ochrané zdravych
zivotnich podminek, ktera ke dni ucinnosti tohoto zdkona nebyla ukoncena okresnimi Ufady
nebo mésty, kterd vykondvaji plsobnost okresnich Gfadd, pokraduji mistné& prislugni okresn{
(mé&st&ti) hygienici nebo krajsti hygienici, ktefi vykondvaji plisobnost okresniho hygienika.

(2) V Fizenich o uloZeni pokuty za porudeni pravnich predpist o vytvareni a ochrané zdravych
zivotnich podminek se nepokracuje, jde-li o poruseni povinnosti, kterou jiz tento zakon
nestanovi. Ostatni Fizeni o ulozeni pokuty, ktera nebyla ukoncena ke dni nabyti Gcinnosti
tohoto zakona, se dokoné&i podle dosavadnich pravnich predpist.

(3) V Fizenich o schvéleni vyroby nebo dovozu vyrobkl, kterd byla zahdjena prede dnem
nabyti U¢innosti tohoto zékona, se pokraduje podle dosavadnich pravnich predpist. V tizenich
o schvaleni vyroby nebo dovozu vyrobkd, které tento zakon jiz neupravuje, se nepokracuje.

(4) Okresni hygienické stanice v okresech Karlovy Vary, Liberec, Pardubice, Jihlava, Olomouc
a Zlin dnem 31. prosince 2000 zanikaji. K tomuto datu zanikaji ve spravnich obvodech
okresnich Gfad Karlovy Vary, Liberec, Pardubice, Jihlava, Olomouc a Zlin i funkce okresnich
hygienikd.

(5) Dnem Gcinnosti  tohoto zakona prava a zavazky vietné prav a povinnosti z
pracovnépravnich vztah(, které mély ke dni 31. prosince 2000

1. Okresni hygienicka stanice Karlovy Vary, prechazeji na Krajskou hygienickou stanici se sidlem v Karlovych Varech,
Okresni hygienicka stanice Liberec, pfechazeji na Krajskou hygienickou stanici se sidlem v Liberci,

Okresni hygienicka stanice Pardubice, pfechazeji na Krajskou hygienickou stanici se sidlem v Pardubicich,

Okresni hygienicka stanice Jihlava, prechazeji na Krajskou hygienickou stanici se sidlem v Jihlavé,

Okresni hygienicka stanice Olomouc, prechazeji na Krajskou hygienickou stanici se sidlem v Olomouci,

6. Okresni hygienicka stanice Zlin, prechazeji na Krajskou hygienickou stanici se sidlem ve Zliné.

(6) V frizenich, kterd ke dni 31. prosince 2000 nebyla ukoncena okresnimi hygieniky v

Karlovych Varech, Liberci, Pardubicich, Jihlavé, Olomouci a Zliné, pokracuji pfislusni krajsti
hygienici.

ik wnN

§ 102

(1) Vyrobce nebo dovozce predmétl bézného uZivani, jejichz vyroba nebo dovoz byly
zahajeny prede dnem 1. ledna 2001 nebo byly schvéleny podle § 101, jakoz i osoba, ktera za
podminek § 26 odst. 2 uvadi tyto pfedméty bézného uzivani do obéhu, jsou povinni zajistit,
aby vyroba, dovoz a obéh byly uvedeny do souladu s hygienickymi pozadavky podle § 26 do
1. &ervence 2002. Po uplynuti této Ihity nebo spinénim povinnosti podle tohoto zakona
pozbyvaji platnosti zavazné posudky organu hygienické sluzby vydané podle dosavadnich
pravnich predpisti, pokud jejich platnost nezanikla uplynutim doby v nich uvedené, a
rozhodnuti vydana podle § 101.

(2) Povinnost podle § 27 odst. 1 jsou vyrobci nebo dovozci kosmetickych prostfedkd, jejichZ
vyroba nebo dovoz byly zahajeny pfede dnem 1. ledna 2001 nebo byly schvaleny podle §
101, povinni splnit do 1. ¢ervence 2002; povinnost uvést v oznameni datum zahajeni vyroby
nebo dovozu v tomto pripadé neplati.

(3) Vyrobce nebo dovozce vyrobkl, chemickych latek nebo chemickych pFipravkd uvedenych
v § 5 odst. 1, jejichz vyroba nebo dovoz byly zahdjeny prede dnem 1. ledna 2001 nebo byly
schvéaleny podle § 101, jsou povinni zajistit, aby vyroba a dovoz téchto vyrobkd{, chemickych
latek nebo chemickych pFipravkd byly uvedeny do souladu s timto zakonem do 1. &ervence
2002. Po uplynuti této Ihdty nebo spinénim povinnosti podle tohoto zédkona pozbyvaji platnosti
zdvazné posudky orgadnu hygienické sluzby vydané podle dosavadnich pravnich ptedpisd,
pokud jejich platnost nezanikla uplynutim doby v nich uvedené, a rozhodnuti vydana podle §
101.



(4) Do doby spInéni povinnosti podle odstavci 1 a 3 ve |hltach tam uvedenych se vyroba,
dovoz a obé&h predmétl b&Zného uzivani, vyrobkl, chemickych latek a chemickych pfipravkd
uvedenych v odstavcich 1 a 3 posuzuji podle dosavadnich pravnich predpisli, rozhodnuti
organd hygienické sluzby nebo rozhodnuti vydanych podle § 101.

§ 103

(1) Osoby, které zahdjily vykon cinnosti, k nimz je tfeba vypracovat provozni rad, prede
dnem 1. ledna 2001, jsou povinny splnit tuto povinnost do 6 mésicd od tohoto data. Osoby
poskytujici péci (§ 15 odst. 1) a osoby provozujici koupalisté, holi¢stvi, kadefnictvi, manikudru,
pedikiru, kosmetické, masérské, regeneraCni a rekondicni sluzby a sluzby, pfi nichz se
pouzivaji specidlni pristroje k péé&i o télo, jsou v této Ihité dale povinny predloZit navrhy
provoznich Fadl pFislusnému orgdnu ochrany verejného zdravi. Orgdn ochrany verejného
zdravi provozni tad posoudi ve |hité& do 6 mésicl ode dne doruéeni navrhu.

(2) Cinnosti podle § 38 mohou po dobu 2 let ode dne ucinnosti tohoto zakona provadét
hygienické stanice. Cinnosti podle § 58 odst. 2 miZe po dobu 1 roku ode dne Géinnosti tohoto
zdkona provadét fyzickd osoba, kterd byla pred zahajenim prace sezndmena s povahou a
G¢inky chemickych latek a chemickych pripravkd, s nimiz ma zachazet, zplUsoby zachazeni s
nimi, ochrannymi opatfenimi a zésadami prvni pomoci. Cinnosti podle § 58 odst. 3 az 5 muze
po dobu 3 let ode dne Ucinnosti tohoto zdkona vykonavat v rozsahu uvedeném v rozhodnuti o
udéleni autorizace fyzicka osoba, které byla udélena autorizace podle zvlastniho pravniho
predpisu.®® Cinnosti podle § 72 mohou po dobu 1 roku ode dne ucinnosti tohoto zédkona
provadét zafizeni ochrany verejného zdravi a zdravotnicka zafizeni |[éCebné preventivni péce.

(3) Vyrobci pitné vody, jejiz rozvod byl zahdjen prede dnem ucinnosti tohoto zdkona, jsou
povinni predloZit navrhy podle § 4 odst. 1 nejpozdé&ji do 2 mésicl ode dne G&innosti tohoto
zdkona. Orgdn ochrany vefejného zdravi rozhodnuti vydd do 6 mésicli ode dne doruceni
navrhu. Do doby pravomocného rozhodnuti pfisluSného organu ochrany verejného zdravi
postupuje vyrobce pitné vody dodavané rozvodem podle dosavadni praxe.

§ 104

Provozovatel sluzeb spoleCného stravovani stanovi kritické body ve vyrobé, pripravé,
’ ’ v v s v ’ o v . Vo v
skladovani, preprave, rozvozu a uvadeni pokrmu do obehu nejpozdéji do 1. cervence 2002.

§ 105

(1) Stavby zfizené prede dnem 1. ledna 2001, které nespliuji hygienické pozadavky
stanovené v § 7 odst. 1, § 13 odst. 1 a § 23 odst. 3, musi byt podle nich upraveny nejpozdéji
do 1. Cervence 2003.

(2) Provozovny stravovacich sluzeb zfizené prede dnem 1. ledna 2001, které nespliuji
hygienické pozadavky na rozvoz, pfepravu a skladovéani pokrmi a jejich uvadéni do obé&hu
podle § 24 odst. 1 pism. d), musi byt podle nich upraveny nejpozdéji do 1. ledna 2002.

(3) PFisludny orgdn ochrany vefejného zdravi mlZe rozhodnutim uloZit Gpravu staveb a
provozoven uvedenych v odstavcich 1 a 2 pfed stanovenym datem, pokud je to podle povahy
provozu nezbytné v zajmu ochrany verejného zdravi. Ve vyjimecnych pripadech a na casové
omezenou dobu muZe pFisluny orgdn ochrany verejného zdravi lhlity uvedené v odstavcich 1
a 2 prodlouzit.

(4) Vlastnici, popfipadé spravci pozemnich komunikaci a Zeleznic, jejichz uzivani bylo
povoleno prede dnem 1. ledna 2001, predlozi zadost podle § 31 odst. 1 nejpozdéji do 1. ledna
2002.

§ 106

(1) Navrhy na zarazeni praci, jejichz vykon byl zahdjen prede dnem 1. ledna 2001, do
kategorie Ctvrté, predlozi zaméstnavatel pfrislusnému organu ochrany verejného zdravi
nejpozdéji do 6 mésich; do kategorie druhé a tfeti nejpozd&ji do 1. ledna 2002. Orgdn
ochrany verejného zdravi rozhodnuti vyda do 6 mésicd ode dne doruéeni navrhu. Vysledky
mé&feni koncentraci a intenzit faktord pracovnich podminek a vysledky zjisténi druhu a typu
biologického cinitele nesméji byt starsi nez 1 rok.

(2) Ode dne pravni moci rozhodnuti pfislusného organu ochrany verejného zdravi o tom, ze se
’ v . . v ’ v s ’ .7 . 7w . (¢} .
prace zarazuje do kategorie treti nebo Ctvrté, pozbyvaji platnosti rozhodnuti feditelu nemocnic



s poliklinikou (polikliniky), krajskych IékaFl pro pé&i o zavody a organd hygienické sluzby,
kterymi se stanovi rizikové prace a pracovisté.

(3) Udaje podle § 41 odst. 1 ohladsi zaméstnavatel nebo osoba uvedend v § 43 piisluénému
organu ochrany verejného zdravi u c¢innosti zahdjenych prede dnem 1. ledna 2001 nejpozdé&;ji
do 6 mésicl ode dne 1. ledna 2001.

Dil 3
Zavérecna ustanoveni

§ 107

Zdravotni prikazy vydané ptede dnem ucinnosti tohoto zdkona se povazuji za zdravotni
prikazy vydané podle tohoto zékona.

§ 108

(1) Ministerstvo zdravotnictvi vyda vyhlasky k provedeni § 3 odst. 1,4a 5, §4 odst. 1,2 a 5,
§ 5o0dst. 1, 2 a5, § 6 odst. 3 pism.a) azc) aodst. 4, § 7 odst. 1, § 8 odst. 2, § 13, § 16
odst. 2 pism. b), § 17 odst. 1 a 5, § 18 odst. 1, § 19 odst. 4, § 20 pism. a) a d), § 22 odst. 2,
§ 23 odst. 3, § 24 odst. 1 pism. c) az e) a g), § 26 odst. 1 pism. b) a d) a odst. 2 az 5, § 27,
§ 28 odst. 1, § 29, 30, 32, § 34 odst. 1, § 35 odst. 2, § 36, § 37 odst. 1, § 39 odst. 4, § 41
odst. 1, § 45, § 46 odst. 1, 2 a 6, § 47 odst. 2, § 59 odst. 2, § 60 odst. 1 a 3, § 62 odst. 1 a
3 pism.a) a b), § 70 odst. 1 a § 72 odst. 1 pism. a). Ministerstvo zdravotnictvi mdze
vyhlaskou upravit zédsady spravné vyrobni praxe podle § 29 odst. 1.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi v dohodé s Ministerstvem Skolstvi, mladeze a télovychovy
stanovi vyhlaskou vydanou podle § 7 odst. 1 poZzadavky na prostory a provoz zarizeni pro
vychovu a vzdélavani.

(3) VIada vyda k provedeni § 30, 32 § 34 odst. 1, § 35 odst. 2, § 36 a § 88 odst. 1 nafizeni.

(4) Hygienické limity a pozadavky, které upravi provadéci pravni predpisy vydané podle
tohoto zakona, Ministerstvo zdravotnictvi stanovi na zakladé hodnoceni zdravotnich rizik
vyplyvajicich z pfirodnich, zivotnich a pracovnich podminek a zplsobu Zivota, soudobych
v&deckych poznatkl, mezindrodnich zavazk( Ceské republiky v této oblasti a doporudeni
Svétové zdravotnické organizace.

§ 109

Zruduje se zakon ¢&. 36/1975 Sb., o pokutach za porudovani pravnich pfedpisi o vytvareni a
ochrané zdravych zivotnich podminek.

CAST DRUHA
Zmeéna zakona o Policii Ceské republiky

§ 110

Zakon ¢&. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni zakona ¢. 26/1993 Sb., zakona ¢&.
67/1993 Sbh., zakona ¢. 163/1993 Sb., zakona C. 326/1993 Sb., zakona ¢. 82/1995 Sb.,
zadkona €. 152/1995 Sb., zakona ¢. 18/1997 Sb., nalezu Ustavniho soudu ¢. 186/1997 Sb.,
nalezu Ustavniho soudu ¢. 138/1999 Sb., zakona ¢. 168/1999 Sb., zakona ¢. 325/1999 Sb.,
zakona €. 326/1999 Sb., zakona ¢. 329/1999 Sb. a zakona ¢. 105/2000 Sb., se méni takto:

1.V § 19 odstavec 1 vcetné poznamky pod carou ¢&. 8c) zni:

"(1) Pfi zajistovani bezpecnosti chranénych osob, kterym je podle zvldstnich pravnich
pfedpisG a mezindrodnich dohod poskytovdna osobni ochrana, je policista zafazeny v
ochranné sluzb& opravnén provést prohlidku osob, zavazadel, véci, dopravnich prostfedkl
nachazejicich se v prostoru, ze kterého by bylo mozno ohrozit bezpecnost chranéné osoby,
ové&fit dodrzeni hygienickych limitd ukazateld pitné vody, potravin a pokrmd, jakoZ i
zachovani hygienickych poZadavkd pro vykon &innosti epidemiologicky zadvaznych,® jestlize
jich ma byt uzito pro potreby chranéné osoby.

8 Z&kon ¢&. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o0 zméné nékterych souvisejicich zakonl.".

2.V § 19 se doplfiuje odstavec 5, ktery vCetné poznamek pod carou ¢. 8d) a 8e) zni:



"(5) PFi ové&Fovani zdravotni nezavadnosti a zachovani hygienickych pozadavk( podle odstavce
s P v r s v v s v ’ . . ’ n O

1 ma policista zarazeny v ochranné sluzbé opravnéni a povinnosti kontrolnich pracovniku
7 v 7 s z v . . ’ s Vs g ’ s ’ o

podle zvlastniho pravniho predpisu;® stejnym zékonem se fidi neseni a hrazeni nakladd

vzniklych pti tomto ovéFovani.®

&) zakon ¢. 552/1991 Sb., o statni kontrole, ve znéni pozdéjsich predpist.
% § 20 zékona €. 552/1991 Sb.".

CAST TRETI
Zména zivhostenského zakona

§ 111

Zakon €. 455/1991 Sb., o zZivnostenském podnikani (zivnostensky zakon), ve znéni zakona ¢.
231/1992 Sb., zakona ¢. 591/1992 Sb., zakona ¢. 600/1992 Sb., zakona ¢. 273/1993 Sb.,
zakona ¢. 303/1993 Sb., zakona ¢. 38/1994 Sb., zakona ¢. 42/1994 Sb., zakona ¢. 136/1994
Sb., zadkona ¢. 200/1994 Sb., zakona ¢. 237/1995 Sb., zakona ¢. 286/1995 Sb., zakona C.
94/1996 Sb., zakona ¢. 95/1996 Sb., zakona ¢. 147/1996, zakona ¢. 19/1997 Sb., zadkona C¢.
49/1997 Sb., zakona ¢. 61/1997 Sb., zakona ¢. 79/1997 Sb., zakona ¢. 217/1997 Sb., zakona
¢. 280/1997 Sb., zakona ¢. 15/1998 Sb., zadkona ¢. 83/1998 Sb., zakona ¢. 157/1998 Sb.,
zakona ¢. 167/1998 Sb., zdkona ¢. 159/1999 Sb., zadkona ¢. 356/1999 Sb., zakona C.
358/1999 Sb., zakona ¢. 360/1999 Sb., zakona ¢. 363/1999 Sb., zakona ¢. 27/2000 Sb.,
zakona ¢. 29/2000 Sb., zakona ¢. 121/2000 Sb., zadkona ¢. 122/2000 Sb., zakona C.
123/2000 Sb., zakona ¢. 124/2000 Sb., zakona ¢. 149/2000 Sb., zakona ¢. 151/2000 Sb.,
zakona ¢. 158/2000 Sb., zakona ¢. 247/2000 Sb. a zakona ¢. 249/2000 Sb., se méni takto:

1.V § 31 odst. 14 se slova "hygienickych a bezpeénostnich predpisG" nahrazuji slovy
"bezpeénostnich predpisl a predpisi upravujicich ochranu verejného zdravi" a slova "predpist
o opatfenich proti pfenosnym nemocem®" nahrazuji slovy "zvlastnich pravnich predpisd®".
Poznamka pod c¢arou €. 33) zni:

"3 Napriklad zakon ¢&. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonl.".

2.V priloze ¢ 2 skupiné 214: Ostatni, u oboru zivnosti "Poskytovani sluzeb v oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci" sloupec 2 zni: "ukoncené stfedoskolské vzdélani a 3
roky odborné praxe v oblasti bezpecnosti prace nebo ochrany zdravi pfi praci".

3.V priloze ¢. 2 skupiné 214: Ostatni, se na konci doplfiuje obor zivnosti, ktery vcetné
poznamky uvedené ve sloupci 3 zni: "Specialni ochranna dezinfekce, dezinsekce a deratizace
bez pouZiti toxickych nebo vysoce toxickych chemickych latek a chemickych pFipravkli s
vyjimkou specidlni ochranné dezinfekce provadéné zdravotnickym zafizenim v jeho objektech,
specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace v potravinarskych a zemédélskych
provozech a odbornych dinnosti na Useku rostlinolékarské péce*)", text ve sloupci 2 zni:
"Odborna zpUsobilost podle § 58 odst. 2 zédkona ¢&. 258/2000 Sb., o ochrané& vefejného zdravi
a o zméné nékterych souvisejicich zakonl, nebo po dobu 5 let od U&innosti zdkona ¢&.
258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o0 zmé&né nékterych souvisejicich zakond, odborna
zplsobilost podle § 18 aZ 20 zakona ¢&. 157/1998 Sb., o chemickych latkach a ptipravcich a o
zmé&né nékterych daldich zékonl, ve znéni zdkona ¢&. 352/1999 Sb.". Pozndmka ve sloupci 3
zni: "t)zékon ¢. 147/1996 Sb., o rostlinolékarské péci a o zménach nékterych souvisejicich
zakonu".

4. V ptiloze &. 3 skupin& 304: Vyroba zdravotnickych vyrobkd, ptfesnych a optickych ptistrojd
a hodin, nazev oboru zivnosti "Ochranna dezinfekce, dezinsekce a deratizace chemickymi
latkami a chemickymi pripravky klasifikovanymi jako vysoce toxické nebo toxické, s vyjimkou
odbornych cinnosti na Useku rostlinolékarské péce" vcéetné poznadmky uvedené ve sloupci 5
zni: "Specialni ochranna dezinfekce, dezinsekce a deratizace toxickymi nebo vysoce toxickymi
chemickymi latkami nebo chemickymi pfipravky, s vyjimkou specidlni ochranné dezinsekce a
deratizace v potravinarskych nebo zemédélskych provozech a odbornych cinnosti na Useku
rostlinolékaiské péce*)", text ve sloupci 2 zni: "Odbornd zplsobilost podle § 58 odst. 5
zdkona ¢. 258/2000 Sb., o ochrané verejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich
zakon{, nebo po dobu 5 let od G¢innosti zakona &. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi
a o zmé&né& nékterych souvisejicich zakonl, odborna zplsobilost ziskana podle § 18 az 20

v

zdkona ¢. 157/1998 Sb., o chemickych latkach a pfipravcich a o zméné nékterych dalSich



zakond, ve znéni zadkona & 352/1999 Sb.", text ve sloupci 4 zni: "Pfisludny organ ochrany
verejného zdravi", poznamka ve sloupci 5 zni: "*) zakon ¢. 147/1996 Sb., o rostlinolékarské
péci a 0 zménach nékterych souvisejicich zakonl".

5. V ptiloze &. 3 skupiné 304: Vyroba zdravotnickych vyrobkd, pfesnych a optickych pFistrojd
a hodin, se na konci doplfiuje obor zivnosti, ktery véetné poznamky uvedené ve sloupci 5 zni:
"Specidlni ochrannd dezinfekce, dezinsekce a deratizace v potravinarskych nebo
zemédélskych provozech, s vyjimkou odbornych cinnosti na Useku rostlinolékarské péce*)",
text ve sloupci 2 zni: "Odbornd zplsobilost podle § 58 odst. 3 zdkona ¢&. 258/2000 Sb., o
ochrané verejného zdravi a o zméné né&kterych souvisejicich zakond, nebo po dobu 5 let od
ucinnosti zadkona ¢. 258/2000 Sb., o ochrané verejného zdravi a o zméné nékterych
souvisejicich zakond, odborna zplsobilost ziskana podle § 18 aZ 20 zdkona ¢&. 157/1998 Sb., o
chemickych latkach a pripravcich a o zméné& nékterych daldich zakond, ve znéni zdkona &.
352/1999 Sb.", text ve sloupci 4 zni: "PFislusny organ ochrany verejného zdravi", poznamka

ve sloupci 5 zni: "*) zdkon ¢. 147/1996 Sb., o rostlinolékarské péci a o zménach nékterych
souvisejicich zakond".

6. V priloze €. 3 skupiné 314: Ostatni, se na konci dopliiuje obor Zivnosti, ktery zni: "Poradani
kurst k ziskani znalosti k vykonu specidlni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace",
text ve sloupci 2 zni: "Odborna zplsobilost podle § 58 odst. 2 zdkona ¢&. 258/2000 Sb., o
ochrané vefejného zdravi a o zmé&né nékterych souvisejicich zdkonld", text ve sloupci 4 zni:
"Pfislusny organ ochrany verejného zdravi" a text ve sloupci 5 zni: "§ 59 zakona ¢. 258/2000
Sb., o ochrané vetejného zdravi a 0 zmé&né nékterych souvisejicich zakon(".

7.V priloze ¢. 3 skupiné 314: Ostatni, u oboru zivnosti "Pohfebni sluzba" se ve sloupci 4 slova
"statni hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany verejného zdravi".

8. V pfiloze &. 3 skupiné 314: Ostatni, u oboru Zivnosti "Provozovani pohrebist a krematorii"
se ve sloupci 4 slova "statni hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany verejného zdravi".

CAST CTVRTA
Zména zakona o zdravotni péci v nestatnich
zdravotnickych zaFizenich

§112

Zakon ¢. 160/1992 Sb., o zdravotni péci v nestatnich zdravotnickych zafizenich, ve znéni
zakona ¢. 161/1993 Sbh., se méni takto:

1.V § 10 odst. 3 pismeno d) zni:
"d) provozni Fad, schvaleny pfislusnym orgdnem ochrany verejného zdravi,

Poznamka pod c¢arou €. 10) zni:

10)n

"9 g 15 odst. 2 zakona ¢&. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonl.".

2.V § 13 odst. 1 pism. a) se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany verejného
zdravi".

CAST PATA
Zmeéna zakona o prestupcich

§ 113

Zakon ¢. 200/1990 Sb., o prestupcich, ve znéni zdkona ¢. 337/1992 Sb., zakona ¢. 344/1992
Sb., zakona ¢. 359/1992 Sb., zakona ¢. 67/1993 Sb., zakona ¢. 290/1993 Sb., zakona C.
134/1994 Sb., zakona ¢. 82/1995 Sbh., zakona ¢. 237/1995 Sb., zadkona ¢. 279/1995 Sb.,
zakona C¢. 289/1995 Sb., zdkona ¢. 112/1998 Sb., zakona ¢. 168/1999 Sb., zdkona (.
360/1999 Sb., zakona ¢. 29/2000 Sb., zakona ¢. 121/2000 Sb., zadkona ¢. 132/2000 Sb. a
zakona ¢. 151/2000 Sb., se méni takto:

1.V § 29 odst. 1 pism. b) se za slovo "opatfeni" vkladaji slova "stanovené nebo" a slova
"nebo znecisti ovzdusi skodlivinami nad stanovenou pripustnou mez" se zrusuji.

2.V § 29 odst. 1 pism. d) se slova "pozivatin nebo" zrusuji.



3.V § 29 odst. 1 se pismeno €) zrusuje.Dosavadni pismena f) az ch) se oznacuji jako pismena
e) az h).

4.V § 29 odst. 1 pism. f) se slovo "jedy" zrusuje.

5.V § 29 odst. 1 pism. f) se slova "anebo porusi povinnost k ochrané zdravi pred ionizujicim
zarenim" zrusuji.

6. V § 29 odst. 1 pismeno g) zni:

"g) porusi zakaz nebo nesplini povinnosti stanovené nebo ulozené k predchazeni vzniku a Sifeni infekénich
onemocnéni,".

7.V § 29 odst. 1 se na konci pismene h) tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena i), j) a

k), ktera zné;ji:

"i) porusi zdkaz nebo nesplni povinnosti stanovené nebo ulozené k ochrané zdravi pred neionizujicim zarenim,

j)  porusi zdkaz nebo nesplini povinnosti stanovené nebo uloZzené pro provoz koupalisté ve volné prirodé, umélého
koupalisté nebo sauny,

k) porusi zdkaz nebo nesplni povinnosti stanovené nebo ulozené pro poradani zotavovaci akce, jiné podobné akce pro
déti nebo skoly v prirodé.".

8.V § 29 odstavec 2 zni:
"(2) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a) az k) Ize ulozit pokutu do 10 000 K¢.".
9. V § 86 pismeno c) zni:

"c) organy ochrany verejného zdravi prestupky na Useku zdravotnictvi podle § 29 odst. 1 pism. a), b), d), f), g) a i) az
K).".

CAST SESTA
Zmeéna zakona o péci o zdravi lidu

§ 114

Zakon ¢. 20/1966 Sb., o péci o zdravi lidu, ve znéni zdkona ¢. 210/1990 Sb., zakona ¢.
425/1990 Sb., zakona ¢. 548/1991 Sb., zakona ¢. 550/1991 Sb., zakona ¢. 590/1992 Sb.,
zakona ¢. 15/1993 Sb., zdkona €. 161/1993 Sbh., zakona ¢. 307/1993 Sb., zakona ¢. 60/1995
Sb., zadkona ¢. 206/1996 Sb., zakona ¢. 14/1997 Sb., zakona ¢. 79/1997 Sb., zakona (.
110/1997 Sb., zadkona ¢. 83/1998 Sb., zdkona ¢. 167/1998 Sb., zakona ¢. 71/2000 Sb.,
zakona ¢. 123/2000 Sb., zakona ¢. 132/2000 Sb. a zakona ¢. 149/2000 Sb., se méni takto:

1. V ¢&énku VI se slova "vytvareni a ochranu zdravych podminek a zdravého zplsobu Zivota a
prace a" zrusuji.

2. Cast prvni se zruduje.

3.V § 9 odst. 1 se na konci doplfiuji slova "a zakona o ochrané verejného zdravi".

4.V § 9 odst. 2 se na konci doplfiuji slova "a zdravotnickych zafizeni v pripadech, kdy jsou
tato zafizeni pfisluSnym organem ochrany verejného zdravi stanovena k provedeni
epidemiologickych opatreni".

5.V § 9 odst. 4 pism. a) se slovo "ockovani,", slova "pfenosnych nemoci nebo jinych" a slova
"izolaci, karanténnim opatfenim, zdkazu vykonu zaméstnani nebo jiné Cinnosti," zrusuji.

6.V § 9 odst. 4 se pismeno b) zrusuje.Dosavadni pismena d) a e) se oznacuji jako pismena
b) a c).

7.V nadpisu oddilu 3 a v § 15 odst. 2 se slova "pfenosnym nemocem" nahrazuji slovy
"infekénim onemocnénim".

8. V § 16 odstavec 2 véetné poznamky pod c¢arou €. 2a) zni:

"(2) Zvlastni odborné ukoly v oblasti ochrany verejného zdravi pIni podle zvlastniho pravniho
predpisu zatizeni a organy ochrany vefejného zdravi.”

%) 7akon ¢&. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonl.".

9. V § 22 odst. 1 se slova "pfenosnych nemoci," nahrazuji slovy "infekénich onemocnéni,".

10. V § 23 odst. 4 na konci pismene c) se tecka nahrazuje ¢arkou a doplnuje se pismeno d),
které vcetné poznamky pod carou ¢. 4a) zni:

"d) jde-li o nosi¢e.”®



“ g 53 zdkona &. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zakond.".
11. V § 28 odst. 1 se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany verejného zdravi".

12.V § 32 odst. 1 pism. a) se slova "hygienické sluzby”" nahrazuji slovy "ochrany vefejného

zdravi®".

13. § 34 se zruSuje.

14. V § 35a se slova "pfislusnou hygienickou sluzbou" nahrazuji slovy "pfisluSnym orgadnem a
zarizenim ochrany verejného zdravi".

15. Za § 60 se vklada novy § 61, ktery véetné poznamek pod carou €. 11) a 11a) zni:

"§ 61

Vyroba, dovoz a vyvoz diagnostickych zdravotnickych prostfedk( in vitro, pokud nejsou
zvlastnim pravnim predpisem™ uréeny jako stanovené vyrobky k posuzovani shody, se
ohla&uji Ministerstvu zdravotnictvi. K hlageni musi byt ptilozen navod v ¢eském jazyce, zplsob
ovéreni bezpecnosti, Ucinnosti a vhodnosti diagnostického zdravotnického prostfedku in vitro
pro pouZiti pfi poskytovani zdravotni péce. Splnénim pozadavk( podle predchozi véty neni
dotéena povinnost uvadét na trh pouze bezpe&né vyrobky."?

D Natizeni vlady vydana podle § 12 odst. 1 pism. a) a b) a odst. 4 a § 13 odst. 2, 4 a 5 zdkona ¢&. 22/1997 Sb., o
technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zékonl, ve znéni zakona ¢. 71/2000 Sb.

19 g 8 odst. 1, 2 a 5 zdkona &. 22/1997 Sb., ve znéni zakona &. 71/2000 Sb.".
16. § 71 se zruSuje.

17. § 75 se zruSuje.

18. § 76 vietné nadpisu zni:

II§ 76
Zvlastni opravnéni zaméstnancit Ceského
inspektoratu lazni a zridel

Zaméstnanci Ceského inspektoratu lazni a zfidel jsou opravnéni pfi plnéni svych ukoll
vstupovat do v8ech zavodl, zafizeni a objektl, odebirat v potfebném mnoZstvi a rozsahu
vzorky pro vysetfovani a pozadovat potrebné doklady a udaje.".

19. V § 78 odst. 1 se slova "nafizenych hygienickych a protiepidemickych opatfeni a" zrusuiji.
20. V § 79 odst. 3 se slova "zejména zabezpecleni zdravych zivotnich podminek," a slova ",
popfipadé v souladu s jejich zavaznym posudkem" zrusuji.

21. V § 80 se odstavec 2 zruSuje.Dosavadni odstavce 3 az 6 se oznacuji jako odstavce 2 az 5.
22.V § 80 odst. 2 se véta druha zrusuje.

23. § 81 zni:

"§ 81

Organizaci se pro Ucely tohoto zakona rozumi fyzickd osoba podnikajici podle zvlastnich
predpisl a pravnicka osoba.".

24. Priloha €. 1 se zrusuje.

CAST SEDMA
Zmeéna zakona o lééivech

§ 115

Zakon ¢&. 79/1997 Sb., o lé¢ivech a o zmé&nach a doplnéni nékterych souvisejicich zakond, ve
znéni zakona ¢. 149/2000 Sb. a zakona ¢. 153/2000 Sb., se méni takto:

1.V § 20 odst. 1 pism. d) bodu 3 se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany
verejného zdravi".

2.V § 48 odst. 3 pism. d) se slova "hygienické sluzby," nahrazuji slovy "ochrany vefejného
zdravi,".



CAST OSMA
Zména zakoniku prace
§ 116

Zakon €. 65/1965 Sb., zakonik prace, ve znéni zdkona ¢. 88/1968 Sbh., zdkona ¢. 153/1969
Sb., zakona ¢. 100/1970 Sb., zakona ¢. 20/1975 Sb., zadkona ¢. 72/1982 Sb., zakona C.
111/1984 Sb., zdkona ¢. 22/1985 Sb., zakona ¢. 52/1987 Sb., zakona ¢. 98/1987 Sb., zakona
¢. 188/1988 Sb., zakona ¢. 3/1991 Sb., zdkona ¢. 297/1991 Sb., zakona ¢. 231/1992 Sb.,
zakona ¢. 264/1992 Sb., zakona ¢. 590/1992 Sb., zakona ¢. 37/1993 Sb., zakona ¢. 74/1994
Sb., zdkona ¢. 118/1995 Sb., zadkona ¢. 287/1995 Sb., zakona ¢. 138/1996 Sb., zakona ¢.
167/1999 Sb., zakona ¢. 225/1999 Sbh., zadkona ¢. 29/2000 Sb., zakona ¢. 155/2000 Sb.,
zakona ¢. 220/2000 Sb., zakona ¢. 238/2000 Sb. a zakona ¢. 257/2000 Sb., se méni takto:

1.V § 37 odst. 1 pism. a) se slova "zavaznym posudkem pFislusSného organu hygienické
sluzby" nahrazuji slovy "rozhodnutim pfislusného organu ochrany vefejného zdravi".

2.V § 37 odst. 1 pism. c) se slovo "pfenosnymi" nahrazuje slovem "infekénimi".

3.V § 46 odst. 1 pism. d) se slova "zavaznym posudkem pfislusného organu hygienické
sluzby" nahrazuji slovy "rozhodnutim prislusného organu ochrany verejného zdravi".

4.V § 47 odst. 2 se slova "zadvaznym posudkem pfislusného organu hygienické sluzby"
nahrazuji slovy "rozhodnutim pfislusného organu ochrany verejného zdravi".

CAST DEVATA
Zmeéna zakona o ochrané spotrebitele
§ 117
Zakon €. 634/1992 Sb., o ochrané spottebitele, ve znéni zakona ¢. 217/1993 Sb., zakona C.

40/1995 Sbh., zadkona ¢. 104/1995 Sb., zakona ¢. 110/1997 Sb., zakona ¢. 356/1999 Sb.,
zakona €. 64/2000 Sb. a zakona ¢. 145/2000 Sb., se méni takto:

1.V § 10 se za odstavec 3 dopliuje odstavec 4, ktery zni:

"(4) Zvlastni pravni predpisy mohou oznacovani vyrobkd upravit odchylné.".Dosavadni
odstavce 4 az 8 se oznacuji jako odstavce 5 az 9.

2.V § 23 odst. 4 se slova "hygienické sluzby
zdravi®®".Poznémka pod &arou &. 18) zni:

" nahrazuji slovy "ochrany vefejného

"8 7&kon ¢. 258/2000 Sb., o ochrané verejného zdravi a o zmé&né nékterych souvisejicich zakond.".

CAST DESATA
Zména zakona o zfizeni ministerstev a jinych
ustifednich organti statni spravy Ceské republiky

§ 118

V § 10 zakona ¢. 2/1969 Sb., o zfizeni ministerstev a jinych ustfednich organl statni spravy
Ceské republiky, ve znéni zakona ¢. 60/1988 Sb., zakona ¢. 37/1989 Sb., zakona ¢. 93/1990
Sb., zdkona ¢. 203/1990 Sb., zakona ¢. 575/1990 Sb. a zakona ¢. 474/1992 Sb., se odstavec
2 zrusuje.Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 2.

CAST JEDENACTA
Zména zakona o verejném zdravotnim pojisténi

§ 119

Zakon ¢. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi a o zméné a doplnéni nékterych
souvisejicich zakond, ve znéni zdkona ¢&. 242/1997 Sb., zdkona ¢&. 2/1998 Sb., zakona ¢&.
127/1998 Sb., zakona €. 225/1999 Sb., zakona ¢. 363/1999 Sb., zakona ¢. 18/2000 Sb.,
zakona €. 132/2000 Sb., zdkona ¢. 155/2000 Sb. a nalezu Ustavniho soudu ¢. 167/2000 Sb.,
se méni takto:

1.V § 30 odst.1 se slova "pfenosnym nemocem.
onemocné&nim.*",
Poznamky pod c¢arou €. 34) a 35) znéji:

" nahrazuji slovy "infekénim



"3 Hlava III dil 1 zdkona &. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zakond.
®) Zgkon & 258/2000 Sb.".

2.V § 30 odst. 3 pism. a) se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany verejného
zdravi".

3.V § 30 odst. 3 pism. c) se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany verejného
zdravi".

4.V § 55 odst. 3 se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany verejného zdravi".

CAST DVANACTA
Zmeéna zakona o zvlastnim prispévku hornikiim

§ 120

Zakon ¢&. 98/1987 Sb., o zvlastnim prispévku hornikiim, ve znéni zékona &. 1/1989 Sb. a
zakona ¢. 160/1989 Sb., se méni takto:

1.V § 4 odst. 1 se slova "zavazny posudek prislusného organu hygienické sluzby" nahrazuji
slovy "rozhodnutim pFislusny organ ochrany verejného zdravi" a slova "zavazného posudku"
se nahrazuji slovem "rozhodnuti".

2.V § 4 odst. 2 pism. a) se slova "posudku prislusného organu hygienické sluzby" nahrazuji
slovy "rozhodnuti pfislusSného organu ochrany verejného zdravi".

CAST TRINACTA
Zmeéna zakona o prodlouzeni mateiské dovolenég,
o davkach v matefstvi a o pfidavcich na déti
z nemocenského pojisténi

§121

V § 5 odst. 4 pism. a) zakona ¢. 88/1968 Sb., o prodlouzeni materské dovolené, o davkach v
materstvi a o pridavcich na déti z nemocenského pojisténi, ve znéni zakona ¢. 109/1984 Sb.,
zdkona €. 37/1993 Sb., zékona ¢&. 308/1993 Sb. a zakona ¢. 241/1994 Sb., se slova "predpisl
o opatienich proti pfenosnym nemocem" nahrazuji slovy "zvlastnich pravnich predpisd".

CAST CTRNACTA
Zména horniho zakona

§122

V § 40 odst. 2 pism. c) zadkona ¢. 44/1988 Sb., o ochrané a vyuziti nerostného bohatstvi
(horni zakon), se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany verejného zdravi".

CAST PATNACTA
Zmeéna zakona o socialnim zabezpeceni

§ 123

V § 145d odst. 1 zdkona ¢. 100/1988 Sb., o socidlnim zabezpeceni, ve znéni zakona C.
306/1991 Sb., zakona ¢. 37/1993 Sb., zakona ¢. 160/1993 Sbh., zadkona ¢. 307/1993 Sb. a
zdkona ¢ 160/1995 Sb., se slova "predpisi o opatfenich proti pfenosnym nemocem"
nahrazuji slovy "zvlastniho pravniho predpisu®™",

Poznamka pod carou €. 53a) zni:

"5%) 7akon ¢&. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zakond.".

CAST SESTNACTA
Zména zakona o statni spravé a samospraveé
ve skolstvi

§ 124



V § 13b odst. 1 pism. f) zdkona €. 564/1990 Sb., o statni spravé a samospravé ve skolstvi, ve
znéni zakona ¢. 139/1995 Sb., se slova "kladny zdavazny posudek prislusného organu
hygienické sluzby" nahrazuji slovy "stanovisko pfislusného organu ochrany vefrejného zdravi".

CAST SEDMNACTA
Zména zakona o statni spravé ochrany ovzdusi
a poplatcich za jeho zneéistovani

§ 125

V § 3 odst. 3 pism. b) zdkona ¢. 389/1991 Sb., o statni spravé ochrany ovzdusi a poplatcich
za jeho znecistovani, se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany vefejného zdravi".

CAST OSMNACTA
Zmeéna zakona o organizaci a provadéni
socialniho zabezpeceni

§ 126

V § 62 odst. 1 zdkona ¢. 582/1991 Sb., o organizaci a provadéni socidlniho zabezpeceni, ve
znéni zakona ¢. 590/1992 Sb. a zakona ¢. 241/1994 Sb., se véta posledni nahrazuje touto
vétou: "PFi karanténé se predlozi prozatimni opatfeni zdravotnického zafizeni |éCebné
preventivni péce statu nebo osoby provozujici nestatni zdravotnické zafizeni nebo rozhodnuti
prislusného organu ochrany verejného zdravi.".

CAST DEVATENACTA
Zmeéna zakona o vykonu vazby

§ 127

V § 7 odst. 1 pism. g) zakona ¢. 293/1993 Sb., o vykonu vazby, ve znéni zakona ¢. 208/2000
Sb., se slovo "pfenosné" nahrazuje slovem "infekcni".

CAST DVACATA
Zmeéna zakona o regulaci reklamy

§ 128

V § 5 odst. 1 pism. d) zakona ¢. 40/1995 Sb., o regulaci reklamy a o zméné a doplnéni
zakona C¢. 468/1991 Sb., o provozovani rozhlasového a televizniho vysilani, ve znéni
pozd&jich predpisl, se slovo "pFenosnych" nahrazuje slovem "infekénich".

CAST DVACATA PRVNI
Zména zakona o ochrané chmele

§ 129

V § 11 odst. 1 zdkona ¢. 97/1996 Sb., o ochrané chmele, se slova "hygienické sluzby"
nahrazuji slovy "ochrany verejného zdravi".

CAST DVACATA DRUHA
Zmeéna zakona o prevenci zavaznych havarii

§ 130

Zakon ¢&. 353/1999 Sb., o prevenci zavaznych havarii zplsobenych vybranymi nebezpeénymi
chemickymi latkami a chemickymi pfipravky a o zméné zakona ¢. 425/1990 Sb., o okresnich
Ufadech, Upravé jejich plsobnosti a o nékterych daldich opatfenich s tim souvisejicich, ve
znéni pozdé&jich predpist, (zédkon o prevenci zadvaznych havarii), se méni takto:

1.V § 16 pism. h) se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany verejného zdravi".
2.V § 19 pism. a) se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany verejného zdravi".
3.V § 21 odst. 1 se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany verejného zdravi".



4.V § 22 odst. 3 a 4 se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany verejného zdravi".

CAST DVACATA TRETI
Zména zakona o pojistném na vSeobecné
zdravotni pojisténi

§ 131
V § 7 odst. 2 zdkona €. 592/1992 Sb., o pojistném na vSeobecné zdravotni pojisténi, ve znéni

v

zdkona ¢. 161/1993 Sb. a zakona & 324/1993 Sb., se slova "predpisi o opatfenich proti
pfenosnym nemocem" nahrazuji slovy "zvlastnich pravnich predpisi".

CAST DVACATA €TVRTA
Zména zakona ¢. 157/1998 Sb., o chemickych
latkach a chemickych p¥ipravcich

§ 132

Zakon €. 157/1998 Sb., o chemickych latkach a chemickych pFipravcich a o zméné nékterych
dal$ich zakonUl, ve znéni zakona ¢&. 352/1999 Sb. a zdkona ¢. 132/2000 Sb., se méni takto:

1.V § 1 na konci odstavce 4 se slova "§ 10 odst. 2, odst. 5 pism. c), odst. 7 a 8" nahrazuji
slovy "§ 10 odst. 2, 3 a 4".

2.V § 10 odst. 2 se na konci dopliuje véta, kterd vcetné poznamky pod c¢arou €. 18) zni:
"Toto ustanoveni se nevztahuje na provozovani specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a
deratizace, upravené zvlastnim zadkonem.™@

8 z&kon &. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o0 zméné nékterych souvisejicich zakond.".
3.V § 10 se odstavce 3 az 6 zruSuji.Dosavadni odstavce 7 az 11 se oznacuji jako odstavce 3
az 7.

4.V § 10 odst. 6 se slova "v odstavcich 2, 3, 7 a 8" nahrazuji slovy "v odstavcich 2, 3 a 4" a
na konci véty se slova "a na pouzivani vybranych paliv a maziv uvedenych v § 1 odst. 4"
zrusuji.

5.V § 18 odst. 1 se na konec véty prvni doplfiuji slova "s vyjimkou provozovani kursd k
ziskani znalosti pro vykon specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace".

6. V § 22 odst. 5 vété prvni se mezi slova "provadéji ochrannou" vklada slovo "specialni".

7.V § 28 odst. 1 se pismeno a) zrusuje.Dosavadni pismena b) az j) se oznacuji jako pismena
a) azi).

8.V § 28 odst. 1 pism. a) se slova "nebo nepodaly ohldSeni podle § 10 odst. 3 a 4 anebo
neoznamily zmé&ny Gdajl uvedenych v ohlddeni podle § 10 odst. 6" zruduji.

9.V § 28 odst. 1 pism. c) a d) se slova "podle § 10 odst. 3" nahrazuji slovy "podle § 10
odst. 2".

10. V § 28 odst. 2 se slova "pism. d) a e)" nahrazuji slovy "pism. c) a d)".
11. V § 28 odst. 4 se slova "pism. f)" nahrazuji slovy "pism. e)".
12.V § 30 odst. 1 pismeno a) zni:
"a) neplni obecné podminky pro nakladani s nebezpecnymi latkami a pfipravky podle § 10 odst. 1, 3 a 4".
CAST DVACATA PATA
UCINNOST

§ 133

Tento zadkon nabyva ucinnosti dnem 1. ledna 2001, s vyjimkou Casti Sesté § 114 bodu 15,
ktery nabyva acinnosti prvnim dnem druhého meésice nasledujiciho po dni vyhlaseni, Casti
prvni § 24 odst. 1 pism. h), které nabyva ucinnosti dnem 1. Cervence 2001, a casti prvni §
29, ktery nabyva ucinnosti dnem 1. ¢ervence 2002.



Klaus v. r.
Havel v. r.
v z. Rychetsky v. r.

Priloha ¢. 1 k zakonu ¢. 258/2000 Sb.

Zdravotnicka zaFizeni a zaFizeni ochrany vefejného zdravi, ktera mohou
provadét ockovani do zahranici

Krajské hygienické stanice a Hygienicka stanice hlavniho mésta Prahy

Okresni a méstské hygienické stanice

Fakultni nemocnice Kralovské Vinohrady, klinika geografické mediciny, Praha

Ustfedni vojensky zdravotni Ustav

Zdravotnicky ustav specialnich sluZeb Ministerstva vnitra

Infekéni oddéleni fakultnich nemocnic, nemocnice v Ceskych Budg&jovicich a Masarykovy
nemocnice v Usti nad Labem

Centrum cestovni mediciny, Praha.

Priloha ¢. 2 k zakonu ¢. 258/2000 Sb.

Sidla a spravni obvody krajskych hygieniki

1.  Hygienik hlavniho mésta Prahy se sidlem v Praze, pro Gzemi hlavniho mésta Prahy;

Krajsky hygienik Stfedoceského kraje se sidlem v Praze, pro Gzemi okresti Benedov, Beroun, Kladno, Kolin, Kutna
Hora, Mélnik, Mlada Boleslav, Nymburk, Praha-vychod, Praha-zapad, Pfibram a Rakovnik;

3. Krajsky hygienik Bud&jovického kraje se sidlem v Ceskych Budé&jovicich, pro tizemi okresl Ceské Budéjovice,
Cesky Krumlov, JindFichlv Hradec, Pisek, Prachatice, Strakonice a Tabor;

4.  Krajsky hygienik Plzefiského kraje se sidlem v Plzni, pro izemi okresl Domazlice, Klatovy, Plzefi-mésto, Plzef-jih,
Plzen-sever, Rokycany a Tachov;

5.  Krajsky hygienik Karlovarského kraje se sidlem v Karlovych Varech, pro Gzemi okresd Cheb, Karlovy Vary a
Sokolov;

6. Krajsky hygienik UstecKého kraje se sidlem v Usti nad Labem, pro tizemi okres Dé&¢in, Chomutov, Litomé&fice,
Louny, Most, Teplice a Usti nad Labem;

7. Krajsky hygienik Libereckého kraje se sidlem v Liberci, pro izemi okrest Ceské Lipa, Jablonec nad Nisou, Liberec
a Semily;

8.  Krajsky hygienik Kralovéhradeckého kraje se sidlem v Hradci Kralové, pro tizemi okresti Hradec Krélové, Ji¢in,
Nachod, Rychnov nad Knéznou a Trutnov;

9.  Krajsky hygienik Pardubického kraje se sidlem v Pardubicich, pro tzemi okresd Chrudim, Pardubice, Svitavy a
Usti nad Orlici;

10. Krajsky hygienik Jihlavského kraje se sidlem v Jihlave, pro Gzemi okres{ Havli¢k@v Brod, Jihlava, Pelhfimov,
Trebi¢ a Zdar nad Sazavou;

11. Krajsky hygienik Brné&nského kraje se sidlem v Brn&, pro Gzemi okrest Blansko, Brno-mésto, Brno-venkov,
Breclav, Hodonin, Vyskov a Znojmo;

12. Krajsky hygienik Olomouckého kraje se sidlem v Olomouci, pro uzemi okres{ Jesenik, Olomouc, Prostéjov, Prerov
a Sumperk;

13. Krajsky hygienik Ostravského kraje se sidlem v Ostravé, pro Gzemi okresd Bruntél, Frydek-Mistek, Karvind, Novy
Ji¢in, Opava a Ostrava-mésto;

14. Krajsky hygienik Zlinského kraje se sidlem ve Zlin&, pro izemi okresti Kroméfiz, Uherské Hradisté, Vsetin a Zlin.

1)  § 2 zékona &. 22/1997 Sb., o technickych poZadavcich na vyrobky a o zmé&né a dopIné&ni nékterych zakond, ve
znéni zakona ¢. 71/2000 Sb.

2) § 2 odst. 1 pism. a) zédkona ¢. 634/1992 Sb., o ochrané spotrebitele, ve znéni zdkona ¢. 104/1995 Sb.
3) §11a§32odst. 1 pism. b) zékona €& 20/1966 Sb., o pé¢i o zdravi lidu, ve zn&ni pozdéjsich predpist.
4)  Zakon ¢. 160/1992 Sb., o zdravotni péci v nestatnich zdravotnickych zafizenich, ve znéni zdkona ¢. 161/1993 Sb.

5) & 1 vyhlasky ¢. 144/1978 Sb., o vefejnych vodovodech a verejnych kanalizacich, ve znéni vyhlasky ¢. 185/1988
Sb.

6)  Zakon ¢&. 138/1973 Sb., o vodach (vodni zdkon), ve znéni pozdéjsich predpisd.
7)  Zakon ¢. 22/1997 Sb., ve znéni zakona ¢. 71/2000 Sb.

8)  Nafizeni vlady ¢. 178/1997 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na stavebni vyrobky, ve znéni narizeni
vlady ¢. 81/1999 Sb.

9)  Zakon ¢. 29/1984 Sb., o soustaveé zakladnich skol, stfednich skol a vyssich odbornych Skol (Skolsky zakon), ve
znéni pozdé&jsich predpisd.

10) Zzakon ¢&. 564/1990 Sb., o statni spravé a samospravé ve $kolstvi, ve znéni pozdéjsich predpist.
Z&kon ¢&. 76/1978 Sb., o 8kolskych zatizenich, ve znéni pozdéjsich predpist.

11) § 18 zadkona ¢. 48/1997 Sb., o verejném zdravotnim pojisténi a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich



12)
13)
14)
15)
16)
17)

18)

19)
20)
21)
22)

23)

24)
25)

26)
27)

28)
29)

30)

31)

32)
33)
34)
35)
36)
37)

38)
39)

40)
41)

42)
43)
44)
45)

46)
47)
48)
49)
50)
51)
52)
53)
54)
55)

zékond.

§ 36, 37 a 78 zékona €. 94/1963 Sb., o roding, ve znéni pozdé&jsich predpisl.

§ 51 zadkona ¢. 29/1984 Sb., ve znéni zakona ¢. 171/1990 Sb.

§ 53 zakona ¢. 20/1966 Sb., ve znéni zakona ¢. 548/1991 Sb.

Vyhlaska ¢. 137/1998 Sb., o obecnych technickych pozadavcich na vystavbu.

§ 86 zakona ¢. 50/1976 Sb., o izemnim planovani a stavebnim fadu (stavebni zakon).

Zakon €. 100/1988 Sb., o socidlnim zabezpeleni, ve znéni pozdeéjsich predpist.

§ 45 a 46 zakona ¢. 114/1988 Sb., o plsobnosti organl Ceské republiky v socidlnim zabezpeceni, ve znéni
pozdéjsich predpist.

§ 2 pism. m) a n) zakona ¢. 110/1997 Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych
souvisejicich zakond.

§ 18a zakona ¢&. 20/1966 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist.

Z&kon &. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikéni (Zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjéich predpist.
Z&kon ¢&. 76/1978 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisi.

§ 2 pism. d) vyhlasky ¢. 295/1997 Sb., o hygienickych poZadavcich na prodej potravin a rozsah vybaveni
prodejny.

Napriklad zakon ¢. 110/1997 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisti, zékon ¢. 166/1999 Sb., o veterinarni péci a o
zméné souvisejicich zakonl (veterinarni zakon), ve znéni pozdéjsich predpisi.

§ 2 odst. 1 az 9 vyhlagky &. 147/1998 Sb., o zplisobu stanoveni kritickych bod{ v technologii vyroby.

Vyhlaska ¢. 293/1997 Sb., o zplisobu vypoctu a uvadéni vyzivové (nutri¢ni) hodnoty potravin a znaceni Gdaje o
mozném nepfiznivém ovlivnéni zdravi.

§ 3 vyhlasky ¢. 293/1997 Sb.

§ 4 odst. 1 pism. f) bod 6 zakona ¢. 37/1989 Sb., o ochrané pred alkoholismem a jinymi toxikomaniemi, ve znéni
pozdéjsich predpist.

Nafizeni vlady ¢. 171/1997 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na hracky.

Z&kon &. 79/1997 Sb., o Ié&ivech a o zménach a doplnéni nékterych souvisejicich zékonl, ve znéni pozdé&jsich
predpisd.

Z&kon ¢. 157/1998 Sb., o chemickych latkach a pripravcich a o zméné nékterych dalsich zakond, ve znéni
pozdéjsich predpist.

Vyhlaska ¢. 305/1998 Sb., kterou se stanovi zdsady spravné laboratorni praxe, postup pfi ovérovani jejich

dodrzovani, postup pfi vydavani osvédceni a postup kontroly dodrzovani zasad spravné laboratorni praxe (zasady
spravné laboratorni praxe).

§ 31 zakona ¢. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi a 0 zméné a doplnéni zdkona ¢. 455/1991 Sb., o Zivnostenském
podnikani (Zivnostensky zakon), ve znéni pozd&jsich predpisl.

§ 9 zdkona €. 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, ve znéni zdkona ¢. 132/2000 Sb.

§ 120 zakona ¢. 50/1976 Sb., ve znéni zakona ¢. 83/1998 Sb.

§ 132a zakona ¢. 65/1965 Sb., zakonik prace, ve znéni zakona ¢. 155/2000 Sb.

Z&kon &. 65/1965 Sb., ve zné&ni pozdéjsich predpisi.

§ 2 odst. 3 pism. d) zdkona ¢. 79/1997 Sb.

Napfiklad zékon ¢. 280/1992 Sb., o resortnich, oborovych, podnikovych a dal$ich zdravotnich pojistovnach, ve
znéni pozdé&jsich predpisd.

§ 77 zékona ¢. 20/1966 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisti.

Priloha ¢. 5 ¢ast A vyhlasky ¢. 77/1981 Sb., o zdravotnickych pracovnicich a jinych odbornych pracovnicich ve
zdravotnictvi.

Priloha ¢. 2 vyhlasky ¢. 77/1981 Sb.

Z&kon ¢&. 218/2000 Sb., o rozpoétovych pravidlech a o zméné né&kterych souvisejicich zakond (rozpoltova
pravidla).

Napriklad zakon &. 50/1976 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpisi.
Z&kon ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich Gdajd a o zméné nékterych zékond.
§ 138 zakoniku prace.

Vyhlaska ¢. 342/1997 Sb., kterou se stanovi postup pfi uznavani nemoci z povolani a vydava seznam
zdravotnickych zafizeni, kterd tyto nemoci uznavaji.

Z&kon &. 200/1990 Sb., o prestupcich, ve znéni pozdé&jsich predpisd.

§ 40 zakona ¢. 20/1966 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist.

§ 16 pism. a) bod 3 zakona ¢. 110/1997 Sb.

Cl. 79 odst. 3 Ustavy Ceské republiky.

Z&kon &. 552/1991 Sb., o statni kontrole, ve znéni pozdéjéich predpist.

Vyhlaska ¢. 77/1981 Sb., ve znéni pozdéjsich predpis.

§ 116 obcanského zakoniku.

Z&kon ¢. 174/1968 Sb., o statnim odborném dozoru nad bezpeénosti prace, ve znéni pozdéjsich predpist.
Z&kon &. 531/1990 Sb., o Uzemnich finanénich orgénech, ve zné&ni pozdéjsich predpist.

Z&kon ¢. 337/1992 Sb., o spravé dani a poplatkd, ve znéni pozdéjsich predpish.



56) Zakon ¢&. 71/1967 Sb., o spravnim Fizeni (spravni rad), ve znéni pozdéjsich predpisd.
57) § 26 zakona ¢. 71/1967 Sb.

58) § 5 odst. 1 pism. e) zdkona ¢. 468/1991 Sb., o provozovani rozhlasového a televizniho vysilani, ve znéni zdkona
¢. 301/1995 Sb.



